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INTRODUCCION

Desde tiempos inmemorisles, el maguey ha ocupade un lugar

importante de la manifestaciones culturales del pueblo mexicano.

El desarrollo agricola de las altas culturas mesoamericanas, lo
propicié el cultivo del maguey y otras plantas en su evolucién de planta
silvestre a cultivada. El agave procovié el desarrollo de algunos de los

rasgos culturales que dieron originalidad a estos grupos.

Aprovechado por el hombre desde sus raices hasta la punta de sus
espinas, el wmaguey le ha brindado alipento, bebida, techo, medicina,
vestido y muchos otros beneficios. Por sus cualidades tan utiles, fue una
planta sagrada para los antiguos pobladores de México y una maravilla para

los conquistadores.

Sin embargo, en la actualidad, tanto la planta como los productos
que de ella se obtienen, as{ como sus consusidores, usuarios y
cultivadores, han sido agredidos de manera sistemdtica y casi insensible

con el afian de desarrollar y modernizar al pais.

Sin duda, en los cacbios que se han efectuado, participaron
muchos factores, tanto de indole econémica, como de moda, criterios
tradicionales, prestigio social, consideraciones religlosas, propaganda y

publicidad, e imposicion politica o convencimlento ideoléglco.



En el menosprecio actual del que son objeto el maguey y el pulque
deben haber intervenido esos tipos de consideraciones y otros muchos, dando

como resultado efectos impresionantes.

El auge de las pulquerias se inicié al concluir la guerra de
independencia y con la aparicién del ferrocarril, que atravesé los llanos

de Apan, llevando con rapidez a la capital los mejores pulques de esa zona.

La aristocracta pulquera aproveché la ocasién y monopolizé el
mercade de la capltal de la Republica, combatiendo con todas las armas a su
alcance a las bebidas que pretendian competir con la suya, en especial a la

cerveza.,

Al triunfo de la revolucién, sin embargo, la situacién cazbid y
se reinici6é el cozbate al pulque con medidas econdmicas y sociales de

diversos tipos.

El reparto agrario de los afos 30, fue una de las causas que
llevé a sobreexplotar el maguey, ocasionande la reduccién de las plantas en

edad de producir.

A partir de entonces, los programas oficiales de aliento al

maguey han quedado en manos de la burocracia estatal.

Si le agregamos a éstos el ataque combinade de 1la

industrializacion, el desarrollo econémico, el bombardeo de la publicidad



que soélo considera vilidos los patrones de consume de las economias
desarrolladas, asi{ como el ataque de los mixioteros, gusaneros Yy
chiniculleros; la convenlencis econénica de cambiar el cultivo del maguey
por productos wmAs rentables; la agresiva y desigual cocpetencia que
representa la cerveza y el vino, las reglazentaciones obsoletas, las
adulteraciones, la falta de higiene en la elaboracién del pulque y los
curados, el desprecio y la discriminacién, cacda ver mas generalizados,
zuchas de las formas de vida y tradiciones culturales, pueden ocasionar la
desaparicién de 1la planta y bebida, as{ cozo la pérdida de una muy

significativa parte de la cultura popular del Altiplano, especificamente.

Es verdad que el cambioc es inevitable en todes los érdenes de la
vida social, y seria absurdo pensar que las costumbres, gustes ¥y

preferencias de la poblacién se deben mantener i{ntactas. .

Sin ezbargo, mantener el cultivo del maguey y la produccion y
consumo del pulque representan algo mds que una conveniencia desde el punto
de vista econémico. Planta y bebida se deben rescatar, independientemente
de otras consideraciones, por su significado ecolégico, alimenticio y

cultural.

La poca difusidén de éste problema en los medios de comunicacién,
ha sido el motivo principal que nos impulsé & utilizar el video como una
via de informacién mis amplia y de mayor incidencia en el publico, con el
fin ce sensibilizarlo en la posible desaparicion de una significativa parte

de la cultura popular que rodea al maguey y al pulque.



La manera de abordar el tema es medlante un documental, (forma da
expresion expuesta en el capitulo 2) ya que es un género que permite la
interpretacién de manera racional y ewmotiva, de la realidad en cuestien.
El propésito es el de estimular el deseo de conocer y entender &l probleca

en las esferas de lo econdmico, cultural y de relaciones humanas.

Ahora, st consideramos los factores definitorios del video, como
su posibilidad de ser transmitido tanto a nivel de cintas trasladables a
cualquier parte, como la de prograzas en video emitibles a través de
canales de T.V., ya sea mediante ondas hertzianas o el cable, podemos ver
que el auditorio al que puede llegar, y posiblemente sensibilizar y
estinular, es bastante azplio. Desde la persona que alquila el video para
verlo en casa, hasta los nillones de televidentes que capturan las cadenas

de Television.

Tal vez en este momento surja alguna confusién en cuanto a lo que
es video y televisién. Esta duda nos surglé también cuando se decidid el
medio por el que se daria a conocer la problemitica del wmaguey y el
pulque. Por tal motivo, fue necesario esclarecer y diferenciar cada uno de
estos términos, pues tenfamos la idea de que era le mismo. De ahi que
hallamos comenzado este trabajo con una breve definicién de ambos términes,
televisién y wvideo, asi como la descripeién del proceso artistico,
financiero y administrativo que conduce a la realizacién de un programa

(investigacién y guioén, preproduccién, produccion y post-produccidn).



La manera en que se concretd la problemdtica del =maguey y el

pulque fue mediante dos documentales de rmedia hora cada uno.

La decisién de hacer dos prograras complementarios e
independientes entre si, se debié a la gran cantidad de informacisn
recopilada y a la riqueza de elezentos histdéricos, de cultura popular y
soclal, econémica y visual que se desprenden de ella. Considerando ademds
que el tema no se habia sbordado en el medio televisivo, se pensé
profundizar en é1 dividiéndolo en dos: l.- El naguey pulquere; 2.- El

pulque como expresién popular.

Antes de la realizacién de los docuzentales, fue necesario

establecer una metodologia para llegar a su realizacién.

Después de haber elegido el tema, se hizo la investigacidn
documental y de campo referida al maguey y a su principal producto (con
todo y sus manifestaciones culrurales), el pulque.

Con la informacidén en la mano, se seleccionaron y jerarquizaron
los datos siguiendo un criterio preestablecido, que corresponderia a la
estructura del capitulo 3, “Las expresiones culturales en torno al maguey y
el pulque”. Este capitulo se divide en dos grandes apartades. El primero

corresponde al maguey pulquero y el segundo se refiere al pulque.

El primer gran apartado ce ese capitulo, comienza con el origen

mitico del maguey seguin la cultura azteca. Para los nahuas del altiplano,



la planta tuvo un origen divino. Segin cuenta la leyenda, 1la planta
, maravillosa nace de la transformacién que sufre la dlosa virgen Mayahuel

por designio de los dioses.

Tasbién se habla de la distribucién geogrdfica y medio ambiente
donde los agaves crecen, de su gran adaptacién a condiclones adversas, como

son los suelos pobres, semidesérticos y de baja precipitacién pluvial.

A continuacién, se clasifican los agaves botdnicamente y por su
utilidad econdmica, que es la que nos interesa, pues dentro de ella estdn

los agaves pulqueros.

El apartado donde se habla de las caracterfsticas de los agaves,
se describen sus partes y las funciones de cada una de estas, En el punto
que le sigue, se habla de cuindo inicia en realidad el ciclo de vida del

maguey y las formas de cultivarlo.

Después, se¢ explican los varios usos que se le dan al maguey, el
destino especifico de cada una de sus partes para cubrir cierto tipo de

necesidades.

Se hace un esbozo histérico de la industria rmagueyera y pﬁlquera
desde mediados del siglo XIX, hasta la época en que comlenza su decadencia,

los anos 50 del presente siglo, aproximadazente.



El segundo gran apartado cozprende las etapas de preparacidn de
un maguey para la extraccién del aguamiel, estas son: el capado, primer
paso que se realiza con el objeto de extraer del centro el tallo floral; la
plcazén, que sirve para preparar el cajete o cavidad donde escurrird el
aguaniel; y por ultimo, la raspa, que consiste en sustraer la materia
gelatinosa producida en el cajete después de haber recogido el aguamiel del
dia.

Después de hablar sobre la extraccién de la savia del .xzague)-, se
explica la forma de elaborar el pulque mediante la fermentacién del
aguamiel en el tinacal, tazbién se zenciona como después de hecho el pulque
se lleva a la ciudad para su comercializacién, previa revisién, en las

aduanas pulqueras.

Por ultimo, se da a conocer el destino final del pulque, las

pulquer{as, su ambiente y la cultura popular que las rodea.

Después de haber seleccionado, jerarquizado y definido 1la
informacidén, se elaboré la probable estructura temdtica, o escaleta, que
tendria cada documental. A partir de ésto, se procedié a la elaboracién de

los gufones.

El siguiente paso, fue el proceso de preproduccidn de los videos,
que comenzé con el estudlo y desgloce del guién para establecer las
locaclones donde se grabarfa, asl como la preparacién del plan de

produceién, etc.



Una vez preparade todo lo necesarlo, pasamos a la etapa de
preduccién o grabacién de imsgenes y sonidos establecidos en el guién. La
siguiente etapa de la realizacién de los programas, fue la postproduccién,
que comenzé con la seleccion del material grabado para su ediclén y montaje

basados en la linea narrativa del guidn.

Al final, se hizo el trabajo de postproducclén, etapa en la que
se incluyen todas las operaclones técnicas (para cuidar el nivel y calidad
del video y audio) y el montaje que, técnicamente, es el ordenamiento, del
principio al fin, de las diferentes formas relacionadas dindmicamente con
la precedente y la sigulente generando un movimiento ritmice. Esta fase
conduce la obtencidén del master de un programa, El fin ultimo de estos
documentales, "Las puntas de la vida™ y "Mirame bien" son su difusién, ya

sea por televisién (T.V. UNAM) o algunos otros posibles medios alternativos.



€C A PITULO
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EL AMBITO TELEVISIVO

Televisioén y video

Televisién y video son rcedios que se relacionan y que comparten
las wmismas bases tecnolégicas. S1i partimos de estas bases, en una
transmisién televisiva, audio es la seflal electrdnica que contiene el audio
o sonido, video es la sedal electrénica que corresponde a la imagen visual

o video.

El término televisivo tiene pultiples ascepciones: de tipo
funcional (la) televisién come medio audiovisual y comunicacién colectiva;
de tipo sociolégico, televisién (Televisa, Imevisién) como aparato
{deolégico al servicio del poder informativo; y de tipo doméstico, 1la
relevisidn como el decodificador de las senales audlo y video en uma

transnisidén televisiva (televisor o monitor de telewvisidn).

Sin embargo, si nos atenemos a su funclén especifica, television
es la transeisién inmediata y a distancia de imigenes y sonidos sincrénicos
por pmedlos fisicos y electromagnéticos (l). Paro esto, que seria la
primera cualidad inherente al medio televisivo, rara vez aparece realizado
en los televisores; aparece, casi exclusivazente, s6loc con notive de
aconteciniento o espectdculos de supuesta Iimportancia y repercusion a nivel
masivo. Esto se debe a que la mayor parte de la programacién de cualquier
en{sora de televisién estd constitulda por programas previazente

elaborados, filmados o grabados en una cinta de video.

-10-



De ghi que sea necesario distinguir entre una transmision de
informacién audiovisual (difusién del mensaje}, la elaboracion y
realizacién de esta Informacidn (mensaje). El primer aspecto hace
referencia a una transmisién televisiva o televisién y el segunde a un

determinado tratamiento del mensaje: el video audiovisual magnético.

Por su parte, el video vendria a ser la manipulacién, el registro
y reproduccién de sonidos e imdgenes por procedimientos magnéticos de forma

sincrénica. (2)

Por sus caracteristicas, el video puede funcionar al margen de la
T.V. (3) pero puede también Incorporarse a ella. En realidad, el unico
limite que existe entre ellos, se halla en la cantidad de receptores a los
que se dirigen, unas pocas decenas o centenas en la opcién video y millones
o centenas de millones en la T.V., y convertirlo, incluso, en un medio

verdaderamente informativo,

La relativa independencia del video frente a las cadenas
televisoras, le permite escoger sus canales de difusién. Ya sea mediante
la T.V., como se dijo antes, o por medios alternativos, como las pequeias
salas adaptadas con el equipo necesario para reproducir un videocassette,
la distribucién por medio de videoclubs, etc. Esto es posible gracias a

que el circuito cerrado y la televisién se puede llevar a todas partes.

-11-



Elementos de la produccién

El largo y complejo proceso artistico, técnico, financiero y
administrativo que conduce a la realizacién de un video, descansa ;nbre
cuatro pilares fundamentales: {investigacién y gulén (que es el programa
sobre el papel), pre-produccién (o preparacién), produccidén (o grabacien) y
postproduccién (que incluye; la edicidén y proceso de acabado en video y

audio).

Por lo general, todo este proceso se engloba bajo un comin
denominador que se conoce con el apelativo de la “produccién de un
prograza®, y que incluye también al equipo de trabajo, técnico y artistico,

que va a hacer posible esa realizacién.
Investigacidén y guldn de televisién

El establecimiento del tema constituye el punto de partida para
la elaboracién de un gulén, al que se le puede definir como la construccién
dramitica de un relato, la forma en que se cuenta un hecho, basado en un
nimere limitado de reglas que se aplican para obtener clertos efectes. Es
el programa sobre el papel, donde estdn plasmadas las caracteri{sticas tanto
artisticas como técnicas, de la imagen y el sonldo, que son la forma en que

se verd la historia. (&)

Cuando se escoge el tema, el gulonista debe compenetrarse en la

informacién del problema tratado, como cualquier investigador.

-12-



Otros elementos bdsicos que el guionista debe tener en cuenta es
el de asegurarse que el tema que va a desarrollar se pueda visualizar y oir,
que pueda ser atractivo por la plasticidad de sus imdgenes, sonidos, por la

historia que cuenta, y por su actualidad y posibles implicaciones sociales.

Considerar estos elementos puede ayudar a captar la atencién del

publico,

Después de haber definido el tema se comlenza con el primer
tratamiento del gulén. En esta etapa se definen los objetivos que se
pretenden alcanzar con el programa (qué va a decir, cémo, dénde, cuéndo,
porqué y quién), el lenguaje adecuado y el tipo de publico al que se va a
dirigir. Una vez que se determina- lo anterlor, se debe profundizar en el
tema, realizando un exhaustivo estudio de las fuentes de informacién
utiles y que estén disponibles, asi como la seleccidén del material

recopilado, su ordenamiento y su clasificacién. (5)

Por ejemplo, antes de grabar o filmar se debe conocer previamente
todo lo relacionado con el tema, sus implicaciones sociales, el contorno
geografico, los personajes, su economia, sus relaciones sociales, etc.
Esto permite que el equipo de trabajo pueda llegar a la produccién sin el
riesgo de caer en un pintoresquismo superficfal, sino buscando las

caracteristicas fundamentales del problema.

La seleccién y Jerarquizacidén de los datos reunidos debe seguir

un criterio preestablecido. No se puede utili{zar ctoda la {nformacién

.13-



reunida en un programa de medlo hora de duracién, por motivos de extensién,
como de valor de la misma. Por lo tanto, se debe tener gran capacidad de
sintesis, ser conciso y no alargar initilmente lo escrito para cubrir mds
minutes. Si se hiciera esto, se entregar{a un material sin interés para el
publico, cuando es precisamente eso lo que se busca, su interés. Para
lograrlo, se debe considerar en el guién lo necesario, ajustdndose siempre
a una de las mds grandes limitaciones del medio televisivo y el mensaje: el

tiempo.

Otra etapa Ilmportante para el gulonista consiste en elaborar la
probable estructura temdtica, o escaleta, que tendrd el programa aun en el
papel. En la escaleta deben incluirse las Ideas bdsicas sobre la que

descansard la estrutura y secuencia del gulén definitivo.

En la escaleta se divide el tema en los puntos o secuenclas que
integrardn el guién de acuerdo con un orden de importancia y de atraccién
desde un punto de vista dramicico. El nicleo o idea centra es el eje
bdsico alrededor del cual gira la trama secuencial, conformando lo que
seria el esqueleto del guldén. (6) Con este fin, se debe asegurar que el
tema tenga bien definidos por lo menos tres segmentos: presentacién del

problema, desarrollo o nudo dramitico y desenlace.

Estas etapa se desarrollan considerando todo lo que debe verse y
oirse, mediante las indleaciones complementarias que se consideren
pertinentes, tales como los efectos de sonido, los planos, los posibles

movimientos de cdmara, fluminacién, ete. Es esencial enumerar ordenadamente

“14-



las secuencias, escenas, tomas, movimjentos de cdmara, animaciones, afecros
especiales de video y audio, sonido, misica, voz de loecutor y actores, etc,
con el fin de que & la hora de grabar el guidén y convercirlo em programa,
se pueda evitar que civcunstancias {ncontrolables Thagan que las
posibilidades de {mprovisacion, la imaginacién y los cambios -cuando se
desean utilizarlos- deriven por su cuenta, sin relacién alguna con los

fines del guidn y los deseos del director.

Asi, una vez conjugados todos estos elementos se llega al

producto final, el guion televisivo,

Sin embargo, antes de terminar el guién definitivo, el gulonista
debe realizar correcciones constantes; unas motivadas por el deseo de
perfeccionar el trabajo y otras sugerencias por los productores o
especialistas que supervisen el tema, asi como las nuevas informaciones que

se encuentren.

Por lo general, el primer tratamiento de gulén suele presentarse
con algunas {deas susceptibles de mejorarse. Si esto beneficla al
programa, no importa que se Ctengs que hacer varlas veces antes de

encregarlo al director para su realizacién.

En resumen, se puede afirmar que antes de iniciar el guloén, es
necesario definir la forma en que se presentard &l programa, aunque no sea
sino hasta la realizaclén de éste que se define el género (reportaje,

ficcién, documental, etc.): tamblén es necesario especificar lo siguience:

-15-



el tipo de publico al que nos vamos a dirigir, qué temss les pueden
resultar wis atrayentes (al publico); qué puntos de interés se van a
resaltar en lo escrito, para as{ explotar las fuentes necesarias y

accesibles de informacién.

Preproduceion

Con el tratamiento de gulén mds acabado, se pasa al siguiente
punto en la produccién del programa, es decir, la preproduccién. En esta
fase se trata de poner a funcionar los elementos que intervendrdn en la
grabacién. Para echar a andar estos elementos es necesario elaborar un
plan previo, la consideracién cuidadosa de las distintas alternativas
dramiticas, los cassettes y la técnica, lugares de grabacidén y costos, es

decir,los elementos de la produccién.

Esta consideracién previa, debe conducir a un plan de trabajo
fluido, en caso de enfrentarse a s{tuaciones donde lo {mprevisible tenga un

papel importante.

Un plan de ctrabajo se articula alrededor de las locaciones (que
son los lugares donde se grabard) y de las necesidades de produccién (hora
y gente que intervendrd). Es conveniente concentrar las grabaciones en
grupos de secuencias atendiendo a una unidad de lugar y tiempo, ya que

permite tener continuidad y mayor rdpidez y econonria de medios.

-16-



Se establece entonces una lista completa de todos los lugares de

grabacisén (breake down), detallando minuciosamente todos los eclementos de

produccién necesarios en cada lugar. (7)

Entre el director y el productor calculan las secuenclas que

pueden efectuarse cada di{a de grabacién, si se realizardn de dfa o de noche.

Asf, se preveén alternativas en cada caso, para obviar problemas de

1lluvias, enfermedades y otros imprevistos.

Todo esto permite confeccionar un plan dia por dia, bastante

aproximado a la realidad de la produccidén. Para evitar confusiones, se

reine al equipo de trabajo a una junta de preproduccidén para leer el gulén

y verificar toda la accién a desarrollarse.
Produccién

La fase de grabacién o produceldn, consiste en la concrecién de

las ideas generadas en la ctapa anterior. Es la realizacién misma del

programa.
Para levantar las imdgenes y sonldos adecuados, planeados desde

el guién hasta el plan de produccidén, es necesario tener presente las

siguientes consideraciones durante la grabacién:

Los primeros dlas de trabajo deben ser normalmente livianos, de

tal manera que permitan que el equipo se vaya adaptando a las condiciones
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de las locaciones; el escalonaziento de los dias de grabacién permite la
continuidad dentro de cada secuencia; los rpaterlales y equipos deben
elegirse con cuidado para servir a las necesidades; los personajes deben
ser buscados con la suficiente anticipacien y cuidado; cada plan diario de
trabajo debe tener un posible reezplazo para obviar imprevistos: debe
tratar de planearse de modo tal que las condiciones climatolégicas permitan

grabar los exterlores de manera dptima.

Taszbién se deben ajustar a lo considerado en la preproducecién,
coze los horarlos de los participantes, fechas convenientes para el
registro de Imigenes en exterlores, viajes necesarios, preparaciones
previas y escalonadas (mientras una parte del equipo graba en un lugar, el
productor prepara los lugares de las grabaciones siguientes),

disponibilidad de recursos financleros, etc.

Adexmads, las tomas grabadas deben obedecer al plan original,
aprovechar imaginariamente las contingencias de la grabacién y también
complementar las escenas y las contingencias con tomas que permitan nuevas

perspectivas en la sala de montaje. (8)

De 1la correcta evaluacién de todas estas consideraciones
surgirdn, aparte del plan general, planes de trabajo diarioc que manejaran
los asistentes y el equipo de produccién. Estos planes deben ser revisados
después de la grabacién, para introducir las modificaciones necesarias, ya
sea por cambios {mprevistos, repeticién de tomas, o cualquier otra

circunstancia. Al final de cada dia de trabajo, este plan se transforma en
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informe diario.

Postproduccidn

El término postproduccién engloba todos aquellos procesos
operatfvos de base técnica y artistica que conducen, una vez grabade el
material original, al acabado definitive de la obra, es decir, un prograrma

televisivo tal y como llegard al publico. (9)

La postproduccion comienza con la seleccidén de las imdgenes
grabadas, sfigue en la sala de edicion (o sala de montaje), se desarrolla a
través de los distintos aparatos de procesado de la imagen, continta en la
cabina de audiec con el trataniento del sonido, y termina con el copiado

final del programa.

El concepto de la edicién se vincula al de continuidad narrativa
y significa la operacién de unir o engarzar un plano tra otro, con el fin
de construir el hile narrative o argumental del programa. Consiste en
“cortar” una toma & la medida exacta, unfrla & otra igualmente ajustada, y
as{ un plano tras otro. Lla unidn y el corte se hacen exclusivamente por

nedios electrénicos en los bancos de edicidn.

La necesidad de ed{tar se impone tanto a razones de tipo
artistico como técnico. Cada toma por separado tienme una longuitud
temporal mayor que su duracién util real. Cuando se Infcla la grabacién de

una toma hay que dejar transcurrir clerto tiempo no inferior a 10* antes de
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dar la orden de "accidn”, con el fin de permitir que la toma de imagen se
establlice electrédnicazente, que acarre (este sobrante se elimina en la

edicién), ocurre lo mismo al final de cada toza.

Existen zuchos zotivos que hacen imprescindible la edicioén, como
el darle coherencla al caterial grabado y la comprobacién de lo considerado
en el guién, asl como el ritmo, es decir, los elemeantos unidos
arménicamente, Con este proceso se le confiere un sentido arti{stico al

material en bruto.

La edicién de las icdgenes exige de la técnica, otras
posibilidades por encima del simple ensamble o inserto de tomas por corte
directo. Son recursos habituales que utiliza el lenguaje audiovisual, las
transiclones encadenadas, las disolvencias en negro de la imagen, las
cortinillas de paso de un plano a otro, la nmultiplicacién de imdpenes

.distincas sobre un mismo plano, la congelacidn, la reproduccion lenta de un

movimiento, erc, (10)

Estos recursos se pueden utilizar gracias a la mesa de wmezclas.
Esta unidad hace posible tanto los fundidos y encadenados de la imagen como
la sobreimpresién y disolvencias, permitiendo conrmutar sedales de dos o mis

fuentes de video.
Armado el programa, se recurre a la cabina de audio para
musicalizar y mezclar los efectos de sonido que se requieren. Al concluir

con todas las etapas de postproduccién, el videocassette master (que es en
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el que se armé el programa) es revisado minusiosamente por el director,
productor, y de ser posible, por todo el equipo de trabajo que intervino en
la realizacién del programa. Si es necesario se hacen las correcciones
para su terminacién., Al master final, se le hacen las copias necesarias,

las cuales son revisadas y enviadas para ser programadas y difundidas.
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C AP ITULO II

*“EL DOCUNENTAL"



EL DOCUNENTAL

Antecedentes histéricos

El documental mnacié cozo la representaci{én pura y simple de la
materia bruta y sin elaborar (lo que recogian como un suceso cualquiera},
que se filmaba con las c4maras inventsdas por Lunmiére: "La llegada de un
tren”, “Salida de una fabrica”, y demds acontecimientos cotidlanos., Pronto
rebasé este anecdotario para convertirse en testimonio grafico de actos
histéricos, pasande a ser una especle de prensa cinematogrdfica Ingeniada
por Pathé. Con el noticiario de actualidades, el docuzmental se incorpora

de modo regular a la industria del cine,

La escuela de los ingleses dié {mportancia al cine cozmo rcedio de
conocimiente del sundo sensible, que refleja sentimientos, respuestas
afectivas. El papel de la cdmara se planteaba de manera pasiva, era un
simple reproductor de sucesos, hasta la aparicién de Flaherty que le da un
giro diferente. El articula el material recopilado con sentimiento e
intensiones, centrindose en el hombre con sus afanes y luchas en calidad de

protagonistas.

Flaherty, para tratar de profundizar en sus trabajos plantea 3

principios, que se vuelven incuestionables:

1.- la historia debe ser tomada en la locacién y debe ser lo

esencial de la misma locacién.
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2.- El realizador debe dominar sus wmaterlales en el sitio y

llegar a intimar para ordenarlos adecuadamente.

3.- En estos trabajos se fotograffa la vida natural y se
involucra a todos por la yuxtaposicién de detalles. Con esto crea una

interpretacién de la wisma vida natural. (1)

Estos preceptos fueron aceptados como guia, puesto que
representaban una forma de percibir un problema y transformarlo en algoe

artistico.

Con el afdn de buasqueda, aparece Grierson, quien crea vy
desarrolla el documental de informacién laboral, comerclal y soclal
protegido por las instituciones gubernamentales y empresas comerciales,

teniendo para si{ un cine de Informacidén y propaganda.

No podfa faltar la aportacisn de Paul Rotha en lo que concierne a
trabajos y su empeno por definir su quehacer filmico. Describe en 1936 una
nueva forma de ver al documental: "el método documental, como clase
distinctiva de peliculas, es una Interpretacién de sentimientos y
pensamientos filoséficos totalmente diferente en propésito y en forma que
los motivos de entretenimiento de una pelicula de filceién. El documental
se ha desarrollade largamente como el resultado de los requerimientos

sociales, politicos y educativos™. (2)

Paul Rotha menciona en su descripcioén dos elementos {mportantes y
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no mencionados antes: primero, pelfculas de ficeién y su fin de
entretenimiento; y segundo, documental como {nterpretacién de sentimientos
y pensamientos flloséfices. Elementos diferentes que convierten a su

participacién como rica y acertada dentro de la corriente de Grierson.

En 1936, Joris Ivens (helandés) llega a Nueva York y trae con €1
una corriente de cardcter polémico, su punto de partida es el hombre y su
lucha contra la opresién e injusticia y en favor de sus esfuerzos y de sus

grandes realizaciones. (3)

De aqui viene a aparecer el fundador del cine clentifico, el
francés Jean Painlevé desde 1925. El permitié al espectador contemplar con
ojos nuevos al mundo cotidiano y desconocido de los animales. Y es
Painlevé y su cine documental cienti{fico quien da pile a lo que se conocid
como kultur-films de U.F.A., cuyo fin es y era la verdz y fiel reproduccisn

del mundo fisfco.

"El cine documental ha descublerto su importancia como espejo de
la historia y como vehiculo de informacién. Su destino es contribuir a que
los hombres puedan conocerse y comprenderse mejor y en consecuencia, se

sfentan solidarios en sus problemas y objetivos™., (4)

Finalmente al surgir la Unién Mundfal de Documentalistas en 1948,
aparece una Interpretacién mds: "documental: es un métedo de grabar en
celuloide cualquier aspecto de la realidad, interpretads ya sea por la

filmacién directa o por una sincera y Justificada reconstruccién, que
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parezca raclonal y emocionsl con el propésito de estimular el deseo por el
ensanchamiento del conocimiento humano y el entendimiento de sus verdaderos
problemas y sus soluciones en las esferas de lo econdmico, cultural y de

relaciones humanas". (5)

Documental: definicien

Se dice que hay tantas definiciones de documental como
realizadores hay, y es que no existe una definicién exacta de éste género.
Sin embargo el punto comin es el de ver la problemitica desde el punto de
vista del realizador, con el fin de inducir a los espectadores a

reflexionar sobre los problemas que los rodean.

El documental se distingue de las peliculas basadas en hechos,
come el cine didictico o educariva, el clentifico, artistice o
experimental, turistico y reportaje, por su proptsito soclopolitico, es un
film con mensaje. Puede ser un instrumento para influir sobre la reflexién

del problema tratado,

Cada documental representa el punto de vista del realizador. Lla
seleccidén de tomas, de hechos que se graban o filman, no es una seleccién
libre, responde a la percepcién de su realidad, de sus necesidades ante el
medio, generando criterios y juicios de valor que se aplican al elegir el
tema, la forma de presentarlo, y de elegir y ordenar sus herramientas de

trabajo.
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Y por el hecho de estar viviendo y formar parte del wmundo en
general, es que nos atrevemos 2 reflejar i{migenes reveladoras de nuestras
fantasias, nuestro conocimiento de lo real, de la forma en que existe para
nosotros, El cine documental o video documental es el registro de imigenes
y sonidos con propésitos soclales e incluso individuales. Este género
pretende informar y analizar las formas y condiclones de vida, asi como sus
abstracciones. Se obtienen los acontecimientos en cuanto afectan a las
vidas, condiciones sociales y la vida del realizador con sus preocupaciones

humanas.

El cine documental se centra en atraer la atencién sobre los
sujetos, de forma que pueda hacerse algo acerca de él. Aunque no slempre
se quiere motivar a las personas para actuar, el propdésito usual del
documental consiste en convencerlas de la necesidad de emprender una
accion. Puede tratarse de corregir una situacién existente o de impedir
que vuelva a repetirse porque es noclva para las vidas; a veces es una

situacién que ha de mantenerse y estimularse, pues resulta beneficlosa.

Es comun que se confunda el documental con el reportaje. Sin
embargo, se pueden diferenciar ambos géneros. El reportaje toma las
situaciones o sucesos como si fueran casos breves o aislados y se concentra
sobre los principlos bdsicos del perlodismo: qué, cudndo, qué ocurris, a
quién, cudndo, cémo y dénde, en cacbio el do’cumentnl examina los sucesos y
las condiciones relaciondndolas con las vidas afectadas por ellos. Busca
las causas del suceso y sus consecuencias en las personas que han tomado

parte o que sa ven afectadas por el problema.
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Por lo tanto, el énfasis no se pone qué ocurridé, sino en los
resultados de lo que ocurrié, o de lo que estd ocurriendo. En contraste
con la visién rdpida y oportuna de un hecho neticioso, caracter{sticas del
reportaje, el documental llama la atencién sobre los aspectos sociales, de
una situacién (de qué forma estdn relacionades los sucesos y las personas)
e intenta aportar una descripcién detallada, un punto de vista especifico,

es decir, la interpretacién del documentalista.

El documental intenta ser convincente con sinceridad, quiere ser
veraz. Aunque debe realizar una seleccién, intenta escoger los elementos
en proporciones equilibradas, de manera que la autenticidad de la situacién

no se mal Interprete.

Este género estd motivado por un sentimiento de identificacién,

por la toma de una clerta postura y por el Interés que posee el autor.

En nuestro caso, el interés sobre el tema que tratamos, el maguey
y el pulque, fue motivado por su importancia econdmica, social y cultural
su riqueza visual y sonora y el desconocimiento, de parte de la gente en

general, de la problemdtica que sufre la planta y bebida.

Con la {dea de informar y de ser posible, inducir a la reflexién
a los espectadores, llevamos el problema al video, tratando de presentarlo
con la mayor sinceridad y veracidad posible, dejando implicito en las
imdgenes, sonides y palabras nuestro particular punto de vista del tema, de

la forma en que existe para nosotros.
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Notas

{1) Jonh Grierson. "Principios del documental®, El documental pp. 103
{2) Ed=zons, Robert. “Antropologia fllmada", Op, cit. pp. 1l

{3) 1bidewm, pp. 225

(4) Ibidem, pp, 10

(5) Enclclopedia practica de fotografia, pp. 922
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C A P I TULO III

“LAS EXPRESIONES CULTURALES EN TORNO AL MAGUEY Y EL PULQUE®



Introduccién al mundo del maguey, la planta prodiglosa

El homzbre no se ha limitado a obtener pasivazente los frutos que
le brinda la naturaleza. Por el contrario, logra que la tierra produzca
para é1; inventa herracientas que utiliza como prolongacién de su ser y con
ello aumenta la intensidad y eficienc{a de su trsbajo. Con su aprendizaje
va poco a poco arrancdndole secretos intimos a la naturaleza, consigue
controlar los ciclos de vida de las plantas, acelerar su reproduccién y

modificarla para obtener de ellas mayores beneficios.

Gracias & las plantas, entre las gque destacan los agaves el
hombre pudo alimentarse y vestirse. Encarna en ellas sus valores yv witos;
a través de ellas refleja el grado de desarrollo de sus fuerzas
productivas, manifiesta su orden social, su organizacién de trabajo y sus

relaciones entre clases,

El conocimiento, usos y beneficlios de los agaves por los diversos
grupos humanos, se transformaron conforme se desarrollaron las grandes
culturas mesoamericanas, hasta llegar a un aprovechaniento integral de cada
una de las partes que los conforman. La evolucién que tuvieron muchas
especies de plantas silvestres a cultivadas, promovieron el desarrollo de
cardcteres culturales que tipificaron a algunos de los grupos étnicos
nesoamericanos. Dentro de los rasgos culturales tipicamente
mesoamericanos, el cultivo y beneficio del maguey para aguamiel y sus
derivados, papel y fibra ocupa un lugar {mportante. Esta planta fue y

sigue siendo, parte intrinseca en las tradiciones culturales de algunos

-32.



micleos humanos desde que se establecieron en mesoamérica.

El caguey redne cualidades tan utiles que causd la admiracien de

los conquistadores y mis tarde de los investigadores y botanicos.

Origen mitico del maguey *

Los dioses dijeron entre si: "Los hombres siempre serdn tristes,
si no hacemos algunas cosa para alegrarlos y para que ellos tengan placer
de vivir en la tierra y pare que nos alaben, canten y bailen”. Esto fue
ofdo por el dlos del viento (Quetzalcéatl), y pensaba en su corazon donde
predria encontrar algunas bebidas para alegrar a los hombres y hacerles un
regalo. Pensdndolo, le vino a la mente una diosa virgen, llamada Mayshuel
a la cual pguardaba wuna dliosa, su abuela, llamada Tzitzimicl.
Inzediatarente se fue hacia ellas, las cuales se encontraban dormidas y
desperto a la virgen y le dijo: "Vengo a traerte para llevarte al nundo".
Ella estuvo {nmediatamente de acuerdo y asi descendieron ambos (del clelo),
lleviandola ¢l en sus hombros. Luego que ellos llegaron a la tierra los dos
se camblaron en un 4rbol el cusl tenifa dos ramas de las cuales una se
llamaba "sause de quetzal®, que era la del dios del viento y la otra “4rbol
de las flores" que era la de la virgen, cuando la abuela que dormia se
desperté y no encontrd a su nleta llamé luego a las otras diosas llamadas
tanbién Tzitzi{mitl y todas descendieron a la tlerra buscando al dios del
viento. En este meomento las dos ramas del &rbol se rompleron y la de la
virgen fue reconocida por la diosa vieja la cual la tomé y la rompié dande

a cada una de las otras diosas un peda2o, que ellas comieron. Pero la rawa
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del ‘dios del viento no la rompleron sino la dejaron alld; tan pronto como
las diosas habian subido al cielo, se torné a su primera forma de dios del
viento, el cual recogié los huesos de 1la virgen que las diosas habian
comido, y los enterré. De ellos salié una planta que llaman Metl (agave),
de la cual los indlos hacen el wvino que Leben y con el cual se

ezborrachan. (1)
Distribucién geografica y medio ambiente de los agaves

Los agaves son plantas suculentas nativas de Mescamérica, que
tienen en el Continente Americano un drea de distribucién muy extensa:
desde los 6 hasta los 40 grados de latitud norte; Venezuela y Colombia en
su limite austral hasta nevada y Utah en Estados Unidos en su limite

septentrional, incluyendo las Antillas Mayores y las Islas Bahamas.

Se considera a la Altiplanicie mexicana como el centro de origen
y dispersi&n del género Agave, puesto que en la regién de las llanuras
centrales y en la sub-regién caliente de la Mesa Central que comprende
parte de los estados de Puebla y Moreles, se encuentran las especles con
caracteres mds primitivos y es donde algunas secciones presentan la mayor
riqueza de especies. Esta riqueza disminuye considerablemente al sur del
Istmo de Tehuantepec; hacla el norte, por el contrario, se encuentran
numerosas especles que alcanzan su miximo desarrollo en los estados
fronterizos: Chlhuahua, Coahuila, Nuevo Leén y Tamaulipas. En la reglén
desértica de Sonora y Baja California, 1la riqueza en forma sigue

disminuyendo pero en cambio presentan caracter{sticas muy particulares.



La regién de las llanuras centrales de Méxlico es la patria de los
grandes agaves pulqueros, mientras que los estados costefos a lo largo del
Golfo de México, desde Tamaulipas hasta Yucatdn, constituye el centro de

distribucioén de los agaves textileros.

Gran parte del cterritorieo wexicano es apropiado para el
desarrollo de los agaves, pues éstos crecen en regiones poco lluviosas, con
temperaturas de templadas a cdlidas y en suelos delgados, tepetatosos y
pobres en mnateria organica (todas éstas caracteristicas frecuentes en
nuestro pais). Solo las zonas de excesiva humedad y altas temperaturas, no

corresponden a 1a regién natural propla de estas plantas.

Por su importancia econémica, el género Agave se divide en tres
grupos: los textiles, mezcaleros y pulqueros. Las especlies productoras del
pulque ocupan una zona que abarca los estados de Hidalgo, Puebla, Tlaxcala,

México y parte de los de Querétaro, Michoacdn y del valle de México.

En esta reglén predomina el clima templado frio, oscilando la
temperatura de acuerdo a la altitud entre los 13.6 y 17.8 grados
centigrados. Esta plantas aceptan una iluminacién plena de 1luz solar
aunque toleran la sombra y se desarrollan en alturas que fluctian entre
1,200 y 2,500 metros sobre el nivel del mar. El régimen de lluvias se
concentra de mayo a octubre y la precipitacién es escasa; de 335 a 924 nmnm.
anuales, pues los vientos dominantes provenientes del Golfo descargan su

humedad sobre la gran barrera que les impone la Sierra Madre Oriental.
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Considerando las condiciones adversas que predominan en la zona
en materia de suelos, clima, orografia e hidrografia, los agaves son las
plantas nds proplicias para adaptarse a estos elementos que hacen uds
aleatorio cualquier otro cultivo, gracias a la caracteristica principal de
estas plantas: su adaptacién a condiclones de baja precipitacion y altos

indices de evaporacién. (2)

Clasificacién y especles

Con los agaves nos enfrentamos con dos sistemas de clasificacién
que corresponden a dos épocas distintas: uno del sigle XVI escrito por los
cronistas que recopilaron los testimonios indigenas y que, a pesar de
Interpretar una realidad con espiritu europeo, de algunas wanera se vincula
a la clasificacién prehispanica. Y otro que, en su origen, fue
desarrollado por el botdnico sueco Carlos Lineo en 1735, A este segundo
sistema se le conoce como binominal o lineano y es utilizado hoy dia en
todo el mundo. Siendo México la cuna de los agaves, encontramos también
una clasificacién verndcula o popular que varfa segin las regiones y que

viene a enriquecer la nomenclatura de estas plantas.

Al buscar la correspondencia entre los sistemas {ndigenas y el
binominal se hacen evidente los criterios de clasificacién de cada uno.
Sin embargo, tanto en la botdnlca actual como en la indigena antigua rige
un principlo similar, basado en la grupacion de plantas semejantes y en la

separacién en pequedos grupos de las que son diferentes.
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La palabra maguey es ce origen taino y era el nombre con que los
habitantes de Haiti designaban a los agaves locales, que fueron las
primeras plantas del género que conocieron los espailoles a su llegada a
América, la cual vino a sustituir al Mecl nahuatl con el que se designaba a
la misma planta. La palabra maguey se enxplea desde tierpo atrds para

designar principalzente a las variedades cultivadas productoras de pulque,

Debemos a Francisco Herndnde:z, protomédico de Falipe I1, el
primer cat4lago de las variedades de agaves recopilado durante 1570 cuando

estudiaba la flora herbolaria de Kueva Espada: (3)

“El Metl produce las ojas como las del alzibar o savilla, pero
mucho wmayores, y uzds gruesas porque algunas veces I{gualan la
longitud y altura de un 4rbol de cediana gradeca, llevan en ambas
partes, espinas y bienen a rematarse en una dura y agudisima
punta, el tallo es doblado, mayor en cuyo estremo nacen las
flores, amarillas, largas y en lo mas alto estrelladas, y andando
el tiempo una semilla como de los gamones, o batatas, la rafz es
gruesa corta 1llena de hebras sfenbranse los pinpolles, o
renuevos, Qque nace cerca de la planta principal, y dase en
cualquier tierra, pero mejor en la fértil, y fria, porque esta
sujeta esta planta a qualquiera Iinclemencia, o aspereza, del
clelo ni aunque aya oucha sequedad, se marchita luego, y de

ninguna cosa ay tanta abundancia en esta nueva espafa”.

-37-



Las variedades descritas por Herndndez son las siguientes:

Mecoztl{ o maguey amarillo

Tlacametl

Mexcalmetl o maguey bueno para comerse asado
Pati o Metl del que se hacen hilos fin{simos
Quetzalichrli o maguey parecido a las plumas del Quetzalcototl
Kequametl o bebedor de miel

Mexoxoctll o maguey verde

Mexocotl o maguey de ciruelas

Nexmetl o maguey cenizo

Tepemexcallin o maguey del monte

Teometl o maguey divino

Quauhmetl o maguey del monte Huitzilmecl
Tepeyametl

Acametl o maguey de cana

Maguey negro

Xilomtl o maguey peloso

Algunos nombres verniculos de distintas especies de agaves son:
Maguey manso, maguey ecimarrén, chalquefo, wmaguey penca larga, ayote,
intludo, mepichagua, toba siche, etc. En realidad, las especies de maguey
que se cultivan para pulque son pocas (de sels a ocho), pero se emplean
varles términos, segin la regién, parz designar la misma especie. El
maguey ayocote por ejemplo, se llama tanbién chalquefio y el cenizo recibe

los nombres de carricillo, penca larga, mexicano, etc. Se distingueny
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singularizan estas variedades por la longuitud, anchura y forma de las
hojas; el color y disposicién de las mismas; por la cantidad y calidad del

aguaniel etc.

Desde el siglo XVI hasta rmediados del XVIII, diversos estudios
{ntentaron clasificar los agaves. En 1753 Carlos Linneo establece por
primera vez el género Agave, palabra derivada del griego AGAVUS (magnifico,
admirable}. La gran distancia que separaba a Linneo de la cuna de los
Agaves motivé que sélo considerard cuatro especies, cuando en realidad hay

ods de 200.

Los agaves segin esta clasificacion pertenecen al Orden de las
Liliaceas (notable por poseer gran numero de plantas comestibles, de uso
industrial y ornamentales) y a la familia Agavacea. Esta familia comprende
8 géneros y aproximadamente 350 especies. De estos 8 géneros, el Agave,
como ya se mencioné cuenta con mis de 200 especles distribuidas en el
continente Americano. El género se separa bilologicamente en dos
subgéneros: Littaea (con formas globales espigada) y Agave (con
inflorescencias raciwmosas). Estos sub-géneros se subdividen en grupos y

secciones que engloban a las especies, subespecies y variedades,

Como ya se sedalo, los agaves se dividen en tres grupos, segin el
producto que con mayor abundancia proporcionan: pulqueros, mezcaleros y
textiles. Sin embargo, poca atenci{én se ha puesto a los agaves silvestras,
los cuales son empleados por distintes grupos como fuente de alimento o

forraje; o los que por sus caracteristicas los proveen de materias a las
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que den diversos usos dentro de sus economia doméstica. Considerando lo
anterior, haremos una breve descripcién de las princlpales variedades de
agaves (silvestres y cultivados) que tlenen mayor importancia entre los

grupos que los explotan.

tb-géne itta
Dentro de éste sub-género, la mayoria de las variedades empleadas
por el hombre (y que por lo general son silvestres) son aquellas que les
brindan fibras de buena calidad. Lle siguen en importancia las variedades
que por su alto contenide de saponina, se explotan por la accién detergente

de pencas y raices, y finalmente las que tienen uso ornamental, Al primer

grupo pertenecen el Marginatae, destacando el agave funkians. conocido como
"Ixtle de jaumave" cuyas fibras son de alta calidad. El ve le ) .

que no es cultivado, sino aprovechado por su gran reproduccién vegatativa

en estado silvestre, de ¢l se saca la "fibra de Tampico”.

El segundo grupo pertenece el Parviflorae, Amolae y también
alpunas plantas del grupo Marginatae. Y por su uso ornamental destaca el

grupo Polycephalae y Amolae.

ub-género Agave

La mayorfa de las especles agrupadas en este sub-género,
silvestres y cultivadas, son explotadas para producir bebidas, fermentadas
{pulque) o destiladas (mezcales); fibras (henequén y sisal); alimento y

forraje.
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Las especies explotadas como fuente de alimento son por lo
general silvestres y se distribuyen en el noroeste del pais, donde los
diversos grupes indigenas los consumen siguiendo las mismas técnlcas
enpleadas desde tiempos antiguos. El Agave atrovivrens y el Asave ameyicapa
se pueden emplear como fuentes importantes de forraje para el ganado bovino
¥y caprino, convirtiéndose en cultive de alta rentabilidad en suelos pobres
y condiciones de baja preciplitacién pluvial, ademas de controlar

eficazmente la erosién.

Las especies mds {mportantes como fuente de fibras de alta
calidad son el Agave forovdes <(henequén) y el Agave sisalana (sisal)
distribufdos en el sureste de México, los cuales crearon una industria

{zportante desde el siglo XIX.

Para la produccién de destilados, la de mayor {importancia es el
gav equ , el Agave pac{fica en Sonora para producir el Bacanora;
otros agaves nezcaleros son los explotados en Qaxaca para el famoso mezcal

de gusano y en Chiapas para el Comiteco, por mencionar los wmds conocides.

Las principales especies productoras de pulque (en su mayoria son
cultivadas) son los grupos Salminae y Americanae. El segundo grupo posee
las dos mayores especies productoras de pulque; el Agave salmiana y el
cave mapisaga. El Agave salmisang es el gran “"maguey de pulque” del
Altiplano Central, produce aproximadamente el 75% del pulque en la regidn,

a la vexz que proporciona fibra y detiene la erosién del suelo.
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Caracter{sticas de los Agaves

La familia Agavacea reune plantas de rizonas subterrdneos; con
talles cortos a grandes, usualmente arborescente; con hojas dispuestas en
el extremo del tallo, generalmente angostas, gruesas y carnosas con borde
espinoso que rematan en una espina fuerte y oscura. La inflorescencia es
paniculada, con flores hermafroditas. Come fruto, una cédpsula o una baya,

con semillas numerosas comprimidas,

Los agaves pueden ser considerados rosetas perennes, puesto que
requieren de varlos afos para crecer y florecer. Esta roseta dotermina la
forma caracter{stica de la planta (las hojas se distribuyen espiralmente
alrededor del tallo) y es ademds un mecanismo de defensa, graclas a las
pias que bordean las hojas, que le sirven de proteccién ante los animales
que buscan la inflorescencia. Esta disposicién de las hojas permite a la

planta captar el agua de lliuvia y dirlgirla hacia la base de la planta,

Las hojas (popularmente llamada pencas) son los almacenes de las
sustancias de veserva que habrdn de intervenir en la formacién del aguamiel
y son notables por el desarrollo que llegan a alcanzar; 2 o mis metros de
large, hasta 35 cms. de ancho y de 12 a 15 cms. de espesor son medidas
frecuentes. Pero quizds, lo mis singular de éstas es su longevidad; 12 a

15 afos de vida que, para una hoja, son muchos afos.

La funcién de las células de la epidermis de las hojas es entre

otras, la de regular la transpiracién, evitando pérdidas de gran parte del
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agua almacenada, dada su adaptacién a condiciones ecolégicas particulares.
Es decir, favorecen la conservacién de un medio estable en temperatura y
humedad, formando una capa defensiva entre el medlec interno de la planta y

el medio exterfior.

El agave realiza la absorcién de los gases y el agua de 1la
atmésfera por las dos superficles de sus hojas y aun en tiempos secos
contienen abundancia de jugos. No debe esto llamar la atencidénm puesto que
un agave de tamado regular presenta una superficie verde de aproximadamente

75,900 cmsz, cubierta de miles de poros o estomas.

Al llegar a la floracién, la yema central (meyolote, del nahuatl
"zetlyolotl®”) emite un tallo floral (quiote, del nahuatl “quiotl™) notable
por su r4pido desarrollo. Esta inflorescencla es el climax espectacular de
aftos de crecimi{ento de la planta, pués asi como la roseta necesita cuando
menos de 8 a 10 anos para su entero desarrollo, el quiote lo hace en muy
poco tiempo; de 2 a 4 meses, hasta llegar a una altura que varia desde 2
hasta 10 metros, dependiendo de la especie. Este quiote remata en racimos
de flores verdeamarillentas que en muchas especies contienen néctar que

atrae aves y murciélagos, que contribuyen a la polinizacién,

El agave florece sélo una ver y cuere poco tiempo después. La
edad en que se inicla la floracién depende de diversos factores, tales como
la especie, caracterifstica del terreno, el clima y los cuidados agricolas
que se le hayan proporcionado. En los cultivados la floracién se presenta

entre los 8 o 12 ados, pero en los silvestres es mis tardia,
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Cuando el maguey se explota para pulque, se arranca ("capa*) la
yeza del meyolote ("huevo"™) antes de que el quiote comience a formarse. De
esta manera, la savia que debia concurrir a su formacién se deposita en el
tallo (rmezontete, del nahuatl “"metlzontlitetl®) 1llamado también "pina™ y
forma el  aguamiel. La vida del «zaguey se reduce  entonces
considerablemente, al tiempo en que dura produclendo aguanmiel y que varia,
segin la especie, de 3 a 1§ meses. Aunque el maguey estd constituido para
soportar condiciones climatolégicas adversas, cuando se encuentra en
explotacién, es sensible a los cambios de temperatura y otras influencias

climaticas. (4)

Vida y cultivo del maguey

Como se dijo, el ciclo de vida del wmaguey es largo, con un
promedio de unos doce afos. A la llegada cde los espatioles, la poblacien
mexicana ya habfa desarrollado técnicas de cultivo y explotacion que en lo

esencial ain se aplican.

Desde el punto de vista de quienes lo cultivan, el ciclo da vida
del maguey se inicia cuando se le transplantas a su lugar definitivo, en el
cual crecerd y sera explotado. La planta puede reproducirse cediante la
siembra de sus semillas, o por sus hijuelos o renuevos, taxblén conocidos
coro "mecuates”. Esta forma asexual puede tener dos vwariantes. la primera
es formar un vivero con los mecuates que tengan unos 50 cms. de altura, a
la que llegan cuando tienen de dos a tres afios de edad, tiempo durante el

cual permanecieron al lado de la planta madre. Los mecuates que se



se selecclonan debe ser los mis sanos, robustos y vigorosos, de un color
verde intenso. La separacién debe efectuarla un trabajador distinto y con

experiencia, pues tanto el mecuate como el maguey pueden sufrir lesiones.

Para separar los mecuates, el labrador utiliza una barreta de
hierro, ancha y aplanada, que {introduce entre la tierra y el tallo o
“uezontete” del mecuate; después planquea y lo separa del maguey. Una ve:
extraido, se le "desbarba", es declr, se le quita la raiz y las pencas
inferiores, y se le pone a orear durante un lapso de quince dias a dos
zeses, a fin de que sequen plenamente las heridas. Transcurridos el plazo

se le siembra, cubriendo el tronco con unos 10 cms. de tierra.

En el periodo que permanece en el vivero, el joven maguey recibe
algunos cuidados. A los tres meses se hace el “desmezotado™, que es quitar
las partes secas de las pencas. Asimismo, cada afio se podan las pencas mis
vielas, las que estdn en la base del maguey, y se despunta a las otras con
cortes en forza de V invertida; también se afloja la tierra y se combate a
las plagas y a las enfermedades que pudleran aparecer. Cuando la planta
alcanza 1 wmetro de altura, & los cinco o sels anos, debe hacerse el

transplante definitivo, siguiendo el mismo procedimlento.

La técnica de viverc tiene la ventaja de concentrar en una misma
4rea a las plantas que requierem de mayores culdados, lo cual permite
acortar el perfodo de wmaduracién en dos o tres afes. Sin embarge, la
segunda variante, que es el procedimiento mas comin es trasplantar a les

mecuates directamente a su lugar definitive, para lo que es preciso
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dejarlos crecer al lado de la planta madre hasta que tangan 1 metro de

altura.

Los trasplantes definitivos se realizan de mayo & jullo, para
aprovechar el perfodo de lluvias de ese aftio. Se procura hacerlo en las
lunas nuevas, pues se considera que esos son los momentos wds propiclos
para el desarrollo posterior de las plantas, Para preparar el terreno
definitivo se siguen pasos wmuy definidos segin en propésito de la
plantacién. Cuando la siembra se hace en un terreno plano y el objetive
principal es 1la obtencién de aguamlel, se wusan los sistemas de
"contracruz”, o de "tresbolillo™. En este caso, los magueyes se plantan en
surcos bien alineados y conservando entre las plantas la misma distancia,
con lo que es posible usar el entresurco para cultives Intercalados. En el

ctro, cada maguey ocupa el vértlce de un tridngule equilatero.

Una vez selecclonado el sistema , se warca el terreno y se hacen
bordos, de 1 metro 60 centimetros de largo por 60 centimetros de altura.
En cada hilera, la separacién pinima entre dos wmagueyes debe ser de 2
metros, a fin de que sus pencas puedan tener un desarrollo plenoc. Por otra
parte, cada hilera de magueyes debe guardar una distancia de 8 a 20 metros
de la otra hilera, "ringlera” o "melga"™, en la que se cultivardn otros

productos, en especlal cebada, mafz o trigo.
Cuando 1la siembra se hace en ladera, se procede & construir
terrazas en la que los magueyes tvasbién cumplen la tarea de retener los

sueldos. En estos casos so levantan bordos de hasta 1 metro 20 centimetros
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en cuyos lomos se planta a los magueyes. La longitud y el trazo del bordo

depende de la pendiente de la ladera.

A partir del transplante definitivo expieza el perfodo vegetative
del maguey, que puede durar de cuatro a ocho aifos, de conformidad con la
especie y variedad sembrada, las caracteristicas del clima y el terreno, y
los cuidados que se le den. En general, durante este periodo se hacen tres
o cuatro podas de las pencas mds viejas. También se realizan desyerbes
anuales y en algunos lugares la tierra se abona una o dos veces, para lo
cual se utilizan las pencas podadas y los troncos o pinas de los magueyes
muertos y desarralgados, materiales que se acurulan y queman pues las
cenizas, ricas en potasa, son un excelente abono; en otros casos se dejan

pudrir los restos.

Cuando para la reproduccién y siembra se utilizan semillas, éstas
se recolectan de los magueyes que no fueron destinados a producir aguamiel
y se slembran en almicigos, donde permanecen hasta tener una altura de unos
10 centimetros (de tres a seis meses de edad), cuando se trasplantan a un
primer vivero; al arrancarlas se les dejardn secar las rafces por unos

siete dias.

En este vivero permanecerdn hasta alcanzar una altura de 20 a 25
centimetras (dos a dos atos y medio) y se le trasplantard a otro vivero,
previa limpla de raices y corte de pencas secas; en éste crecerdn hasta
tener 1 metro de altura, y se les llevard a su lugar definitivo. Este tipo

de reproduccién se utiliza poco, pues requiere de mds culdados y alarga el
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periodo de maduracién de la planta., Sin ecbargo, tiene la ventaja de que
de un s6lo maguey, con las cejores caracteristicas de tamafo y resistencia,
pueden obtenerse hasta tres mil nuevas plantas de similar conformacion.
Aungue un zaguey produce hasta 10 mil semillas, sélo 30% de ellas son
fértiles, Tor el contrarie, durante su wida cada rmaguey tiene en prozedio
de diez a doce =mecuates, de los cuales sélo cinco o seis se desarrollan

bien.

Dada la cantidad de renuevos que se obtiene normalmente, no es
posible incrementar en corto tiezpo las plantacliones de maguey ni de otros
agaves, Por ello, desde 1934 la Cemisidn Naclonal de Zonas Aridas (CONAZA)
realiza el cultivo en vitro, rediante la técnica de reproduccién celular,
logrando wuna producci¢én masiva de plantulas del Agave salmiana y

trasplantindolas después a un vivero. {(5)

Usos del maguey

DESTING PARTES DE 1A PLANTA
ALIMENTICIO

Bebida:

Aguamiel Pifa del maguey

Jugo dulce Quiote

Jarabe Aguaniel concentrada

Pulque Aguaniel fevrmentada

Miel Aguaniel concentrada
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Vinagre

Aguardiente

ALIHENTICIO

Bebidas:

Atole

Comida y condimento:
Gusanos Blancas

Gusanos rojos (chinicuiles)
Sal de gusano

Sedimentos para barbacca
Guiso de gualumbu

Postre

Aztcar

Saborizante de tamales y pan
Mixiotes

Guiso de huevito

Levadura

Condimento

Barbacoa

Tortillas

Mexcal dulce

Fructuosa
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Aguamiel fermentada

Pulque destilado

Aguamiel

Pencas

Raices

Pina

Pulque

Flores

Quiote asado, pida horneada
Aguaniel concentrada
Aguaniel y pina
Epidermis del meyolote
Corazén del meyolote
Residuos del pulque
Pulque

Pencas Verdes

Quiote

Penca asada u horneada

Jugo de la pina



Medicinal Diversas partes.

Tejldo y vestuario:

Hilos, cordeles y tejidos Fibras de las pencas

Para:

Costales, bolsas, cealdores, mantas, telas, mecapales,
morrales, lazos, sandalias, naguas, huipiles, cinchos,
plamos, sudarios, hamacas, petates, cestos para tortillas,
sombreros, ayates gruesos para carga, ayates delpgados
como ropa, cuerdas para arcos de caza, cuerdas para
instrumentos musicales, redes de pesca, redes para

transporte y carpga, sogas, reatas.

STIN S_DE N
CONSTRUCCION:
Vigas Quiote seco
Garrochas Quiote seco
Cercas para delimitar terrenos La planta completa
Techos a modo de tejado Pencas frescas

USO DOMESTICO GENERAL:

Jabén para ropa Rafces y pencas
Cepillos para lavar Raices
Canastas Raices
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ORNATO:

AGRICOLA:

FORRAJE:

Recipientes para agua

Tapones para castadas y barriles
Estropajos y estopa

Escobetas

Copbustible

Adornos de navidad

Deslindar terrenos
Formar y proteger terrazas
Cercas protectoras

Abono

Proteccién contra erosion

Alimento para aves
Piensos para ganado mayor

Yy porcino
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Pita

Pencas
Pencas
Pencas

Pencas y plias secas

PARTES DE 1A PLANTA

Maguey completo

Haguey completo

Maguey completo

Maguey completo

Cenizas de pencas y pifas
secas

Maguey completo

Residuos de pulque
Pencas frescas y raspa de

la pida



Esbozo histérico de la hacienda pulquera

Auge y decadencia

Sin ahondar en el tema de la formacisén de las haclendas, se puede
sefalar que las unidades agricolas que empezaron a cultivar el maguey con
fines comerciales, crearon una compleja estructura productiva que no

exclufa el culcivo de otros productos.

El cardcter mixto de esas unidades agricolas, que eran las
haciendas pulqueras de mediados del siglo pasado, las obligaba a dividir
sus terrenos en tres zonas blen diferenciadas, destinadas cada una a un uso

particular.

La zona mds extensa se destinaba a los cultivos comerciales, el
maguey principalmente y la cebada, utilizada como forraje para los equinos
de la hacienda. Las mejores tlerras, con una capa arable mis profunda que
el promedio, con riego natural o artificial, se utilizaban para el cultivo
del mafz, trigo, frijol haba, cebada o arvején. Como no tenfan gran valor
comercial estos productos, se destinaban a una parte del consuro de 1la
poblacion de la haclenda. Y la tercera zona, era una extensioén de terreno
improductivo, en calidad de reserva y que se utilizaba después para plantar

maguey, que crecfa en lo que desocupaban otras 4reas ya sembradas. (6)

Las haciendas mantenian éste régimen de policultive con el fin de

conciliar las necesidades del flujo de ingresos monetaries con una relativa
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estabilidad econdmica, en una socledad caracterizada por constantes

oscilaciones en el mercado de los productos agricolas.

los ingresos monetarios los proporcionaba el pulgque, que era el
producte comerclal wmenos riesgoso y mads lucrative, graclas a la gran
capacidad del pulque para brindar una produccién casi constante en

condiciones adversas de suelo, temperatura y precipitacién.

Como también se aproveché la planta en su totalldad desde las
raices hasta la punta de las pencas, se constituyé en un cultivo que servia
de defensa econdmica ante la eventual pérdida de otras cosechas y las

fluctuaclones del mercado. (7)

Pero con la aparicién del Ferrocarril wmexicano en 1866, que
comunicé a los 1llanos de Apan, donde se encontraban la mayor{a de las
principales haciendas pulqueras, con la cludad de México, el auge de 1la

economia magueyera no se hizo esperar.

La introduccién del nuevo medlo de transporte abaraté, los
fletes, considerablemente e hizo que el pulque llegara con répidez y sin

riesgo de que se echara a perder a la cludad de México. (8)

A partir de entonces, las haclendas pulqueras contaron con muy
diversos estimulos para su expansién: el proceso de acumulacién de la
tierra, bajo la mirada cémplice de Porfirio Diaz, término por depositar en

manos de unas cuantas familias feudos de extenslén nunca antes vista; la
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ovganizacién de la banca (muchos hacendados eran accionistas de los
bancos); la supresidén de lss aduanas internas y la ampliacidén ce la red

ferroviaria. (9)

Tanto los hacendados como los ayuntanientos de los municiplos,
que se beneficiaban con los impuestos de la comercializaclén del pulque,
apoyaren la construccién de ferrocarriles. Apan y Otumba cedieron tierras
gratuitamente & las companlas fervoviarias, al igual que las hacendados.
En compensacién, el ferrocarril liberé a las haciendas de las restriccienes
que imponian las malas comunicaciones, integrandolas a un mercado nucho

mayor. (10}

Con base en estos factores, se construyd toda una infraescructura
politica y Jurfdica gque favorecié a los hacendados, contribuyentes s la
consolidacisén de una élite gque, en el caso del maguey, acapard tlerras,

magueyeras y expendios.

En consecuencla, hubo cambios en la organizacidén productiva de
las haciendas. Se expandieron mds los cultivos del maguey, reduc{endo el
drea dedicada al auto-abasto. Aunque esto motivé que tuvieran qQue comprar
malz en el mercado, los hacendados pronto aprendiercon a aprovechar somentos
especificos. Respondfan a las nuevas condiciones del wmercado tratando de

obtener mayores ganancias, a costa de los trabajadores permanentes.

El grueso de los trabajadores de una hacienda se dividia en dos

grupos distintos: los semaneros, que trabajaban sélo por temporadas, y los
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tlachiqueros, y peones acasillados, que trabajaban permanentemente. Esta
distincién entre trabajadores temporales y permanentes era importante, ya
que determinaba el tipo de relacién soclal de produccidén vigente entre
patrén y empleado, En el caso del primer grupo, esta relacién era
estrictamente salarial y la fuente de aprovisionamiento de esta fuerza de
trabajo eran las haclendas. El acasillamiento, es decir, la relacioén de
trabajo no salarial, en la que parte de los sueldos se cubria en especie,
se daba para todos los trabajadores permanentes de las haciendas, desde el
administrador, el mayordomo del tinacal, el capltin de campo y los mozos,
hasta los sirvientes, valedores y peones para quienes esta relacién de

trabajo era especlslmente opresiva., (11)

El tlachiquero era el campesino encargado de recoger el aguamiel
de la planta y se le papgaba a destajo, segin el volumen de liquido que
alcanzaba a reunir en una jornada de trabajo. Haclemdo un paréntesis cabe
decir que en la actualidad, al tlachiquero se le paga de la misma manera y

poco remunerado.

El peén acasillado cumplia con las mil y una faenas que habla que
hacer en la hacienda, como la preparacién y siembra de las tlerras, el
leventamiento de las cosechas y el mantenimlento de los edificlos del
casco, A cambio reclbia jornales miserables que lo obligaban a endeudarse
interminablemente sin poder escapar de esa condlecién. Al peén se le ataba
con una cucnta de endeudamlento que se cerraba a fin de ado. Al cerrarse
la cuenta, ¢l peén nunca tenia para liquidar sus deudas, pues nunca le

alcanzaba. (12)
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Adewds de las deudas que con frecuencia lo ataban a la haciends,
el acceso que el pedn tenia a una parcela propia contribuia a garantizar su

permanencia bajo la tutela de los hacendados.

Esta situacidén en la que se mantenfa a la clase campesina, fue
una de las principales causas por las que la revuelta armada contra el

general Diaz se propagd rdpidamente por gran parte del pais,

Aunque la Revolucién causé serios transtornos & las haciendas
magueyeras, no las aniquilé. Después de la etapa armada la produccién y
las ventas de pulque se recuperaron con rdpidez, alcanzando aparentemente

una situacién éptima a fines de los afos veintes. (13)

Sin embargo, para esos afos la Industria pulquera comenzaria a
resentir el embate de algunos factores socio-econémicos que la llevarian a

su actual postracién.

La cerveza por ejexplo, producto de una tecnologia wds
desarrollada, se convirtié en una real competidora del pulque. A fines del
siglo XIX esta bebida se produci{a en cantidades relativamente grandes, pero
su alto costo evité que se consupiera popularmente. Sin embargo, algunos
anos después de la Revolucidén, la cerveza se pudo colocar al alcance de la
mayor{a de la poblacién y llegaba a mercados mis distantes que el pulque.
(24)

Otro factor importante, es el que se da de 1890 hasta 1940

aproximadamente, y que fue el incesante aumento en el indice de consumo del



pulque de la poblacidn, lo cual presfons a la industriam para que ampliase

su oferta.

Para lograr esto, los hacendados {Iniciaron un proceso de
especializacién agricola que los habrifa de conducir, tarde o tewmprano, & la
saturacidén de las tvierras disponibles y por consiguiente, a la

imposibilidad de reponer la planta.

Esto significa que la crisis pulquera fue a causa del aumento de
la produccién irreflexivamente, sin considerar que las tierras disponibles

tenian una capacidad productiva limitada. (15)

Con el reparto agrario efectusdo por el presidente Lizaro
Cardenas, tan sélo se precipité una situacién que iba, dadas las

circunstancias, a presentarse de cualquier modo.

Cuande los ejidatarfos recibieron tierras magueyeras, de
inmediato acentuaron su explotaci{én, la mayor{a de modo irraclonal. Como
estos cultivos representan un problema muy particular, a causa del ciempo
que transcurre entre la siembra de la planta y el inicio de su explotacien,
los ejidatarios carecieron del capital necesario para subsistir los afos

que tarda el wmaguey en empezar a producir.
Muchos de ellos no contaron con los medios necesarlos para
elaborar el pulque nl con las relaciones y la experiencia comercial

suficiente para reallzar la venta por s{ mismos. Por tal motivo, tuvieron

-57-



que arrendar sus magueyeras o vender el aguamlel a los tinacales vecinos.
De este modo, quienes vecibfan los beneficios de la explotacién maguayera
no eran los ejidatarios, aino los duedlos de los tinacales y los

interwediarios del pulque. (16)

Es necesario adadir que el desplome en la produccién coincidié
con la propagacidn, en el mercads, de las bebidas embotelladas. A causa de
una caracteristica fundamental de las nuevas bebidas, su incorruptibilidad,
y a las agresivas campafas publicitarias qQue incitaron a su consuma, la

demanda y tradicién de consumir pulque decrecis.
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El proceso de extraccidn del aguazlel cozlenza con el capado del
maguey, en estado de =maduracién. Un caguey estd caduro cuando la yeza
central (meyolote) se ve delgada en su base, cuando las pencas exteriores
plerden las puas laterales de sus bordes en la parte Inferior, cuando los
extremos ¢e las pencas se doblan ligeramente hacia el centro de la planta,
Yy cuando las puas terminales de las pencas y el meyolote se tornan uds
agudas y oscuras, es entonces cuando el maguey estd caduro y listo para se

capado.

Estas caracteristicas son generales y pueden variar ce acuerdo al
tipo o clase de maguey con el que se esté trabajando. Caparlo en este
perfodo es determinante si sabemos el significado de hacerlo antes o

después.

El personaje encargado de capar el maguey es ol tlachiquero,
quien sigue todo el proceso hasta la extraccién de aguamiel, pues conoce

cada uno de los magueyes que trabaja y sabe en la etapa que se encuentran.

El tlachiquero primerc escoge el dngulo por el cual le serd mds
fdcil llegar al centre del maguey, de tal manera que pueda subir a caparlo
sin probleras y succionar el aguamiel. Un segundo paso, es el cortar las
péas terminales y laterales de las pencas por la que va a introducirse al
mismo maguey. El tercer paso, seria cortar las pencas externas del
meyolote al nivel zis bajo para poder llegar al tallo ({zczontere).
Después, separa las demds pencas jévenes del centro sin cortarlas, hasta

detectar a través de ellas la yema de crecimliento, de donde nace las pencas
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¥ el quiote. El centro es arrancads por el tlachiqueroc con ayuda de una
barreta. Existe otro paso, el cuarto que consiste en eliminar las partes
vegetativas del meyolote con el fin de eliminar cualquier resro de materia
y evitar un nuevo retofio de la Inflorescencia. Para finalizar, el
tlachiquero protege la herida con las pencas partidas. En otra penca ain

en pie, marca la fecha del capado. (19)

Como puestra del fin de su tarea, desprende el huevito del

zeyolote, ya sea para guardarlo o cocinarlo.

A partir de ese dia, el maguey se deja descansar por un periodo
de hasta seils zeses, a filn de cumplir su ciclo de adejamiento y pueda

seguir produciendo aguamiel de buena calidad, en cantidades suficlentes.

La tarea sigulente es la “"pilcazdn”., Esta se debe hacer dos
semanas antes del raspado y extraccien del aguamiel y después de 6 meses o
1 ano de la "capazén”. La plcazén es la primera raspa de la superficle
donde estaba el meyolote. Se hace con la finalidad de formar en el
mezontete {(tronco o pina), una cavidad denominada "cajete”, lupgar donde

escurrird la savia de las pencas, es decir el aguamlel. (20)

Una vez hecho el cajete se hace la raspa, misma que dura de tres
a cuatro meses comenzando con un margen de 4 a 16 dtas después del
"plcado®. Para empezar es necesarlo esperar a detectar en el cajete una
totalidad de color entre rojo y amarillo obscure. A partir de ese womento,

el tlachiquero visitard al maguey todos los dias de manera constante. Sus
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herramientas de trabajo se reducen a un “raspador” (metal semicircular,
afilado en el borde con diez centimetros de didmetro), con el que quitara
la zater!a gelatinosa del cajete, que se forma del flujo de la savia y del
raspado dlario. De ésta canera, el cajete se agranda progresivamente.
tacbién usa un "acocote™ (calabaza larga grande y hueca, con orificios en
anbos extremos), para succionar el aguamiel del centro de la planta. Una
vez que se llena el acocote, vacia el liquido en pequenos barriles o
barricas de madera o pldstico 1llamados castafias, que llevan los burros

cargando en el lomo, fieles acompanantes de los tlachiqueros. (21}

Al terminar de vaciar o chupar en el fondo del cajete, el
tlachiquero debe volver a cubrirlo con una piedra o una penca, evitando la
entrada de cualquier elemento externo, ya sea agua, 1lluvia, basura,
animales, que en determinado momento puedan conzaminar y hecha a perder el

aguaniel.

La raspa, al jgual que las anteriores fases del proceso, debe
hacerse con sume culdado, pues si no se hace correctamente, se corre el
riesgo de tener una produccion baja. 51 en cada ocasidén no se remueve bien
toda la pulpa o capa gelatinosa al raspar, los vasos por los que fluye la
savia se tapan, De manera contrarfa, si se quita una capa demasiado
gruesa, los tejidos internos de la pinra se endurecen acortando la vida del

maguey. (22)

Para cuidar tanto al maguey como a la calldad del producto, las

primeras semanas la raspa se lleva a cabo una vez al dia aunque el aguamiel
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obtenido sea poco (aproxicadamente de medio litre) y de cmala calidad (bajo

conrenido de asucar).

Conforme auzenta la produccién se agranda el cajete y se vuelve

necesarlc raspar dos veces al dia.
En las sigulentes semapas el wvolusen del l{quido auzents hasta
tres lirros en cada raspa y en dos meses, puede producir hasts seils litros

en cada ocasidn,

En el Gltimo perfodo de su vida, el maguey presenta un aspecto

marchito, la preduccién desciende dristicamente hasta que la planta muere,
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LABORES DE ENTRACCION DEL AGUAMIEL

A) T"CAPAZON" (entre B y 12 afos de crecimiento de la planta):

1) CAREAR EL MAGUEY 2) LIMPIAR DE ESPINAS 3) ELIMINAR LAS PENCAS 4) SEPARAR LAS
(Buscar el lado LAS PENCAS CERCAKNAS AL MEYOLOTE HOJAS DEL
mis accesible de MEYOLOTE
1a planta)

5) EXTRAER EL "HUEVO" 6) MARCAR EL MAGUEY
CON AYUDA DEL QUE- CON "BANDERILIAS™

BRADOR (Para evitar

que floree)

B) "PICAZON® (después de 6 meses a 1 afto de la "capazén®, para que repose la planta):

1) PICAR EL CAJETE CON LA 2) TAPARLO CON UNA PIEDRA
BAPRETA (Para agrandarlo)

C) T"RASPA" (después de & a 16 dias de "Picado")

1) PRIMERA “RASPA* (Para 2) EXTRAER EL AGUAMIEL CON 3) "RASPAR™ EL CAJETE
extraer el sarro) EL ACOCOTE

4) VACIAR EL AGUAMIEL
EN LAS CASTARAS Y
LLEVARLO AL TINACAL



Elaboracién y distribucién del pulque

El pulque es una bebids tan deslicada que requiere de nuchos
cuidados tanto en su transportacfon coza en su elaboracidén. Tor eso
después de llenar las cascafas con el aguaziel, el clachiquero 1le
transporta "a lozo de burro® hasta el *tinacal", donde comienza su proceso

de fermentacion.

Por lo general, los Tinacales eran plezas grandes, de paredes
altas, semioscuras, con pequefas ventanas en la parte superior para la
iluminacién y ventilacién; el piso de cemento, con un ligero desnivel para
que escurran los sobrantes de aguaniel. En su interior, estd el altar
ded{cado a la Santa Cruz, adornado con papeles de china y flores; en
algunos de estos lugares hay rurales con =wmotives relaclonados con 1la

produccion y venta de pulque.

Dentro de éstos recintos y a todo lo large, se ubican las tinas
de fermentacién, que por lo regular, son de madera o fibra de vidro. Antes
se usaban los reciplentes de barro o cuero de res curtida, con capacidad de

500 a 800 litros.

Entre los principales enseres, o instrumentos de trabajo, que se
utilizan en el tinacal estan: los cubos de wmedir, los enbudos, los
axmazones de madera con ayate (Zarandas) para colar el aguamiel, 1las
chalupas para despuzmar, las jicaras, los fierros para marcar magueyes, el

banco del medidor y los barriles cdonde se envasa el pulque.
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El mayordomo se encarga de la elaboracién del pulque, de tener en
optimas condiciones el lugar. El resultado de un buen producto, depende
directamente del celoso culdado y gran expariencia del encargado del

Tinacal, quien guarda para si mismo el secreto de la elaboracién del pulque.

En la actualidad, los tinacales ya no son tan uniformes, incluso,
la gran rayoria carecen de las mds elementales medidas higiénicas. Sin
exbargo, el método general de cémo preparar el pulque parece tener ain las

caracteri{sticas esenclales.

El proceso de la elaboracién del pulque se {nicia con 1la
preparacién de la "semilla®. Para prepararla, se toma una pequefia cantidad
de aguamiel de la m4s alta calidad y pureza (10 a 25 litros) el cual se
deja fermentar en unas tinas de 25 litros, ubicadas en un pequeilo cuarto
del tinacal, protegidas con una tela o manta delgada a fin de evitar
cualquier contaminacién. En esta fermentacién intervienen infinidad de
agentes quimicos que producen que se haga una gruesa capa viscosa llamada
"Zurrén®. Cada tina debe recibir, a lo largo de 25 a 30 dias, aguamiel en

cantidades pequedas diariamente.

Cuando se considera que la semilla estd lista se quita el Zurrén,
y se comprueba que no existan olores extrafios a la fermentacién normal.
Una vez acabada la elaboracién de la semilla, se procede a vaclar una
cantidad de este liquido a otras tinas, operacién que recibe el nombre de
“tener puntas®, T"cortar puntas® o “"despuntar®. Antes, cuando se hacia el

"despunte” era tradicional cantar un rezo llamado el "alabado™ y que decia
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“Alabado el misterio de la Sant{sima Trinidad, Ave Marfa Purisima"“.

Cabe aclarar que parte de la semilla queda en su propia tina, a
la cual se le agrega nuevamente aguamiel de la m4s alta calidad,

manteniendo siempre, una cantidad adecuada de semilla.

las tinas a donde se distribuye la semilla son “cebadas"™ es
decir, se les agrega aguamiel diariamente. Cuando la fermentacidén llega a
determinado punto, el liquido se distribuye a otras tinas, accién que
recibe el nombre de “correr puntas®™ o “correr segundas puntas”. Estas
nuevas tinas se vuelven a llenar con aguamiel que, al cabo de 24 o 48
horas, se transforma en el pulque que se envasa en los barriles que se

envian a los centros de consumo.

Conforme las tinas se van vaclando, se lavan escrupulosamente y
reciben la semilla nuevamente, reinicidndose asi el proceso de elaboracién

del pulque.

Acabado el proceso de elaboracién del pulque, asi como su
envasado se procede a su transportacién, para esto, los tinacales cuentan
con diversas formas de traslado de barriles: anteriormente se usaban
plataformas sobre vias o carros de traccidén animal, que transportaban el
pulque del tinacal a la estac{én mas préoxima del ferrocarril. Hoy, en dia
son camiones o camionetas las que se encargan, por lo general, de la

transportacién de los barriles a la ciudad.

-67-



La baja en la demanda de pulque ha trafdo cazbios en la escala y
organizacien de la produccisn. Actualsente sélo se cuenta con tres escalas

de produccisén de pulgue.

1.- los pequenos productores: Quienes lo realizan a nivel
dozéstico, la fazilia se hace cargo de todas las operaclones del
proceso productivo, desde el cultivo hasta la cozmerclalizacién. Por
lo general lo elaboran dentro de su casa y su produccién es pequeia;

el pulque es llevado a los mercados locales o vendido & Interzediarios.

2.- Los =medianos productores: Quienes realizan el proceso de
elaboracién en un tinacal fuera de las instalaciones donésticas y
contratan a Tlachiqueros e iInclusive a Mayordomos. La transportacioén
del producto hasta las plazas de consumo cercanas o a la Aduana de la

ciudad, lo hacen por medio de un intersediario que contratan.

3.- Llos grandes productores: Quienes producen mis de 1000 litros
diarios para su venta en la ciudad de México. Los propletarios de
estos tinacales poseen tlerras y magueyeras, camiones o camionetas, un
payordomo encargado, pero no tienen la suficlente densidad de plantas,
para la cantidad de aguamiel que requieren, por lo que compran el
restante a tlachiqueros independientes. FPosiblemente no tienen un

control sobre la cantidad de ganancias que les da la venta de pulque.

Esta division socioeconémica ha originade que la distribucién de

pulque en la ciudad de Méxice, (mayor consumidor del producto) se lleve
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acabo por los {ntroductores, quienes compran el pulque & los productores en
la Aduana de Ticomidn o Pantace, y lo llevan a los diferentes expendios de
pulque con los que tienen contrato. Por lo regular, la compra que hace el
introductor (buen catador) se establece por un contrato (de palsbra muchas

veces) que se reanuda cada seis meses.

El productor se compromete & abastecer al Introductor con cierta
cantidad de litros de pulque diario a un precio establecido. Si no se
tiene hecho el contrato se hace al *lance", o sea, a como estd el barrfl

ese dia,

En ocasiones los encargados o renteros de las pulquerias, llegan
a ir directamente a las Aduanas de pulque, para comprarle y asi, evitar el
pasto de transportacién y el pago extra a los intermediarios. Cabe aclarar
que existen también productores-introductores duentos de pulquerias, quienes
cuentan con camionetas para transportar el pulque, lo que asegura mayores

gananclas para ellos,

El uso de camionetas y camiones en la entrega de barriles en las
pulquerfas es muy comin, sin embargo, lo que ha venido implementdndose es
el uso de envases de pldstico, las llamadas mamilas de 25 lts., e incluso
barriles de aluminio, los cuales aparentemente conservan en mejor estado el

producto.

El pulque es un lfquido cuya fermentacién no se detiene, es un

preducte que puede descomponerse con facilidad, Muchas veces el descufdo
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puede venir desde el rinacal, donde instrumentos o aguazieles en mal estado
o sucios, son usados por error, hasta los barriles y la forma de
transportacidén pueden provocar gque se eche a perder. Al pulgque malo se le

Teconoce por ciertas caracteristicas:

"Pulgue Picado” de olor desagradable, senal de que el liquido se

contamind en el tinacal, a este tazbién se le llaxza apestoso o tronado.

"Pulque delgado ¢ acebollade”, delgado y con olor a cabolla,

producto de la mezcla del aguamiel con caracoles de tlerra.

"Pulque Agrio™ de sabor dcido, tipico del tiempo de calor cuando

el aguamiel se fermenta en el cajete del waguey.

"El pulque ecmpachado”, “Tlachique™ o *Aguamielado”, de baja

graduacién alcoh6lica y dulce.

“Pulque desabrido™ tipico de las épocas de lluvia, desabride y

aguado,
"Pulque Golpeado™ delgada y de poca viscosidad, producto del
golpeo sufrido a la hora de vaclar de las tinas a los barriles o cuande los

barriles se golpean al ser transportados de un lugar a otro,

La descomposicién a pesar de todo, ocurre con mids fecuencia en

los expendios de pulque, donde se ucilizan diversas sustancias para
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cozponer o ®curarlo” el tlezapo suficiente para dashacerse de ellos.

Por lo general, se le agrega azucar o sacarina. <Cuando se aceda,
se usa el bicarbonato o el agua de ceniza. Algunos autores consideran gque
los curados se originaron a partir de estas prdcticas. Sin ezbargo; desde

la colonfa ya se menclona sobre la mezcla del liquido con frutas.

Jizénex en su libro “Plcardfa cexicana" dice:

Yo todas las enferzedades se curan; pero el pulque si puede
curarse. Ello se logra prepardndolo especialmente con frutas y otros

ingredientes: Pina, platano, sandia ... (23)

Debido a que las formas de elaboracién de los curades varfan
segun el estilo de cada jicarero, ha sido imposible establecer un nmétodo
concreto. A continuacién se indican los productos que se llegan a usar y

la forca de prepararlos.

- Curado de guayaba: Se toma sdlo las cascaras de las guayabas,
se nuelen bien, se deshace esta masa en el pulque y se
endulza; se le agrega un poco de canela hecha polve fino, y se
dejan fermentar por tres o cuatro horas. Después, se cuela y

se sirve.
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Curado de huevo: Se baten con el pulque yemas de huevo, segin
el gusto, y se endulza servido el pulque, se le echa canela

zolida.

Curado de pifa: Se mondan y cuelen las pinas, y después se
nuelen ctazbién las cdscaras; se cuelan con el pulque en su
cedazo, y se endulza, afadiéndose los poquitos de canela,
pinlenta y clavo. Mientras cayor es la cantidad de pila, sale

mejor el pulque.

Curado de tuna: o sangre de conejo. Se deshacen las tunas
moradas, que llaman de teiir, en un poco de pulque, después de
zondadas, se cuelan por un cedazo y se endulza todo. Se le

echan rebanadas de guayaba y los pogquitos de clave y de canela.

Curado de almendra: Se muele la almendra despellejada, y se
mezcla con el pulque, que se endulza enseguida. Este séle

1leva uno de los poquitos, que serd de canela.

Curado de atole: El mismo sabor y la misma vista que el
pulque de almendras tiene el que se hace mezclando una taza de
atole frio con ocho cuartilles de pulque, endulzandose en

seguida,

Curado de arroz y maiz cacahuatzintle: Otro tanto sucede con

el que en vez de almendra se mezcla con arroz ¢ mafz
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cacahuatzincle, molidos en seco; pero el ultimo es necesario

colarlo para quicar los hollejos del mafz.

Curado de agus de azahar: Se mezcla ésta con el pulgque en la

cantidad que sea grata al paladar de cada uno, y se endulza.

Curade de chirimoya: Mondada y deshuesada de chirimoya, se
muele y se mezcla con el pulque que se endulza en seguida. Su

poquito de canela.

Curade de limén: Con uno de los terrones que han de servir
para endulzar el pulque, se raspan una o dos cédscaras de éstos
(los limones), segin la cantldad que sea, exprimiéndose su
zumo en proporceisn de un millén por dos cuartillos de pulgue,
y se endulza en seguida. Algunos echan menos cantidad de

limén,

Curado de naranja: Se exprimen las naranjas que se quieran
dentro del pulgque, que se colard en seguida, endulzdndose con
el azicar con que se habrdn raspado las cascaras de naranja

para aprovechar su aroma. Su poquito de cancla,

Curado de cacahuate: Se remoja el cacahuate crude, se pela,

st muele y se mezcla con el pulque que se endulza al gusto de

cada uno. (24)
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El pulque que entra & la ciudad de México por las Aduanas de
Ticozan y Pantace, 30 o 40¢ del consuzo de la orbe, es revisado
miruclosazente bajo un control sanictario por parte de la Secretaria de
Salud, quien al detectar cualquier adulteracién del productoe, prohibe su

venta y lo derraza en las coladeras de los mismos andenes.

la gran cantidad de pulque que llega a las colonias periféricas
de la ciudad, sin ningin control, fiscal y sanitario es introducido por
contrabando en cazionestas o cariones y distribuido en pequefios expendios o

"toreos™ (pulquerias clandestinas).
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PROCESO DE ELABORACION DEL PULQUE

1) Recepcidén de aguazlel de alta

3

5

~

—

densidad y pureza para preparar

la serilla

Tender la semilla: vaciarla a
las tinas de "Punta™ y cebarlas
con aguaxiel hasta llenarlas.

Dejar fermentar

lLas primeras tinas que recible-
ron la "semilla y que fueron

“Puntas” pasan a ser tinas de

*Barrida® o de "Colas"™, son las
que se vacian primero a los ba-
rriles para su venta. Después
de lavadas, vuelven a ser tinas

de "Puntas”

4

-
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Vertir de 10 a 15 litros en una

tina y dejarlo fermentar, cubierto
con una tela delgada. Esta lists
cuando ha formade una capa espesa:

Zurrén

"Correr Puntas™. Abastecer de
pulque las tinas de "Pulque” hacia
otras tinas a esta operacisén

tazbién se le llama "Cortar Puntas"”



las pulquerias; una expresién popular

Durasnte la época colonial en la ciudad de México, el pulque podia
adgquirirse o consumlirse en las casillas, almuercerias y con los vendedores

apbulantes de los mercados.

Las pulqueriass eran aquellos estsblecimientos sl aire libre, sin
paredes y protegides por un techo de tejamanil, situsdos en los limites de
la cfudad. Estas precarlas construcciones contaban tan s6ls con un
mostrador, barrfles de pulque y tinas que se cubrian con tablas de madera.
Por lo general, eran expendios de pulque para llevar. Si se deseaba beber
pulque en el establecimiento debfan hacerle rapldamente, segin los

reglamentos.

Las slmuercerias por el contrario, eran locales cerrados de una
sola pieza, con puerta a la calle, con horario fijo (de 9 a 13 hrs.) y en

donde solamente se¢ vendia el pulque scompanado de alimentos,

A principlos del siglo XIX, los precarlos establecimientos de dos

aguas, formados de tejsmanil, empezaron a cambiar.

“Evan inmensos jacalones con teche de tejamanil descansados sobre
pilares de madera o puedra, con un alto ruro, generalmente, la parte
posterior de alguna casa, el pisa era de tierra apisonada con armazones de
zadera, los que sustentaban los barriles de pulque y srriba de estos, vasos

cdnicos, lises o acaladoz... Llas barricas pintadas de rojo, verde, azul
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con letreros cozo La vencedora, Ls Xina, etc...” (25)

GUILLERMO PRIETO en Memor - fed ofrece otra

descripcion del establecimiento.

“Al fondo de la galera o jacalén hay una pared blanca exponiendo
al fresco una rifa de pelados... en un extremo de la pared solia
haber un cuadro de la soledad con su repisa al frente y su
lazparita... en los 4ngulos de la galera se Jjugaba rayuela,
sentados en el suelo, alrededor de una frazada, se jugaba el
rentoy... el centro hervia de bebedores y bebedoras...

4 la fizquierda de las tinas en un cuarto cerrado de tablas,
estaba el encierro de los decentes: dos mesas con suclos nmanteles
en el fondo, un gran bracero con cabeza y carnitas, enchiladas,

mole verde colorado, tostadas y chalupas”.

los reglamentos siguferon violandose; nujeres y hozbres se

reunian, comfan y ballaban transgrediendo las reglas.

Una de las caracteristicas de las pulquerfas de principios del
siglo XX, era el comenzar a conformar lugares cerrados donde se podia

sentar, platicar y jugar tranquilamente.
"Los reglamentos que prohibfan abrir pulquerias en lugares
cerrados, tener en ellos cualquier tipo de distracciones...

instalar en sus cercanfas puestos de comida e inclusive tener
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asientos, obligando asi a los concurrentes a estar slempre de
pie. Tenian coxo principal objetivo inpedir que la gente
permaneciese mucho tlexmpo en ellas. El  resultado, rmuy
previsible, era que los consuxidores i{pgirieran el pulque lo =is

tapido posible®. (26)

Los caxzbios i{nusitados en las primeras décadas del siglo XX, con
la conformacién cde las grandes ciudades, trajo como consecuencia diversos
cambios en los centros de consuszo de bebidas y en la actitud de las
autoridades. las pulquerias en este periodo, wodificaron sus
construcciones, como resultado del desarrollo que tuvieron a lo largo de

los ados.

De los jacalones con techo de tejamanil (de 30 varas de largo por
14 de ancho) y barriles con pulque, se llegd a construcciones mds duraderas
y cerracdas en cuatro paredes, formando otras caracteristicas tal como lo

dice Garcia Cubas:

*Poco a poco fueron desapareciendo esos Jacalones..,
estableciéndose las pulquerias, no sé6lo en las calles de los

arrabales, sino aun en el centro de la cludad...™ (27)

Ya contando con cuatro paredes, todos los domingos se engalanaban
sus puertas con rapas, en sus nuros interiores y exterlores se observa un
derreche de coloride popular. Los espejos veneclanos de "cuerpo entero”

colocados en la pared, alternaban con cuadros y repisas. El piso ya no era

.78-



de tierra, ahora el aserrin de colores tapizaba el suelo.

Yo podia faltar la imagen religlosa, objeto de la devolucién del
propietario, adornada con flores, su veladora y una cadena de papel de

china.

La transformacién de las pulquerfas a lo largo de las primeras
décadas del siglo XX, no sé6lo incorporé nuevas formas de construccioén, sino
que wmodificé elementos de 1la actividad interna de 1la pulqueria (el
ambiente). Un ejexplo de ello, es la descripcién de Radl Guerrero sobre la

pulqueria de principios de siglo y las imnovaclones:

“Sobre el oostrador habia un fonografo antiguo con uan gran

bocina de latén, al que los parroguianos llamaban ! zonéfono j.

Los concurrentes pagaban una pequeila cantidad para que el
encargado diera vuelta a& la manija y dar cuerda al aparato, que
sonaba al hacer contacto con el reproductor. Con aquellos
pesados discos de pasta grabados para tocar a 78 revoluciones por
wminuto, permitiendo ofir las canclones predilectas ("El grito de
independencia™, *La batalla del 5 de mayo") o las narraciones de
Julio Ayala, o los discursos pronunciados por Madero a su entrada
a M¥éxico. En otras grabaciones, se escuchaba la voz del actor
Don Leopoldo Berlstdin ... para oir... la confesién del indio, el

cuento del coyote, etc.
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Tazpoco faltaba a la puerta de una pulquerfa el origanillero con
un cilindro...., oir las nostdlgicas canciones de despecho... o

el eterno vals de Juventino Rosas !sobre las olasj

Por los afos cuarenta, los enormes aparatos llamados rocolas,
junto con los aparatos de radlo, sustituyeron a los viejos
fonégrafos ... y en los ultimos afos los aparatos de televisién
en blanco y negre y a color han venide a desbancar todo 1lo

anterior™. (28)

Como puede observarse en la cilta anterior, el desarrollo
socioeconémico de México trajo infinidad de variantes en la estructura de
las pulquerias, tanto en lo exterior como en su ambiente; el desplaramiento
de costurbres y el uso de nuevos aparatos modernos para amenizar el lugar,
ha 1ido minando aquel gusto de antafio por la buena misica existente en las
pulquerias, y eliminando agquel calificativo de "Magnifico Casino de nuestro

pueblo”, utilizado por la investigadora Guadalupe Ramirez. (29)

En la acrualidad, las caracter{sticas propias de las pulquerias
son muy diferentes a las que describian antoniec Garc{a Cubas, Jiménez, y

otros.

Por lo general, son locales con dos accesos, uno que corresponde
al Departamente de Mujeres, y Qque se comunica con la barra mediante una
ventana per donde se atiende, Y otra, que da acceso al local exclusivo

para hombres, donde se encuentran las mesas, los bancos o a veces los
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barri{les utilizados para colocar los vasos o las jarras de pulque. El
local grande cuenta, adecds con un mingitorfo o a veces con un WC para la

ccacurrencia.

Cerca de la puerta principal se encuentra la barra de concreto,
con acabados de mosalco o formaica; atrds de ellas, los barriles de madera
pintados de blanco y rojo, o de Aluminio, reposan llenos del conocido
pulque blanco: encima de estos barriles se coloca una tabla donde estan

acomodados los recipientes utilizados para servir el pulque.

Algunas pulquerfas tienen repisas donde se colocan los vitroleros

de los curados, adaptados con una llave para servir

Para lavar los vasos utilizados en la pulqueria, se cuenta con un
pequedo lavadero, cerca de la barra, con una llave y escobillas adecuadas

para el aseo.

El ambiente del lugar, se ameniza ya sea con muisica de Rocola o
Radio y con Televisién; inclusive por esporadicos misicos que entran a
tocar. También se cuenta con la rica botana de las doce del dfa, llamada
en la actualidad "la hora del amigo"™, que puede variar desde la plcosa
salsa verde con tortillas, hasta caldos de frijoles o gulsados. Afuera, se
encuentran puestos de quezadillas y otros antejites, que sirven como

segundo platille, cuando no es suficiente el bocado.
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Por tltimo, no podemos olvidar el tradicional altar dedicado a la
guadalupana, ubicado atrds de la barra, en una esguina o al fondo del

local, adornado con flores de pldstico y cadenas de papel de china.

Las pulquerfas ya no tendrdn las caracteristicas que las hicleron
florecer por wmuchos afos, pero representan todavia una esfera social
recluida en wunas cuantas paredes, donde se aglutinan trabajdores de
pequetios talleres, albaniles, plozeros, carpinteros, contratistas,
jardineros, choferes, electricistas, y uno que otro amigo de lo ajeno:
todos capaces de consurir uno o dos pulques, bromear y olvidarse de los

problemas después de la jornada de tradajo.

Junto a la pérdida de {dentidad de puchas pulquerias, se
encuentra la gran pelea declarada por 1los establecimientos de otras
bebidas, quienes compiten por los clientes y por la aceptacién social de

sus productos.

Es cierto que el Pistrito Federal, junto con Puebla y el Estado
de México, segun datos de 1970, conformaban el mayor centro de consumo de
pulque, a pesar de los expendlos clandestinos {toreos), peroc en la
actuaslidad, los datos en cuanto & la competencla con cantinas y bares, son
poco alentadores. Sobre todo, cuando los intereses creados en tornc a la

bebida ha involucrado a infinidad de grupos soctales.

Uno de los aspectos socioculturales de las pulquerfas han sido

los recipientes en los que se recibia y despachaba el pulgque. Articulos
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necesarios para la buena Iz=igen cdel establecizi{enzo.

En las primeras pulgueriss del siglo XIX, el pulgque se tozadba en
Tcaletes® que eran las vasijas de Dbdarro porese ¥y sin barniz;
posteriorzente, surgleron los guajes o calsbaras pintadas, llazadas
*Xicaras®. De éste recipliente, tozé el noxbre de Jicarero, el despachador
de pulque. A la llegada del siglo XX los cajetes y las xicaras fueron
sustituidos por otros reciplentes de vidrio o de barro ezpleados para
servir al cliente, segun la medids que pidiera o segun su gusto. Entre los

zencionados estaban:

- Macetas o Camiones Vasos de gran tacade que tenian en el fondo
el retrato de Don Porfirio Dfa: (algunos no

lo llevaban).

- Catrinas Artisticos vasos de forzas ondulantes como

una cadera femenina.

- Tornillos Vasos cilindricos medianos, de vidrio
torcido a la madera de charamusca, como la
espiral de un tornillo, de donde le viene el

norhre,

-« Cacarizas Jarra de vidrio goteado, que recuerdan las

cicatrices que dejan la viruela.
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- Chivatos

- Chivos

- Cacaricirta

- Tripas

- Jarra

- Violas

- Reynas

Vasos con asa, de zayor capacidad que el
tornillo, parecidos a los tarros para tozar

cerveza.

Semejante a los anteriores, pero de nenar

texafio.

Igual a la anterior pero de menor tamano.

Artisticos vasos de vidrio, cilindrices, con
asa, alargados y delgados, mwmoldeados a

manera de los vasos llacados de media cafa.

Recipiente de vidrio con asa, de tamafio
mediano casi como las Macetas o Camiones. Se
usaban tacbién para llevar el pulque a las

casas.

Recipiente de vidrio, de media cafa en su
parte superior ¥y pgoteados en su parte

inferior, de tamafio mediano.

Reciplente de vidrio parecidos a las violas,

pero de mayor tamafio, casi como las macetas

o camiones.
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- Vasos Pequetos, parecidos a los tornilles, pero

ligeramente cénicos y sin asa.

- Cacarizos Vasos tacbhién pequedos, pero de vidrio

goteado.

- Vasos pequefios de prueba

o probadita Vasos pequedos para probar el pulque.

- Jarros Jarros de barro de diversas formas decorados
y con leyendas y de diferentes formas:
- Compadres.- 3 jarros pegados comunica-
dos con un agujero interior.
- De Serplente y de Ratén.- los dos con

la forma de estos animales.

- Xoma Jicara usada en el medio rural, hecha de 1la

penca del maguey. (30)

En la actualidad, los hermosos vasos y jarras de vidrie han
desaparecido, los pocos que ain quedan, adornan las vitrinas o los
trasteros de los duedos de pulquerias, quienes debido a los ataques
constantes en contra de la industria, guardan los pocos vestigios de una

expresién artistica olvidada.
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Actualmente, quienes asisten a las pulquerias deben el pulque en
vasos cogunes y cerrientes de los que se venden en los mercados y en las

tiendas ¢e autoservicio.

Entre los que se ocupan en la mayoris de las pulgquerias aparecen

los llamados:

- Palos Barrilitos de madera con capacidad de cinco
lirros.
- Tarro Veso de vidrio grueso del tamatio de un tarro

cervecero de color blanco o verde, sin oreja

con capacidad de 3/4 de litro.

- Jarra De wvidrio y con oveja, se sirve cowo un
litro de pulque, pero tiene una capacidad de
1 1/4 de litro.
También exlsten de pldstico. con oreja, con

capacidad de un litro, o dos litves.

- Vaso De vidrio con capacidad de 1/2 litro. Por
lo regular son hechos en las pulquerias con
botellas de  brandy, desprendiendo la
boquilla.

También son usados los vasos que se utilizan

regularwente pata servir los licuados.
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Otra expresidn popular que tomé fuerza dentro de las pulquerias
fueron los juegos, algunos de los cuales llegaron a identi{ficarse com la

poblacidn, tales como la rayuela y el rentoy.

Entre los juegos de baraja espadola estaban: 1los albures, 1la
brisca, el conquidn, la walillala de campo, el tute, el ocho mexicano, el
porrazo, y especialmente el Rentoy, que es el Juego tipico de 1las
pulquerfas. Otros, de habilidad fisica como la rayuela y la masita

compartieron el lugar de excelencis en los establecimlentos del pulque,

A lo largo de los anos, la mayoria de los juegos mencionados se

han ido perdiendo paulatinamente, quedando sélo unos cuantos como:

- La Brisca Que se juega entre 2, 3, o 4 personas, Después de
barajar se repa;rcen tres a cada quien y se pone otra
de puestra que indica el triunfo o (oros, copas,
espadas o  bastos). Durante la  jugadas los
participantes 1llaman a la suerte dicifendo reframes y
dichos populares.

El primero que recibié las cartas tira sobre la mesa
una carta cualquliera, el contrarfo tratard de ganar
esa carta con una mayer Yy asi{ sucesivamente hasta
terminar el monte debiendo quedarse los jugadores, en
la ultima mano, con buenos triunfos. Para ganar las
altimas cartas que por lo regular son las dJde mayor

valor. Terminado el juego, se cuentan los tantos
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- E1 Conquisn

- E1 Rentoy

obtenidos de acuerdo con una escala de puntuacion que

va del as (1l puntos) hasta la sota {de 2 puntos).

Jugado entre dos o tres personas. S{ es de dos, se
reparten 9 cartas y si es de tres, se reparten §
cartas para hacer el juego de 9.

La idea es ir formando tercias (3 cartas del rmismo
mizero) ¥y el primero que cozplete su Juego gana la
particda. Para ello se va tozando del wonte una carta
que le sirve para formar sus terclas, dando a caxbio
otra; pero si no le sirve la debe ensedar para ver
quién ocupa. De esta wmanera cada jugador se va

descartando hasta terminar la partida con sus tercias,

Juego de cuatro  personas, jugado en  pareja,
repartiendo tres cartas & cada uno ¥y poniendo 1la
muestra que indica el triunfo. Parecido a la Brisca,
con la diferencia de que los cozpaderos pueden
comunicarse entre si a base de sedas izperceptibles y
rdpidas, guinar un ojo, arrugar la nariz, ete.,
procurando que los contrariecs no vean tales sedas.

Cuando el jugador tiene en la =manc buenas cartas, el
abanico formado por ellas que porta en la mano
{zquierda, s puesto sobre el lado derecho del vientre
y con la mano derecha las golpea diciendo: “Viro y

reviro® o "Enviro"™ sumentando su apuesta o sedalado el
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gane. Quienes plerden el juego pagan la tanda de
pulque a los ganadores y a los wirones que disfrutan

del juego.

- La Rayuela Tiro al blanco ubicado sobre una superficie de madera
o un tabique con un circulo hecho a manera que quepa
una moneds, la que es lanzada desde una distancia
determinada. S{ la moneda cae lejos del circulo, se
contabilizan dos puntos, si cae rordiendo el circulo,
vale cuatro tantos y si cae en el centro, 1la

puntuacién vale ocho.

- La Masita Es también un tiro al blanco, para ello se dibuja en
la pared un ci{rculo a donde los tiros con bolas de
masa, se lanzan. La puntuacidén es la misza que 1la

rayuela, y el que plerde paga la ronda de pulgque. (31)

Aparentemente, la gran variedad de Jjuegos que se dearrollaron
dentro de las pulquerfas presentaba a los establecimientos como centros de
perversién y borracheras, olvidando el enorme valor popular que encerraba

cada una de ellas.

En nuestros dias, prodriamos decir que el juege tipico de las
pulquerias es la rayuela y el rentoy, juego prohibido desde la época
colonial, y expresién viviente de una cultura popular, que paulatinamente

bha desaparecide del entorno pulquere, quedando en el olvido de las nuevas
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generaciones y en la memoria de pocos hombres gque disfrutan del buen
pulque, las pulquerias y el juego de habi{lidades fisicas y mentales, cozo

es el rentoy.

Aparte de aguellas expresiones populares como los nombres de las
medidas para beber pulque, y los diferentes juegos que se practicaban, las
pulquerfas se vieron adornadas por expresiones artisticas invaluables del
pueblo mexicano, tales cozmo: la pintura, la poesia, la cusica, el lenguaje,

las festividades y los obsequios de propaganda.

Es interesante observar el rango otorgado a la pintura como
elemento decorativo de las pulquerfas, como exponente popular de las
inspiraciones anénimas de los artistas mexicanos referidas a
acontecimjentos de indole naciomal. Muchas de las fachadas, representan
verdaderas creaclones del arte popular mpas refinado, como los wmurales
exteriores de la pulquerfa *Los tiempos modernos”, en Tacubaya, o los de
"La sorpresa de un torero”, en la Guerrero, cuyos {interlores albergaban

pinturas con motivos cotidianos y campestres.

Dice Diego Rivera en su artfculo sobre las pulquerfas:

*“Una de las rds Importantes manifestaclones de la Pintura

zexicana, ya lo he dicho antes muchas veces, es el decorado de

las fachadas e Interiores de la pulquerias®. (32)

La poesfa no podia pasar sin detenerse en un centro de la
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importancia de la pulquerfa. Se afirza que de 1888 a 1893 fue la época de

florecizlento poético referente a la calidad de los pulgues.

*No existe prueba escrita, pero se asegura que sobre los espejos
¥ con tiza se escribian versitos de opertunidad asi como en las barricas y

vasos®. (33)

habia poetas populares que no solamente {mprovisaban a solicitud
cde los asistentes, sino que recitaban poesias de Guillermo Prieto y de
Ignacio Ramfrez "El Nigromante”. Asiomismo, se cultivo las llamada “flores*"

o piropos que degeneraron y desacreditaron a las pulquerias.

la misica encontro en las pulquerias una acogida cordial, en los
primeros tiempos eran el arpa y la jaranita. Posteriormente, fueron los
pianos los que no sdlo tocaba muisica popular, sino también =zarzuelas y
operas. los artistas, en muchos casos, los wiszos cozpositores, otros
improvisaban. S§in embargo, la mayoria eran misicos populares que tocaban

"de oido™ en instrumentos tipicos.

El papel de China ha sido un elemento primordial en las
mani{festsciones de arte popular. La armonia que existe entre los colores
chillantes de los papeles plcados, caracteristicos de las fiestas y el
adorno de los templos y las pulquerfas, y el colorido azbiente del pueblo

mexicano, enmarcan el sentir de una nacion.

Las festividades ocupaban wun lugar primordial en la vida de las



pulquerias ¥ los parroquianos, ya fueran ecivicas o religiosas. En
ocasiones los duefos de las pulquerias y otros comerciantes costeaban los
acdornos y los texpletes conde se baflaba, escuchaba misica y se declamabs

poesia.

En uno de sus escritos Guadalupe Ranirez describe la manera en
que se celebraba el ahora suprimido sdbade de gloria, festividad enzarcada
por la tradicional queza ce Judas, el consumce del pulque fresco, los
curacos y los celicioses guisados. Acabada la sbstinencia ce 43 horas el
sabado de gloria, sbria sus puertas xuy temprano, al pulque {resco Qque
legaba en carros adernados, con ramas de sauce, flores y cadenas de papel
de china; mientras tante, la multitud esperaba izpaciente la quema de Judas
¥ & gque se abrieran al publico las puertas de las pulquerfas, y en donde en

un sdlo dia se beberia mis pulque gque en una sexana

Pero no sélo en las fiestas las pulquer{as obsequisban pulque o
adornos de papel de china, sino que organizaban concursos a base de boletos
para otorgar premios a sus consumidares. Los obsequios estaban
clasificados segun la persona: a los niftos que iban por el pulque de su
casa le podian dar desde un rehilete de papel hasta pequefos trozos de
piloncillo; para las domésticas, llamativas flores de papel de china o
incluso palomas blancas de slgoddn, barnizadas con clara de huevo y
chaquitra. Y los premlos podfsn conscguirse a caxbio de cierto nimarsc de
boletos, equivalente a una cantidad de cuartilleos de pulque, a casbio de

tarros, platos, tasas, etec., (34)
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Los nozbres de las pulquerias es otro de los elementos culturales
izportantes gque rodean y dan vida a las pulquerias. El derroche de
izaginacién y gracia, acozpadado con el colorido tipico de sus vistosas
paredes donde van los letreros, es uno de los aspectos m4s llamativos de

las pulquertas.

Las nomeclaturas y clasificacién de 1los nombres de las
pulquerfas, serfa obra interminable ya que & través de ellos se llevés a las
calles de nuestra cfudad de Méxlco acertados nombres como "El arco azul®,
"El olimpo™, "El beso"; los sucesos naturales como "El cometa de haley";
los lazos de amistad como "El Rincdn de los amigos™; los amores de mujeres
y muchos otros donde a veces puede admirarse la {ronia y picardia del

nexicano, (35)

Bruno Traven dijo:

“Cada pulquer{a tiene su nozbre propio. Los nombres son muy
originales y con un dejo humoristico. YMuchas veces las paredes
por fuera y con frecuenci{a también por dentro, tienen pintados
pensamientos de los que nadie conoce su procedencia. Poemas dae
caridcter popular y de un humor que no se sabe si uno debe llorar
o reir, pero llenos de una fuerza inaudita en la concepcion y en

la expresion”. (36)

Todo parece indicar que las diversas expresiones populares que

giraron alrededor de las pulquerias, surgidas de las necesidades mds
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profundas de un pueblo por conservar su identidad, se han ido perdlendo a
causa cdel desprecio y la descriminacidén de formas de vida, costumbres y
tradiciones, originando la pérdida de una nuy significativa parte de la

cultura popular mexicana.
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Notas: La gran capacidad que tiene la planta para crecer en
circunstancias desfavorables motivé & los primeros pobladores del
altiplano al comparar la Savia con el agua y la sangre, liquido de 1la
vida misma, &1 lado de los divses de las aguas y las cosechas.

Dentro de los nmitos y leyendss relacionados con el wmaguey y el
pulque, se intercalan tradiciones de distintos grupos indigenas, por
lo que encontramos distintas versiones acerca del descubrimliento de la

elaboraclén de pulque, como la de la Diosa Nayahuel.
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C A PI1TULO IV

“REALIZACION DE DOS DOCUMENTALES”

- "Las puntas de la vida*

- “"M{rage bien®



1.-

EL MAGUEY L PULQUERD
"LAS PUNTAS DE LA VIDA"
DEFINICION DEL CARACTER Y PROPOSITO PRINCIPAL DEL DOCUMENTAL,

El documental serd un video informativo apoyado por testimonios y
algunas puestas en escena, Qque dard a conocer la vida, cultivo,
propiedades y utilidades del wmaguey. Ademads derostrar su paulatina
desaparicién con el fin de sensibilizar a la gente Involucrada en el

problera y de informar al piblico sobre éste tema.
DEFINICION DEL TIPO DE ESFECTADOR AL QUE ESTARA DIRIGIDO.

El documental estard dirfgido a un espectador comun, al que se le
mostrard la importancia del maguey coxmo un recurso natural, generador
de una cultura. Ademds de abarcar al sector del publico que esta

involucrado directamente en el problema.
FORMULACTON Y FUNDAMENTACION DE LA TESIS DE LA INSTANCIA NARRATIVA.

La narracién serd a través del personaje principal, el maguey: se
partird del origen mitico de la planta para derivar en una explicacién
cientifica, hablando del ciclo de vida, cultivo, propledades y usos.
Se verd el desarrollo social y econémico de las haciendas pulqueras

del siglo XIX a la fecha y la situacidn del cultivo del maguey.



4.- COMPOSICION DE LA PROBABLE ESTRUCTURA TEMATICA (ESCALETA)

- El maguey: origen mit{co de la planta a través de la leyenda de

Mayahuel.

Breve descripcion clenti{fica de la planta (partes de ella).
Clasificacién y ubicacién geografica del agave (explicacién del

especialista M, en C. Abizail Garcia).

Cultivo, cicle de vida. Formas de cultive (contracruz - camino
al Cebadal; ringleras -Santa Marta Tecajete; tresbolillo,

terrazas).

Alternativa de cultivo y explotacién - cultivo en vitro,
obrencién de fructuosa ¥y wmiel de wmaguey (entrevista a
especialistas: Ing. Arturo Pérez, Comisidn Naclonal de Zonas

Aridas Axapusco Estado de México).

Beneficios del maguey:

- Religioso, medicinal, alimenticio (testimonio del Sr.
Margarito Reyes).

- Tejido y vestuario, uso doméstico.

- Agricola, construccién y ornato
(Ixniquilpan, Hidalgo, Trabajo de la senora Delfina Daju

¥y seflor Margarito Uribe).



Mural con la estaclén del ferrocarril. El tren como factor del
desarrollo de las haciendas pulqueras (estaciones de Apan y
Otuzmba). El porfiriato como época de oro de las haciendas
pulqueras (haclenda des Santa Mar{a Tecajete, haclenda de

Macatepec).

Haclendas magueyeras durante la revolucién (imdgenes de stock).

Factores que determinaron el descenso del cultivo del maguey y
la procduccién del pulque (auge en la produccién de la cerve:za,
nuevos habitos alimenticlos, preoductos sintéticos, sustitutos
de los elaborados a partir del maguey; sobre explotacién de las

magueyeras de los ejidatarios),

Quiebra de las haclendas magueyeras (testimonio de Don Salvador
Rozero y entrevista con el Lic. Jaime Escanddn; hacienda de San
Antonio Ometusco, calpanerta de 1la haciends de San Antonic
Tochatlaco, haclenda de la Villa Maloya) campos con otros

cultivos.

Campo desértico, maguey solo.

-9G.



EL PULQUE COMO EXPRESION POPULAR

“MIRAME BIEN"

DEFINICION DEL CARACTER Y PROPOSITO PRINCIPAL DEL DOCUMENTAL

A través de un documental apoyado de testimonios y ficclones, se

tratard de rescatar y mostrar el proceso de elaboracién del pulque y

las expresiones de cultura popular que giran alrededor de su larga

existencia.

Nuestro programa quedard planteado a través del viaje del pulque,

de la regién donde se obtiene hacia la ciudad, viendo en su recorrido

algunos aspectos econdémicos y culturales de actualidad.

DEFINICION DEL TIPO DE ESPECTADOR AL QUE ESTARA DIRIGIDO

El documental estard dirigido a un espectador que aunque conoce

la cultura popular como algo cotidiano, no valora la importancia de la

conservaclén de esta expresién como parte de su patrimonio. Adends,

se pretende llegar a quienes estdn involucrados directamente en este

proceso (extraccién y elaboracién del pulque).

FORMULACION Y FUNDAMENTACION DE LA TESIS DE LA INSTANCIA NARRATIVA

La narracién se hard siguiendo el proceso de extraccién del
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aguaziel, la elaboracién del pulque y su transportacién a las
pulqueri{as, pasande por las aduanas. E! Leit cotiv serd a través de
los murales que se refieran a cada una de las partes de dichos
procesos. Durante la narracién se nmencionardn las manifestaciones de

cultura popular que rodean la elaboracién y consumo del pulque.

COMPOSICION DE LA PROBABLE ESTRUCTURA TEMATICA (ESCALETA)

- Amanecer en zona cagueyera (Singuiluca, camino a la hacienda El
Cebadal, hacienda Santa Mari{a Tecajeze). Seleccién de wun
maguey rmaduro para ser capado por un Tlachiquers. Capado de un

maguey.

Explicacién de un tlachiquero de por que esperar 6 meses para
la picazén y el raspado. (sefior Francisco, de hacienda

Tecajete).

.

Picazén (raspar la superficie de donde estd el meyolote, a fin
de formar en el pezontete, tronco o pifa, una cavidad 1lamada

cajete, en la que escurrird la savia de las pencas.

Mural de rtlachiquere raspando {exterior, tinacal haciendas San
Antonio Ometusco). Raspa y extraccion del aguaniel (explica
qué es el aguamiel), rtransportacién al tinacal de tecajete

(mural de burro y castafa).
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v

Tinacal de la hacienda de San Antonlo Ometusco, tinacal de
Mazatepec, tinacal de 1la haciends de Tetlapayac (murales).
i

tradiclones.

Elaboracloén del pulque (nicho, murales, rezos, mitos y tables).
Mural de tineros {extarior haci{enda de San Antonlo Ometusco)}.
Tinacal de Tecajete. Elaboracién del pulque. Explicaton de
qué es, como se elabora el pulque (mural reina Xochitl).
Testimonio del Sr. Francisco.

Mural aduana (interior tlnacal de San Antonio Ometusco).
Transpertacién aduanas (Ticomdn y Pantaco). Escacion de tren y
caniones. Revision en Ticoman, Transportacidénm a pulquerias
{camidan a la ciudad, llegads a la aduana y camine a pulquerias;

frases).

Mural de cludad, pulquerias (la dama de las camellas, interlor,

tinacal San Antonio Ometusco),

Recepeién  del pulque en  pulquerias. Pulquerias (rasgos
tipicos, nombres, ambiente, objetos, gente, Juegos Yy
testimonios). Variedad de pulques. Entrevistas s Raul

Guerrero (situacién asctusl de la cultura popular en las
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pulquerfas).

- Juego de Rentoy (a lo largo del fuego van desapareciendoe los

jugadores y los objetos).

24-febrero-90

25-febrero-90

SCOUTING

Se parte al Estado de Hidalgo para conocer las Haciendas:

El Cebadal.- Casco y cazpos magueyeros.

Tochatlaco.- Casco, calpaneria y zona de produccion,
transportes.

Mezatepec.- Casco, tinacal, magueyeras y entrevista con
el tlachiquere y wayordomo.

Tecajete.- Casco de la haclienda, interfores coloniales,
tinacal y entrevista con el dueno de la
hacienda, y mayordomo,

También se observan los cazpos de Singullucan donde hay

viveros de magueyes y zonas de explotacidn.

Se parte al Estado de México, en donde se visita Otumba,
la Comisién de Zonas Aridas de Axapusco, La Exhacienda
de Xala donde nos hospedariamos y La Hacienda de San
Antonio Ometusco, aquf se platicé con el encargado,
quien nos permitidé observar los murales del antiguo

tinacal.
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26-febrero-90

l-marzo-90

5-marzo-90

13-marzo-90

De regreso a México se checan los puestos de comida que
posiblemente tendr{an productos de maguey, de esta
manera se contacta a uno de ellos.

En estas dos salidas se toman fotos del lugar con el

objeto de utilizar como story board.

Se visita la aduana de Ticomdn para escoger los andenes
y conocer el ritmo de trabajo del lugar, de la
distribucién, venta y compra de pulque, se conoce la
limpieza de los barriles, asi{ como el trabajo de los

inspectores de salubridad. Se toman fotograffas.

Visita al Jardin Bétanico de la UNAM para conocer las
diversas especles de agaves y los puntos de vista del

Maestro Abizal Garcia, especialista del ramo,

Segunda visita a la aduana de Ticomdn en su horarfo de
trabajo (6 a 10 a.m.) observando las diferentes
actividades de la industria pulquera, carga y descarga,
inspeccidn sanitaria, compra y venta, distribucién y

lavado de los barriles. De nuevo se toman fotografias.
Junto con los duefos de pulquerias, miembros de la Unidén
de Propietarios de Pulquerfas del D.F. y el Estade de

Méxfco, se visitan doce expendios de pulque, para
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29-parzo-90

conocer el ambfente, su colorido y la manera en que

estan cuidadas.

Se viaja a la hacienda de Xochiuca, en Tlaxcala,
propiedad de Guillermo Ramirez, ahi se toman fotos de
sus campos en produccién, de su tinacal, sus
trabajadores y los cerros que los rodean.

En esta mispa salida se cons{guen los datos del duefio de
la hacienda de Tetlapayac, lugar en donde existen varios
murales que hacen referencia a la produccién de pulque.

As{ mismo se observan los llanos de Apan,
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"LAS PUNTAS DE 1A  VIDA®



“LAS PUNTAS DE LA VIDA®

EL MAGUEY Y SUS PRODUCTOS

CULTURA URBANA

BONILLA AGUILAR, FELIPE

FLORES MARTINEZ, VICTOR

MENDIOLA QUIROZ, TERESITA DE JESUS
PICASSO DOMINGUEZ, GUSTAVO

FADE.IN

SECUENCIA I

BLS. de un paisaje seco, 4rido,

inhéspito, con un atardecer en

tonos rojizes. El viento levan-

ta la tierra y opaca la luz del

sol. (SONIDO DIRECTO: EL SILBIDO DEL VIEN-
TO SE ESCUCHA A PRIMER PLANG) 1A
MUSICA FONDEA (PIEZA JAPONESA CON
FLAUTAS DE BAMBU; EL SONIDG ES SECO
Y APACIBLE).

SECUENCIA II1

FS de un campesino ancilano sen-
tado en una pledra o borde en
actitud de espera, en un campo
4drido donde no se vean magueyes
Con el sombrero en las manos,
mira al suelo en actitud de
tristeza. Del campesino
limpidndose la saliva pastosa de
los lahios por la sed. CU del
anciano mirando al clelo. LS en
contrapicada de las nubes pasando
a gran velocidad, (disolvencia)
se acercan a la cdmara. LS de un
paisaje 4rido donde s6lo se ve un
drbol. No se ven magueyes. La
sombra de las nubes que pasan a
gran velocidad (efecto con
disolvencia), crean efectos de
luz y sombra el pafsaje y el
drbol., 2I a F5 del arbol. LA MUSICA SALE Y (EL SONIDO DEL VIENTO
FONDEA)
YOZ QFF LOCUTOR (PAUSADQ Y REFORZANDO



TS & dos ramas que se desprenden.
Toma cerrada en picada, las dos
ramas entran a cuadro y caen al

suelo, En el nismo plano
disolvemos a las dos ramas, una
de ellas se troza y luego
desaparece con el viento.

Disolvencia a FS del maguey. La
cdmara en Top Shot glra sobre su
proplo eje, dande la sensacién de
un rehilete,

Disolvencia a planos cerrados de
las curvas de las pencas
semejando plernas, de las espinas
de los bordes aparentando senos.

2
1A IDEA DE 1A SEDY: Cuenta la leyends,
que una vez Quetzalcéatl al ver a los
hombres tristes,

pensaban en la forma

de encontrar algo que los alegrara y

les dlera placer de wvivir en 1la
tierra, Pidié a wuna diosa virgen
llamada Mayahuel, que 1le ayudard a
encontrarlo. En la tierra, se

convirtieron en un Aarbol del cual una
rara era Quetzalcéatl y otra Mayahuel.

La abuela de Mayahuel, al no

encontrarla, descendié a la tlerra con

otras diosas para buscarla.

VOZ OFF LQCUTOR: Cuando llegaron a la

tierra, las dos ramas cayeron.

Mayahuel fue reconocida por la diosa
vieja, quien la rompis y dio un trozo a

cada una de las otras diosas para que



SECUENCIA III
X N

LS de un palsaje 4rido al nivel
del suelo. Travelling lateral al
mismo nivel hasta ver la base de
un maguey., La c4dmara corrige a
la silueta del wmaguey en FS
contrapicada. Aparece en _super
{letras de color verde oscuro y
opace): "Las puntas de la Vida".

Del maguey en FS, Paneo hacia el
lado opuesto del llano hasta ver
aparecer una hilera de magueyes.
Una nube se acerca. En primer
plano la punta de un maguey fuera
de foco. La nube toca aparente-
mente la punta. Camblo de foco a
la penca y cae una gota de agua
que se desliza sobre la super-
ficle.

la comieran.

En cuanto se fueron, Quetzalcdatl
regresé a su forma de dios del viento y
recogié los huesos de la virgen y los
enterrd.

De ellos nacié la planta metl, la DIOSA

DE LOS CUATROCIENTOS SENOS.

ENTRA MUSICA A PRIMER PLANO, CUANDO
SALE EL SUPER SALE L& MUSICA (LA MUSICA
REALZA EL TITULO)

{INCIDENTAL DE UN TRUENO EN SEGUNDO
PLANO)

(SONIDO DEL VIENTO FORDEA)

VQZ QFF LOCUTOR: El maguey crece en
gran parte del territorio mexicano en
regiones poco

lluviosas, temperaturas

templadas, cdlidas y en suelos pobres,

secos, tepetatosos.

La gran capacidad que tiene ésta planta



SECUENCIA 1V
GRAEICA

Disolvencia & un maguey que se
dibuja en wun fondo amarillo
limén. 2B la cdmara descubre el
continente americano y los agaves
que delimitan la zona donde
crecen, Del continente emerge
México hasta cubrir el cuadro.
Los agaves desaparecen excepto
los de la zona pulquera (México,
Hidalgo, Tlaxcala, parte de
Querétaro, Michoacan y del Valle
de México).

Disolvencia a grdfica de corte
transversal del pais. Se observa
la altitud donde crecen los
magueyes. Se conservan los
colores de la grafica anterfor.
Se especifica la altura de
Veracruz al nivel del mar hasta
el Valle de México.

&
para crecer en tales circunstancias y
al comparar los primeros pobladores del
Altiplano la savia con el agus y 1la
sangre, los liquides de la vida misca,
los llevé a situar el maguey al lado de
los dioses de las aguas y las cosechas.
El mundo

cientifico, también

deslumbrado por sus propiedades, 1la

designé con la raiz griega agavos, que

significa admirable.

MUSICA FONDEA
V02 OFF LOCUTOR: La familia agavacea

se did en el Altiplano mexicano y se

extendid del sur de los Estados Unidos



SECUENCIA V

N N
S entrevistado sentado al ple de
unos pagueyes. EN SUPER: M. en

C. Abfzal Garc{a Mendoza.

SECUENCIA VI

TS/picada  travelling circular,
las bases de las pencas van
pasando de derecha a 1izquierda

formando 4ngulos, La cdmara se
acerca al tallo.
Disolvencia a TU de las espinas

laterales a la terminal.

5
de Norteamérica al norte de Sudamérica.

En esta regién predomina un clima

tewplado-frio, con una temperatura

entre 13 y 17 grados centigrades y una
altura de 1200 a 2500 metros sobre el

nivel del mar.

(El entrevistade hablard sobre 1las

especies que componen el subgénero

agave, hasta llegar a las productoras
del pulque, especificamente el maguey
wmanso (su clasificacién, ciclo de vida,
cultivo, partes de la planta y que se

hace con cada una de ellas).

ENTRA MUSICA, BAJA Y FONDEA

VoZ OFF LOCUTQR: De las raices del
maguey, ramificadas bajo el suelo y
unidas a un tallo corto, nacen las

pencas distribuidas en espiral.

Ademds, las pencas son un mecanismo de



TS punta terminal de una penca

viendo hacia el centro del
maguey. 21 sigulendo un chorro
de agua en slow motion que se
desliza sobre la penca hacia el
centro de la planta. TS penca
cortada transversalmente, la

camara recorre la orilla rebanada
de la hoja desde su base hasta la
punta de la terminal. Se ve la
carnosidad blanca de las pencas.

TS/TU quiote del maguey hasta su
inflorescencia. Se ve la textura
del tallo que asemeja un tejido
vegegal y la arborescencla de 1la
flor.

ZB/LS del
su hijuelo

maguey completo, se ve
y su Inflorescencia.

6

defensa de la planta, pues las -espinas

de los bordes como las terminales, las

protegen de los animales que dasean

comerse el tallo y las flores.

VQZ _OFF LOCVTOR: La disposicién de las

hojas o pencas, permite captar la poca

agua que cae durante el afo para

llevarla hacia el tallo o pifa. Lla

piel de las pencas, logra regular la

transpiracién evitando la pérdida de

agua asi como estabilizar la

temperatura interna de la planta, que

aun en épocas de sequia se mantiene
rica en jugos, sustancias que ayudan al

crecimiento del quiote y su floracién.

VOZ_OFF. LOCUTQR: A los 12 afos de vida

de la planta, aproximadamente, comienza



SECUENCIA VII

Panordmica de grandes magueyeras.

Se ven nmagueyes dispersos de
distintos tamafdios en un campo
ablerto. Es temprano y la luz es
difusa. TS inflorescencia, se
ven caer sus semillas en slow
motion. ia flor estd en
contraluz.

7
a crecer un tallo llamado quiote, que
puede llegar hasta 10 metros de altura
en un perfodo de 2 a 4 meses.
Es entonces cuando la planta ya estd
madura y a punto de florecer y morir
las flores tfienen

los frutos de

senillas comprimidas que permiten la

reproduccién de otras plantas, aparte

de los hijuelos que nacen de la raiz de

maguey.

ENTRA HUSICA Y FONDEA
Y0z OFF LOCUTOR:

tan el maguey,

Entre quienes explo-
se dice que el ciclo de
vida se {nicia con el transplante al
lugar definitivo y no con el nacimlento
de la planta.

Hay dos maneras de propagar el maguey:
por medio de semilla y utilizando como
los mecuates

material de reproduccidn,

o hijuelos de la planta.



Disolvencia a FS5 de mecuate.
Paneo con ZI sobre una hilera de
magueyes al nivel de los
mecuates, El 2I terminard al
final de la hilera.

LS/cravelling lateral vivero de
mecuates al nivel de las plantas.
Junto al vivero y al fondo se ven
magueyes adultos.

8

La reproduccisén por semilla es casi
nula en la prdctica, pues el perfodo de
madurac{én se alarga hasta el doble de
lo normal.

Este método resulta poco rentable a
pesar de que tiene la ventaja de que de

un sélo maguey pueden obtenerse hasta 3

@il nuevas plantas de similar
conformacién.
VOZ OFF LOCUTOR: Si la plantacién se

hace utilizando los hijuelos que emiten

los magueyes adultos, se deja que el

mecuate alcance una altura de un metro

aproximadamente, antes de ser llevado a

su lugar definitive, donde empleza el

per{odo vegetativo y de explotacion.

Un maguey plenamente desarrollado,

llega a emitir hasta tres o cuatro

hijuelos por afo, llegando a tener un

total de 10 a 12 durante su vida.



SECUENCIA VIII
EXT /i o
Travel sobre una ringlera viende

aparecer hileras de magueyes en
perspectiva. Se dara la
sensacién de que las fllas de
maguey van pasando répldamente,
como marchando.

LS de hilera de wmagueyes en
perspectiva.

El punto de fuga es a 1la
izquierda del cuadro, LS de
hilera de magueyes en
perspectiva. El punto de fuga es
a la derecha del cuadro.

FS maguey como punto de
convergencia de las hileras en

perspectiva, ZB/BLS de cultivo de

maguey, en contracruz. Se ve la
alineacién de las hileras de
magueyes en perspectiva. LS/paneo

9

¥OZ OFF LOCUTOR: Lla otra manera de

acortar el perfode y obtener plantas

para el transplante, es cultivadolas en
viveros,

Cuande los mecuates estdn de 15 a 20
centimetros se

arracan de la planta

madre y se llevan al lugar destinado

como vivero,
Ahi{ se les dan wmayores culdados a las

plantas, como los rlegos auxiliares y

fertilizacién. As{ es posible obtener

en 2 afos plantas de cas{ un metro,

listas para ser transplantadas

definitivamente.



en picada de wmagueyeras, se ve
otra forma de cultivo: “Pata de
Gallo™.

Disolvencia a ZB desde un maguey
que estd al final de una hilera
hasta ver en LS y en perspectiva
la hilera y la ringlera con un
cultivo alterno. LS a perfil de
la terraza con magueyes, paneo
con ligero TD siguiendo el
escalonamiento de la terraza.

Se ve como retiene el suelo cada
hilera de maguey.

Detalles en contrapicada de
bordes sobre los que
magueyes.

los
estdn los

10

ENTRA MUSICA A ler. PLANO BAJA Y FONDEA

Yoz OFF LOCUTOR:

Cuando el trasplante

definitive va a ser para producir

aguamiel, se wusan los sistemas de
cultivo de "contracruz" y de "Pata de

Gallo™. En el contracruz, los magueyes
se plantan en surcos bien alineados y

conservando entre las plantas la misma

distancia,

Desde el 4nguloc que se mire 1a
plantacién, los magueyes se alinean
perfectamente, se mire en diagonal o
hacia cualquiera de los rumbos
cardinales. En el sistema de “Pata de

Gallo™ cada maguey ocupa el vértice de
un triangulo equildtero.

Esta forma permite tener un 20V pds de



SECUENCIA IX
N

M5 Entrevistado.

EN SUPER:

Biéloge Salvador Garci{a de 1la
Comisidn Naclenal de Zonas
Aridas. Tomas de cultivo in
vitro.

SECUENCIA X

NG E X N
LS/paneo en picada sohre las
mancas de los  puestos del

tianguis. Se da la sensacidn de
un movimiento ondulante. Se ven

11
plantas que si se tuvieran en cuadros
perfectos.

Cada hilera de magueyes debe guardar
uns distancla de 8 a 20 metros de 1la
otra hilera. A

este espacio se le

llama 7ringlera o melga, y eun &1 se
cultivan otros productos como el maiz,
la cebada o trigo.

Cuando la sienbra se hace en laderas se
construyen los

tervazas, en la que

magueyes también cumplen la rtarea de
retener los suelos.
En estos casos se levantan bordes en

cuyos lomos se planta a los magueyes.

{E1 entrevistado hablara sobre

alternativas de culti{vo y explotacién
vitre -

cultive in obtencién de

fructuosa y miel de maguey).



sombras bajo las mantas.
Disolvencia a FS de puestos con
ayates, mecapales, mecates,
estropajos, cenldores, cepillos,
escobectillas, Paneo a un puesto
de barbacoa y mamilas con pulque,
la gente come y bebe.

SECUENCIA XI
EXT/EL BORREGO DE ORO CARR,/

X N KM, 48
MS. Don Margarito Romero destapa
el horno, descubre la carne
quitando las pencas. TS la carne
despide vapor por lo caliente.
La saca del horno y la pone en
otro recipiente.

12

ENTRA NUSICA EX ler. PLANO BAJA Y
FONDEA
(SONIDO AMBIENTE EN PRIMER PLANO)

VOZ OFF 1OCUTOR: De las distintas

especies de  agaves, los magueyes

pulqueros son los que mas atencidén han
recibido en cuanto a la utilizacién de
sus partes.

Su aprovechamiento llegé a tal grado

que no quedd una parte sin destino

especifico.

La planta cubre casi todo tipo de

necesidades: alimento, medicina,

vivienda, ornato, instrumentos de

trabajo, cultura.

{SONIDO AMBIENTE
DESAPARECE) |
v

FONDEA, BAJA Y
El uso mds conocido
que se le ha dado al maguey dentro de
la cocina mexicana, es la preparacion

de la barbacoa y el mixiote.



¥S de Don Margarito desprendiendo
el mixiote de una penca, la penca
esta en primer plano y Don
Margarito en segundo plano. El
mixiote hace una cortinilla., TS

de mixiote, una mano entra a
cuadro y pone carne en el wmixiote
envuelve y lo amarra.

La cimara en Top Shot viendo a un

plate con mixiote. 05  del
sujeto, sus  manos entran a
cuadro, desatan el mixiote, 1la

carne humea.

TS de gusanos tostdndose en un
comal. Una mano entra a cuadro y
los voltea.

13

DON_MARGARITO VOZ QFF: (Hablard sobre
la preparacién de la barbacoa y de la
extracciéon del mixiote de la penca,

También de la preparacién del mixiote).

(SONIDO DIRECTO DEL CREPITAR DE LAS

GUSANOS EX ler. PLANO, BAJA Y
DESAPARECE)
VQZ OFF LOCUTOR: También algunos in-

sectos que habitan en el maguey, sirven

como alimento. los mids

comunes (]
importantes son los gusanos rojos o los

chinfculles y los gusanos blancos,



MS personas comiendo barbacoa o
nixiotes y bebiendo pulque, TS de
una boca de perfi{l beblendo
pulque, se ve la hebra que hace
el pulque entre el vaso y la boca.

SECUENCIA XI1I

EXT/I¥MIQUILPAN TIANGUIS/DIA

FS de sedora cargando un ayate
con su mecapal. Se dirfge hacia
un puesto de ixtle. La sefora
sale de cuadro y se ve el puesto
con pacas de ixtle. Z2I/TS de una
de las pacas.

Intercortes en s de los
productas de ixtle (mantas,
sacate, escobeta, ayates,

mecapales, mecates).

SECUENCTA XI11I
RDON, 8
FS sefiora machacando una penca

14
que viven en la raiz y en las pencas de

los magueyes jovenes.

VOZ OFF LOCUTQOR: Uno de los productos
mds {importantes del nmaguey como bebida
tradicional es el

pulque, que se

obtiene de la fermentacién del aguamiel.

MUSICA FONDEA Y DESAPARECE.

(SONIDO AMBIENTE ler. PLANO, BAJA Y
FONDEA) .

Y0Z OFF 1OCUTOR: De las pencas también
se obtienen diversas fibras llamadas

ixtle, que se extraen con el raspado de

la penca. Del ixtle se elaboran varies
productos textiles, como mantas,
sacate, escobetas, ayates, mecates ¥y
mecapales.



para extraer el ixtle. TS/paneo
del ixtle secdndose colgado en
una cuerda. Disolvencia a LS del
lugar donde estd el ixtle
secandose. 0S5 de mujer con telar
tejlendo ayate. TS tejido de
ayate.

Intercortes de la casa. Se ve la
disposicion de 1las pencas, su
textura, intercortes del interlor.
Disolvencia a FS de la casa de
pencas.,

TS interfor de la casa, un fogén
con pencas calentando algo. F$S
de maguey seco, tirado junto a
otros plantados. LS de pilas de
pencas de maguey secas. FS de
burro cargado con pencas secas.

15

(SONIDO DIRECTO DEL TEJIDO)

SERORA ¥OZ OFF: (explica como se
extrae el ixtle y como se teje el

ayate).

ENTRA MUSICA ler.
YOZ OFF. _LOGUTOR:

todavia se

PLANO, BAJA Y FONDEA.

En algunos lugares

utilizan 1las pencas de

waguey para construlr techos o casas

completas. (testimonio: como se
construye, cuanto tiempo dura la casa
funcionando, cudndo se seca, que se

hace con las pencas).

YOZ OFF LOCUTOR:

El maguey es tan

noble, que aun nmuerto se le puede

aprovechar., De él se saca el forraje
para el ganado, la leda para combusti-

ble y el abono para la tierra.



WETLH

SECUENCIA X1V
N

1S sobre las vias del tren en
perspectiva, Disolvencia, en el
mismo plano aparece el tren en
LS, avanza a cdmara, el tren pasa
répidamente, los vagones forcan
una cortinilla natural, sale de
cuadro. Corte a paneo y 2B

rdpldo sobre un wvagén del tren
hasta descubrir el mural de 1la

estacion. Intercortes del mural
se ve la llegada del tren, gente
esperando, carreta que tTansports
barriles, magueyes, barriles

afuera de la estaciénm.

16

(SONIDO DIRECTO DEL TREN EN MARCHA A
PRIMER PLANQ, BAJA Y DESAPARECE)
VOZ _QFF LOCUTOR: Los hacendados y los

ayuntanlentos de los wmuniciplos que se

beneficlaban con los {mpuestos de la

comerclalizacién del pulque, apoyaron

la construccién del ferrocarril a

mediados del siglo XIX. Al quedar

comunicados por las nuevas lineas

férreas la Ciudad de México y los

llanos de Apan, se terminé con el

riesgo de que el pulque se echara a

perder durante la transportacién, de

esta manera, el auge de la economia

magueyera no se hizo esperar. El

abaratamiento de los fletes, la raplidez

en el abasto y la elevacién del

consuzg, provocéd la expansién acelerada



SECUENCIA XV

BLS picada de Santa Maria
Tecajete y sus magueyeras. s
tinacal, paneo hasta la barda en
primer plano, la entrada
principal con los torrecnes en
segundo plano. LS patic
principal donde esta carretera.
LS puerta principal con
torreones. 21 interior de la
haclenda. Disolvencia a LS de la
sala principal de la hacienda, FS
de un cuadro del General Manuel
Gonzdlez.

17
del cultivo del maguey y la produccién

del pulque.

MUSICA ler. PLANO, BAJA Y FONDEA

(VALS DE JUVENTINO ROSAS)

V02 QOFF LOCUTOR: A partir de entonces,
se construyé toda una infraestructura
politica y juridica que favorecié a los
hacendados,

Esa élite, en el caso del maguey,
acaparé ticrras magueyeras y expendlos.
Todo bajo la wmirada complice de
Porfirio Diaz.

Es asi como los hacendados hicieron de

sus propiedades una unidad
socio-econdmica auténoma, con grandes
instalaciones permanentes que servian
para actividades econdmicas como las

agricolas o pecuarias.



SECUENCIA XVI
X v/ S NTON.
TOCHATIACO/DIA

Disolvencia a BLS

Calpanerfa de 1a hacienda. En
prizer planoc se ven las puntas
del maguey, y al fondo en segundo
plano, la calpanerfa con casas de
adobe y pledra, con techos de
teja. LS de la tienda de raya de
San Antonio Ometusco, Ls
capilla. LS/contapicada desde el
carino de entrada al tinacal.
Las puertas de hierro se abren y
se ven el ediffcio.

SECUENCIA XVII

RIa.

Intercortes de los torreones y de
la hacienda de Hazatepec.
LS/contrapicada entrada hacienda

de El Cebadal. En primer plano
se ven las puntas de unas pencas
dirigiendo la mirada hacla la
entrada que estd en segundo plano.
LS/paneo de la capllla y fachada
principal de la hacienda hasta lo
que era la ctinacal. Todo en
ruinas. FS/contrapicada, paneo

18

MUSICA ler. PLANO, BAJA Y FONDEA
CORRIDOS MEXICANOS.

v F] También contaban con
cdrcel, capilla y tienda de raya que
mantenia el endeudamiento permanente

del peén scasillado.
Adends de las deudas que con frecuencia
lo ataban a la haclenda,

el acceso que

el peén tenfa a una parcela propila

contribufa & garantizar su permanencia

bajo la tutela de los hacendados.



circular del patio interior de la
hacienda, se wveran en ruinas.
Disolvencia interior, a cuadro de
Porfirio Diaz, decolorado y viejo.

SECUENCIA XVIII

(Imdgenes de stock sobre la
industria de la cerveza de los
aftos 20 a los 30 de este siglo).

19

MUSICA ler. PLANO, BAJA Y FONDEA
CORRIDOS MEXICANOS

VQz OFF 10CUTOR: Durante la Revolu-
cién, los hacendados sufrieron serios
transtornos con la interrupcién del
trdnsito del ferrocarril. Después de
la etapa armada, con la pacificacién
del  pais, la nueva constitucién
politica, la recuperacisén econdmica y
el aumento del consumo del pulque, la
industria pulquera tuvo que ampliar su
oferta,

Aunenté la produccién irracionalmente
sin  considerar que las tierras,
disponibles tenfan una capacidad
productiva limitada y que era necesarlo

reponexr la planta.

Yoz OFF LOCUTOR: El desplome de la
produccién coincidié con la expansién
de las bebidas embotelladas como la
cerveza, que llega a =mercados =ods

distantes que el pulque y sin riesgo de



SECUENCIA XIX
EXT/SAN ANTONIO OMETUSCO/DIA
BLS/picada, desde la azotea del
tinacal, de los campos parcelados
frente a la hacienda. En primer
plano se ve la puerta de 1la
hacienda, el camino al campo en
segundo plano y los campos al
fondo en tercer plano.

SECUENCIA XX

EXT/H. VILLA HALOYA/DIA,
FS del marco de una puerta en
ler. plano. En segundo plano, al

fondo se ve la maleza. LS/paneo
del casco hasta la puerta de
entrada, se ve destruida y
abandonada.

20

que se echara a perder,

MUSICA ler. PLANO, BAJA Y FONDEA

vozZ __QFF 1QCUTOR: Con el

reparto

agrario en el perfodo cardenista, se

agravé la disminucién del cultivo del

maguey. Los nuevos ejidatarios explo-
taron {irracionalmente las magueyeras
capando prematuramente las plantas.

Esto hizo que bajara la produccién del

pulque y que se sustituyeran las

plantaciones de magueyes por otros

cultivos més rentables.

YQZ QFF LOCUTQR: La virtual desapari-
cién del maguey y el pulque, ha sido
provocada por 1a sobreexplotacién, 1la

gran cantidad de publicidad que



SECUENCIA XXI

Disolvencia a BLS de un llano
donde se ve un anuncio
publicitario de coca cola.

SECUENCIA XXI1

MS canpesino anclano sentado en
una piedra o bordo en actitud
triste. CU del anciano mirando a
1la derecha de cuadro.

LS de un llano donde se ve un
maguey en primer plano, el maguey
se ve desolado.

El paisaje se vira de coler
blanco y negro. Aparecen
créditos.

21

promueve la  adaptacién de nuevas
costumbres y el consumo de otras
bebidas.

VOZ QFF IQOCUTOR: Aunque las tradicio-

nes y los gustos de la gente camblen es
importante rescatar, por su significado
ecolégico, alimenticio y cultural, a la

planta y bebida.

(ENTRA SONIDO DIRECTO DEL VIENTO)



“HIRAME BIEN®



PROGRAMA: *"MIRAME BIER™

10LA QUIROZ

SERIE: EL MACUEY Y SUS PRODUCTOS

BARRA: CULTURA URBANA

GUION: FELIPE BONILLA AGUILAR
VICTOR FLORES MARTINEZ
TERESITA DE JESUS MEND
GUSTAVQ PICASSO DOMINGUEZ

FADE IR
N bt JCIONAL

SECUENCIA I

EXT. /8 DE TLA¥CALA/DIA

Plano carrado de las plernas de
un clachiquero cazinando junto a
una hilera de cagueyes. Aumanece,
se ve poca luz. Cdmara subjetiva
en LS del tlachiquero que mira el

amanecer entre las magueyeras.
El campo se {lumina lentamente
eon la luz del sol. LS del

tlachiguero c¢on un burro cargado
con castadas. Canmina junto a la
hilera de magueyes en direccién a
la camara,

Se detiene frente a un waguey,
toma el acococte y el raspador que
estan en el burre y sube a la
planta., Una parte de su cuerpe
desaparace entre las pencas que
estdn en primer plano.

FS tlachiguero en el maguey.
dispone & raspar la planta.
E: uper: (LAS LETRAS EN
CAFE OBSCURD) "Mirame bien®.

Se

COLOR

Z1/C del tlachigquero. Se desa-
faca la imagen. Disolvencia a FS
de maguey fuera de foco. La c4-
wara corrige el foco. Intercor-
tes: TS de la base del meyolote;

borde de la parre inferior sin
espinas de una penca exterior; la
punta de una penca exterior; la

punta de una penca doblada hacia
el centro de la planta; puntas

{SONIDO  DIRECTO: EN
PISADAS SOBRE LA TIERRA)
LA MUSICA ENTRA A SEGUXNDO PLANO
APARECE EL SOL™, FONDEA.

PRIMER

PLARO

“CUANDO



terzinales de las pencas;

SECUENCIA 11

1D,
Disolvencia a paneo en BLS del
mural del tlachiquero capando un
maguey.
21 a FS del tlachiquero.

SECUENCIA 111

) £ XCALA,

Disolvencia. Plano anericano
tlachiquero, corta las pencas
exterfores del maguey con un
machete.

Disolvencia. Plano americano de
tlachiquero que corta las puas
laterales y terminales de las
pencas.

Disolvencia. Plano Americano del
tlachiquero que corta la penca

m4s externa del meyolote.

v TLACHIQUERQ: El tlachiquero

hablard sobre la forma de seleccion de
un maguey maduro para ser capado (esta
opcidén esta sujeta a la diccidn del
entrevistado).
v F. i) Para que el tlachi-

quero saque el aguariel, debe encontrar
primero un maguey maduro, que tenga la
base del meyolote delgada, los bordes
laterales sin pias, los extremos de la

penca doblados hacia el centro de la

planta, y 1las poas terminales m4s

agudas y obscuras.

MUSICA EN PRIMER PLANC



Disolvencia. HS el tlachiquero
separa con un pachete las pencas
del meyolote sin cortarlas.
Disolvencia. TS <del quiote del
maguey. La punta de una barrets
entra a cuadro golpeando varlas
veces el quiote hasta sarrvancarle
Disolvencia. ¥S del maguey
capado con las pencas cortadas en
forma de cruz protegiendo el
meyolate. Z1 a centro del
meyolote.

i JERQ: Nos hablard sobre

la forma de capar un saguey. {esta
epcion esta sujeta a la diccion del
entrevistado).

u FF LOCUTQR: Despuéds tiene que
escoger el angulo mds fdacil para llegar
al centro del maguey y caparlo. Corta

las pencas externas para que no le

estorben ¥ elipina las puas laterales y
terminales de las pencas por las que se
acercard al centro.

Luego, corta la penca mds exterpa del
meyolote para después separar las otras
aun en formacién.

Ya separadas queda wvisible la yema de
crecimiento, que debe arrancarse con
una barreta.
Por Gltimo, protege la herida con las

pencas cartadas y exrrae el “huevite”



Disolvencia en 2ZI a detalle de
donde se corts el meyolote, hay
trozos del meyolote.

Disolvencla, en ZI a detalle nds
cercano del rcezontete. Comlenza
a verse una cavidad con menos
carnosidad.

Disolvencia a TS picada de la
cavidad formada en el mezontete.
El interior se ve hamedo y
carnoso.

Disolvencia a TS/picada del

cajete con aguamiel, Entra a
cuadro la mano del tlachiquero
con el raspador. Raspa el

interior del cajete y saca el
material gelatinoso.

Cimara en contrapicada desde el
interior del cajete, ve entrar el
acocote, en contra luz se ve en
CU la silueta del tlachiquero.

M5 tlachiquero chupando el
aguamiel del «cajete, saca el
acocote con aguamiel y lo vacia a
la castafia que carga el burro,
€U del tlachiquero que se lleva
el dedo a la boca para probar lo
dulce del aguamiel, hace un gesto
de agrado. Deja el acocote y

del meyolote cortado.

A partir de ese dia, el maguey se deja
descansar unos sels meses para que se
afeje y produzca bastante y buen

aguanmiel,

V0Z OFF 1OCUTOR: Dos semanas antes de
comenzar a raspar y extraer aguamiel,
se hace la picazén, que consiste en
formar una cavidad en el tronco donde

escurrird el juge de la pencas.



tapa la castada con la punta de
una penca FS de tlachiquero que

tapa el cajete con una piledra.
Paneo a la {zquierda al
tlachiquero montandese en el

burro, sale de cuadro.

LS del tlachiquero en burro en
direccién a la cdmara caminando

entre magueyeras . Fs de
tlachiquero en burro, la cdmara
los sigue con un paneo en

direccién al tinacal.
Subjetiva de tlachiqueroe montado
en el burre llegande al tinacal.

V0Z OFF_LOCUTQOR: La raspa Yy la extrac-
cién del aguamiel dura de trea a cuatro
peses, durante los cuales el tlachique-
ro visita el maguey una o dos veces al
dia. En este tiempo la produccién
total de la planta varia de quinientos

a mil litros, pero si la raspa no se

hace correctarente, disminuye la
produccién de aguamiel. Si en cada
ocasién no se remueve toda la capa

gelatinosa, los vasos por lo que fluye

la savia se tapan, y también si{ se

quita una capa muy gruesa los tejidos
internos de la pifa se endurecen y se¢
acorta la vida del maguey.

su vida, 1la

En el ultimo periodo de

produccidén desciende y el maguey muere.



en burro
frente al

FS del tlachiquero
entrando al patio
tinacal.

Disolvencia a FS de
descargando las castanas
puerta del tinacal,

tlachiquero
en la

SECUENCIA 1V
NT/HD.

Disolvencia. TS/picada de 1la
manta que cubre una tina. Entran
a cuadro una manos que levantan

la manta.
CU de perfil de mayordomo que
mira hacia dentro de 1la tina.

Subjetiva en picada al interior
de la tina, se ve la espuma del
aguamiel fermentado. MS en
perfil del wmayordomo con una
cubeta se dirige a la tina con
semilla, mete la cubeta a la tina
y saca aguamiel que lleva y
deposita a una tina vacia.
Mientras vac{s la semilla canta
el "Alabado" ZI/MS del mayordomo
CU del mayordomo, se ve la
expresisn de su rostro cuando
canta.

FS del mayordomo que deja la
cubeta y sale del tinacal.

MUSICA ENTRA A PRIMER PLANO Y FONDEA
GUITARRA CAMPIRANA

VOoZ__OFF 1QCUTOR: Al concluir cada
recorrido, el tlachiquero se dirige al
tinacal y entrega el aguamiel al
mayordomo.

(SONIDO DIRECTO: EL MAYORDOMO CANTA

“EL ALABADO")

v U El proceso de la
elaboracién del pulque se inicia con la
preparacison de la semilla que es el
aguamiel de m4s alta calidad y pureza

fermentado en pequeiias tinas de 25



FS exter{or, mayordomo que recoge
¥y mete una castafa que estd a un

lado de la puerta del ctinacal,
deja la castada en el suelo,
Interior, la cémara sigue con un
paneo al wmayordomo, quien va por
sus  instrumentoes de pedicion
{cilindro de aluainio y pesa
aguamiel), el mayordomo destapa

la castana cete el cilindro a la

castana, 1o saca.

TS5 <de las gmanos del wayardomo
sosteniendo el cilindro y el pesa
aguaziel. Intraduce el pesa

aguaziel en el cilindro para

7

litros y protegidas con manca de cielo

para evitar que les caiga basura e
insectos. A esta primera parte se
llaza “corzar pie®” y dura de 25 a 30

d{as en invierno y de § a 10 dias en
VErano.

Cuando el =mayordomo considera que la
sepilla estd lista, vacia porciones de
liquidos en las tinas de la elaboracien
del pulque recibe el

operacion que

nombre de "tender puntas™ o “despuncar”.
Vi X M)+

Habla sobre la

preparacién de la semilla y de cuante
tienpo tarda en fermentarse, sohre cudl
es el objetivo del canto del "aAlabade”,

cuande tiende puntas.



medir los grades de azucar, F$S
del mayordomo que devuelve el
aguaniel del «cilindre a la
castada deja sus instrumentos

sobre la tapa de un barril.

1a camara lo sigue, el wmayordomo
toma la castada y se dirige a la
tina con la semilla prepavada.
4S wmayordomo de perfil que vacia

el aguamiel de la castaha a la
rina, sale de cuadro.
T0 al aguamiel de la tina, el

liquide se ve con una ligera nata
en la superficle. Disolvencila a
una tina con aguamiel fermentado,
la superficie se ve espunosa,
28/FS del wmayordozo que se acerca
a sacar aguamfel de esa tina con
una cubeta. Vacfa el aguamiel en
la tina, Disolvencia a espuma de
aguamiel fermentado. Disolvencia
a LS de wmayordomo que vacia el
aguamiel en la tina. Disolvencia
a espuma de aguamiel fermentado.
Disolvencia a LS de mayordomo gque
vacia el aguaxiel a una tina, al
fondo se wven otras tinas, el
mayordono sale de cuadro.
Travelling hacia 1a tina que
acaba de recibir el aguamiel.

YoZ _ _QFF __LOCUTQR: Las tinas que
recibferon la semilla, se llenan con
aguaniel y se espera & que fermenten
hasta determinado punto para distribuir
el 1liquido a otras tinas. Aceidn
conocida como “correr puntas” o “cortar
segunda puntas”.

v E M DQMQ: Explica como sabe

cual es el momento para “correr puntas”.
P



Se ve el aguaniel fermentado
sobre el mismo encuadre.
Disolvencia al contenido de 1la

tina, que es el pulque.

VoZ OFF LOCUTQR: Estas nuevas tinas se
vuelven a llenar con aguaniel, que al
cabo de 24 o 48 horas, segin la

estacién del ado, se transforman en el

pulque. Esta bebida es un producto
"del dia®, que puede descomponerse con
facilidad., Muchas veces, el descuido
en el aseo del tinacal y de los
instrumentos, el empleoc de aguanmiel
delgadas, o el wuso de semilla ral
preparada, entre otras cosas, ocasiona

la pérdica del producto.
El pulque es tan delicado que si se
detiene el proceso de fermentacién se

acaba con sus propiedades alimenticias,

con toda esa flora y fauna que aporta

la bebida, vitaminas, minerales 'y
proteinas.

Estas caracter{sticas han evitado el
desarrollo de 1la {ndustri{a pulquera,

pues los intentos para envasarlo ya sea

en botella o en lata, han fracasado.



SECUENCIA 1V
C

Paneo de la tina con pulque hacia
el marco, se ve el interior en
penuzbras, al fondo del cuadro,
se ven las casas de los peones al
atardecer.

SECUENCIA V
INT/HDA, OMETUSCO/DIA

Disolvencia. Z1/15 de 1la reja
principal de S.A. Ometusco.
Disolvencia. Las rejas se abren

Z1/FS de 1la puerta del tinacal.
Las puertas se abren, la cdmara
entra y se ve la pagaduria.
Paneo a 1la izqulerda hasta ubicar
el primer mural. Con el
movimiento se ve la gran
dimensién, y el abandono de la
construccion. FS de los sels
murales: "La Leyenda de Xochitl",
“La Garita de Peralvillo", ™El
Expendio del Pulque en México®,

"La Garita de Pulque en 1a
Estacién™, "Expendio de Pulgque”,
"Conducir el Pulque a México®.

Paneo con TD de Gltimo mural a LS
del tinacal.

SECUENCIA VI

IS ~1APAYAC/
Disolvencia a LS del tinacal con
murales en Tetlapayac, 21 a
rurales que representa a un

10
Yoz . QFF . MAYORDOMO:

Responde a la
pregunta de qué tan clerto es el uso de

la rmufieca™, en la preparacién del

pulque, qué sustancias utilizan para

avivar la preparacién, por qué se dice

que las wmujeres no pueden entrar al

tinacal.



tinacal de principios de sigle en
el que hay tinas, un mayordomo, 4
ayudantes. En  las paredes de
este tinacal hay wurales.

SECUENCIA VII

N EC

Disolvencis a 1§ del inrerior del
tinacal de Mazatepec, en primer
plano se ven dos hileras de tinas
y en la pared cdel fondo un nicho
y la pintura de un tlachiguero
Junto & un maguey.

SECVERCIA VIIY

N ETU 4

LS del interior del timacal de la
tienda de raya de S. A, Ometusco.
Intercortes de los diferentes
tipos de tinmas: fibra de vidrio,
madera y piel de becerra; castaia
de madera y fibra de vidriec con
su tapa de punta de maguey;
acocotes de plastico y natural en
nantas, cubetas, jlearas, cuer-
das, instruzentos de limpleza,
raspadores, conformacidén y tex-
tura del piso, sltar, semilla
{tina cubierrta con una manta de
cielo).

-

ENTRA MUSICA A PRIMER PLANO, BAJA Y
FONDEA, ALLEGRETO DE CUERDAS.
o ] R: En términos generales

el tinacal es un edificio large de 5 o

& metros de altura, ventilade en su

parte superior., El piso suele ser de
cemento, con un ligero desnivel para
que escurvan los sobrantes de aguamiel
y pulque.

vierte el

El mayordoma sguaniel en

grandes tinas de madera y fibra de



SECUENCIA IX

¥ T AN N

LS de las casas de los peones en
plcada, desde la aczotea de 1la
casa principal. TU y 21 a 1la
ragueyera que estd detrds de las
casas de los peones, paneo a la
izquierda hasta ver el cazino de
entrada a la hacienda,

Expieza o obscurecer.

SECUENCIA X

XT/H TLANXCALA /MADRU
Disolvencia al camién 1llegando
por la puerta principal, es de
madrugada, estd obscuro vemos que
al fondo se acercan un par de
luces de un camién. FS de camién
que se acerca, la c4mara lo ve
pasar, sale de cuadro la céimara
estad en la plataforma derecha del
tinacal, se ve el canion
estacionado en la plataforma
opuesta de donde va a recoger los

barriles con pulque, apaga las
luces de las calaveras.
Entra a cuadro un machetero, abre

las puertas de la caja del camidn
y comienza a bajar los barriles
al tinacal.

LS del rayordozo en el interior
del tinacal, llena un barril con
pulque, lo tapa. Un machetero
saca el barril del tinacal.
la chmara estéd arriba
camidn. FS del nmachetero
sube un barril y los acomoda,

del
que

12

vidrio, con capacidad de 500 a 800

litros cada una. Este ultimo

recipiente vino a sustituir al de plel

de wvacuno sin curcir, que era menos
prdctico y menos durable.
SUBE MUSICA A PRIMER FPLANO Y SE

MANTIENE.



baja del camién y sale de cuadro.
Disolvencia FS del machetero que
sube otro barril lo acomoda baja
y clerra las puertas, se ve el
cacioén lleno da barriles.
Subjetiva de la carmara desde 1la
cabina del camlén, viendo en LS
el camino obscuro.

SECUENCTA XI

AN AN
LS de la entrada de la sduana de
Ticomdn, se ve un canion entrar.
Paneo LS de la barda donde se lee
CONAZA.
LS sobre un andén en perspectiva,
se estaciona el camién en
reversa. Sobre el andén Thay
barriles. FS de la parte trasera
del andén, se ven unos macheteros
descargar barriles del camién.
Sobre el andén FS de los
macheteros acomodando los
barriles.
LS de los barriles alineados de
frente a la cdmara y sobre el
andén. Entra a cuadro un
inspector y se dirige a los
barriles. MS del inspector de
Salubridad sacando muestras de un
barril con pulque. El inspector
pone las muestras sobre un barril
en un frasco de wvidrio, el
inspector sale de cuadro.
FS del inspector que se dirige al
laboratorio entra; Qs del
inspector que mira por un
wmicroscopio. Se ve el microscoplo
Y la muestra que examina.
Tvo Shot del inspector de
salubridad y el vendedor en uno
de los andenes. £l inspector
sella el comprobante de calidad
de la bebida, el vendedor reclbe
el documento. Subjetiva TS del
documento, MS del vendedor que
deja el comprobante sobre la mesa.
LS del andén en perspectiva,
sobre el andén platican el

MUSICA ENTRA A PRIMER PLANO

13



inspector y otro vendedor, junto
a ellos estd una persona que tira

el pulque de un barril. FS5 dce
frente de la =nisza persona que
sigue tirando el pulque. TS cdel
orificio de donde esta saliendo
el pulgque, TS sobre el chorro
hasta que llega al piso donde se
expande.

FS de un comprador ¥ vendedor

Junto a unos barriles en hileras,

el vendedor grita ofreciendo su
producto, el comprador se acerca
a un barril, lo destapa,

introduce un vasito tequilero que
pende de una cuerda. NS de
comprador que saca el vasito con

pulque, lo prueba y baja el vaso
con intencién de tirar el
sobrante. Intercortes del

liquido que cae formando hebra.
Two Shot de comprador y vendedor
negociando la compra-venta de los
barriles con pulque NS del sefor
Laureano Sierra en entrevista, en
segunde plano se ven macheteros
terminando de carga un camién, el
camién sale de cuadro.

14

MUSICA BAJA Y DESAPARECE

{SONIDO AMBIENTE SEGUNDQ PLANO)

VOZ OFF LOCUTOR: El pulque que entra a
la Ciudad de México por las aduanas de
Pantaco y Cuautepec o Ticoman quizd
represente al 40 o 50 por ciento del
consumo en la capital. El resto llega
en camiones y camionetas para venderse
en pequefios puestos y en los “"toreas",
que clandestinas

son pulquerias

ubicadas en colonias periféricas y

lejos de cualquier control sanitarlo,



SECUENCIA XII

L J RIAS

Subjetiva desde el camidén que
lleva los barriles con pulque.
LS de la calle donde se encuentra
la pulquerfa "Mirame Bien". El
canién se detiene frente a la

pulquerta, la cdmara panea hacla
la fachada. 21 al nombrar 1la
pulquerta, el letrero dice

"Mirame Blen®.

SECUENCIA XIII

EXT/PULQUERTA “EL CAROM DE LARGO
ALCANCE® /D14

TS al letreo de otra pulquerfa
que dice: "EL cafon de largo
alcance”,

15

fiscal o policiaco.

v F] ENOR URFANO STERRA: Hablard

acerca de los anos gque estd trabajando

en la aduana cémo ha cambiado la
industria  pulquera, como cata el
pulque, «cémo revisan el pulque en
salubridad, qué es el lance, cémo ha
disminuido la cantf{dad de pulque que

llega a la ciudad de México, por qué lo
tiran, cudndo saben ellos que el pulque

estd malo,



SECUENCIA XIV
EXT/PULOUERIA “CONTIGO HASTA LA

VUERTE" /]
28/FS de la fachada de 1la
pulqueria "Contigo  Hasta la
Muerte™,

SECUENCIA XV

EXT/PULOVERIA  "POR _TL__ HASTA
uoDT ra

Paneo ZB del nombre de la
pulqueria dice: "Por ti Hasta
Moderado Soy", hasta tenerla en
FS.

SECUENCIA XVI
EXT/PULQUERIA _"LOS RECUERDOS DEL
PORVENIR" /D14

FS/TU de la fachada de 1la

pulqueria *Los  recuerdos del
Porvenir~.
SECUENCIA XVII
x; y "
CORRECTA ANTE LO PREVISTO"
Plano Holandés en FS de 1a
fachada de la pulguerfa *“lLa
postura correcta ante lo
previsto”.
SECUENCIA XVIII

H
FS de la puerta de entrada de "la
otra®, se abren las puertas,
vemos {mdgenes incrustadas del

interior de varias pulquerias.

16

ENTRA MUSICA A PRIMER PLAND, BAJA Y
FONDEA "MEXICO D.F." DE CHAVA FLORES

VozZ OFF LOCUTOR: Lo primero que 1llama

1la atencioén de las pulquerias, son su

nombres pintados en las paredes, que

desbordan imaginacian gracia Yy

picardia. Ese  pinchazo imaginario

caracteristico de la cultura urbana.



Intercortes de vitrioleras con
curados de "La Titina"; barril
con pulque blanco de "La
Elegante”; molcajete con salsa y
tortillas de "El Tinacal". Paneo
completo de "La Unica", se ve el
asbiente, la decoracién y la

limpieza en la pulqueria. F.O.
SECUENCIA XIX

D
F.I. Pulqueria "LA OTRA". FS del
interior del departamento de
mujeres, en primer plano se ven
dos mujeres sentadas en unos
bancos bebiendo pulque, al fondo

se ve la ventana que comunica a
la barra de 1la pulqueria ZI a la

parte superior de la barra el
Jicarero sirve pulque a unos
clientes,

17

VOZ __OFF__LOCUTOR: Cada pulqueria se

gana el prestigio con la calidad de sus

curados y el pulque blanco, con la

botana que sirve, la concurrencia su

amblente y decoracién interfor.

También se preocupan en cumplir con el
reglamento vigente al evitar pleitos y
a mantener las condiclones minimas de
as{ como la

limpieza, separacién de

sexos con el caracteristico departa-

mento de mujeres.

(SONIDO AMBIENTE EN PRIMER PLANO BAJA Y
FONDEA)

Y0Z OFF LOCUTOR: Todas las pulquerias
tienen dos entradas: una corresponde al

departamento de mujeres, por donde



Travelling a 1lo largo de la
barra, se ven en FS los barriles
alineados y sobre ellos, en unas
tablas, las cedidas con las que
se sirve el pulque. TS/paneo de
los vasos que estian sobre la
repisa. Con el covizlento se wve
un juego de reflejos.

SECUENCIA XX
5T/ -

Disolvencia. TS/paneo de los
vasos QqQue estin en la repisa
{zaceras, tornilles, cacarizas,

chivatos). ZB/MS de gente en la
barra bebiendo pulgque en un vaso
llamado "camién”. FS de varias
personas que estan sentados & una
zesa sirviéndose pulque de una
Jarra. En segundo plano estd la
barra. TU/2Z1 a 1las vitrioleras
con "curados® sobre una repisa
detras de la barra.

18
tazbién entran ninos a comprar pulque

para llevar a sus casas, la otra da

acceso al local grande, exclusivacente

para hozbres.

{SONIDO AMBIENTE EN SEGUNDO PLAND)

Wi i OR: La barra por 1lo

general es de concreto y estd cerca de

la puerta, Unas tlenen un acabado de

cosaico o formaica, «con orilla de

aluminio; muy pocas son de rcadera

cubferta con hule negro. Atrds de la

barra se encuentran los barriles, con

cap'acidad de 150 a 250 lizres. En



SECUERCIA XXI
" -

Disolvencia. T§ de vitrloleras
en perspectiva. Paneo a 1la
derecha, van entrando a cuadro
las  vitrioleras de diferente
color, wuna a una, ls camara
corrige. ZB se ve a cuadro al
Yicarero que 1lena un wvaso con
curado, voltea, lo pone sobre la
barra. M5 de jicarero detrds de
la barra (entrevista).

19

algunas pulquerias los barriles estdn

pintados de colores vistosos, enciza de

ellos se coloca una cabla con 1las

medidas para servir y colar el pulque.
los famosos vasos y Jarras de vidrio
verde y azul en los que se servian el

pulque, esas “ascetas™ y “camiones”,

exclusivos de los grandes bebedores,

asi como los *“Tornillos y las

Cacarizas™, practicamente han

desaparecido. Ahora, quienes asi{sten a

las pulquerias, beben en vasos grandes
o chicos, copunes y corriences, de los

que venden en los mercados y tiendas de

autoservicio.

MUSICA A PRIMER PLANO BAJA Y DESAPARECE
(CUANDO COMIENZA A HABLAR EL JICARERQ.
ENTRA SONIDO AMBIENTE EN SEGUNDO PLANO)
ENTREVISTA A JICARERQ: Que nos hablard

de: cudnto tiempo tiene trabajande,



Intercortes. CU de personas que
se preparan un taco de salsa,
junto a é1 se ve el molcajete y
tortillas. MS de un joven que
prepara una cacercla con botansa
se ve el vapor que desprende la

conida, FS de seiores sentados a
la mwmesa taqueando y bebfendo
pulque, se ve el azbiente a la
hora de la botana. Testimonios

de clientes de la pulqueria.

SECUENCIA XXII

NT/LA _ELEGANTE

LS de la pulqueria "La Elegante”,
en pricer plano se ve oucha gente
de pie, junto a unos barriles que
se utilizan como mesa, en segundo
plano al fondo estda la barra, en
donde se observa el jicarero sir-
viendo pulque, se ven los precios
del pulque blanco y del curado.

20
cusl es su horario de trabajo, cuidl es

el personal que labora en la pulquerias,

cuanto venden sl dfa, cudnto cuesta un
curado, de qué los hacen, cémo los
conservan, cdémo los preparan, coémo es

el ambilente, qué tipo de gente viene,

qué tipo de problemas enfrentan, habia

o hay en esta pulqueria algin tipo de

Juego.

v X Hablardn sobre el
pulque. Como  distinguen un  buen
pulque, por qué visitan esa pulqueria,

por el ambiente, por la botana, por el

pulque, por los juegos.



SECUERCIA XXIII

Travelling en FS hacia el fondo
de la pulquerfa. Se ve a unas

personas riendo Yy gritando
alegremente, La camara se acerca
y descubre que estdn lanzando una
moneda sobre una tabla con un
circulo al centro {juegan
rayuela).

M5 de frente de una persona que
se dispone a lanzar una moneda
sobre la tabla.

Lanza la moneda. TS picada de la

tabla. Entra a cuadro una moneda
y cae en la tabla, lejos del
circulo. Entra a cuadro otra

moneda y cae en la tabla cerca
del circulo. NS de 1la persona
que hizo 21 tino mds certero, su
expresion es de alegria. CU del
que perdié con actitud molesta.
HS en 3/4 del perdedor que se
coloca detrds de 1a raya listo
para tirar. Voltea a ver a su
oponente. CU a su oponente con
gesto burlén. M5 en 374 del
perdedor que tira la moneda. El
vuelo de la moneda hacia la tabla
en un slow motion,

Contracampo, la camara en
contrapicada, siwmulando la tabla,
ve caer las monedas sobre 1la
lente

(cubierto con vidrio protector),
en slow motion. Al fondo y en

segundo plano, en fuera de foco
se ven los jugadores.

21

(SONIDO AMBIENTE EN PRIMER PLANO)
MUSICA EN SEGUNDO PLANO

(SONIDO AMBIENTE EN PRIMER PLANO SE
MANTIENE BAJA Y FONDEA).

¥OoZ _OFF LOCUTOR: Otra  expresién
cultural que caracterizé a las
pulquerias, fue 1la de los juegos:

algunos con baraja como el conquidn, la

brisca y el rentoy; otros de habilidad



Disolvencia FS de &4 personas
sentadas a una mesa jugando
baraja (rentoy). "B" estd en

pricer planc y a la ifzquierda del
cuadro, "A" a la derechsa y en
segundo plano, en tercer plano
"C" y "D". sobre la mesa cada
uno tiene un vaso con pulque.
*D* reparte las cartas a cada uno
de los Jugadores hacia la
derecha. "A" corta las cartas y
recoje sus cartas.

CU de cada uno de los jugadores.
Se ven las expresiones y gestos,
miradas que dirigen a su pareja.
05 de cada una de las personas,

se ve el juego que tienen. Plano
cerrado sobre las cartas en la
mesa.

- - 22
f(slc; como la rayuela, que consiste en
arrojar una coneda a un circulo pequedlo
situados a determinada

0 una raya

distancia, acordada por los jugadores.
Gana el que haya lanzado la poneda lo
zds cerca de la raya o del centro del
circulo. El premio es dinero o unos

litros de pulque.

{SONIDO AMBIENTE SUBE A PRIMER PLANO
SONIDO DIRECTO: ECO A PRIMER PLANO DE

LA MONEDA CUARDO CAE)

{SONIDO AMBIENTE EN PRIMER PLANO BAJA Y
FONDEA)
V0Z OFF LOCUTOR: El rentoy, el mds

significativo de los juegos con baraja



HCU de la persons "A" que voltea
a ver a su compatiero "C*,
cdmara panea hacla “C" que estd
en MCU. *C" voltea hacia "B" y
la cdmara hace 2ZB/MCU de perff(l
de "B* que esta mirando a "A",
La cdmara panea a MCU perff{l de
"A™ Cuando "A" voltea hacia "D,
el lugar estd vacio. Lla cdmara
afoca el lugar de *“D* y panea
hacia “C™ y "B" con 2B/LS de la
pulqueria vacia, comienza a
apagarse la luz una por una hasta
que se ve obscuro.

y prohibido desde la colonia,

entre dos parejas. Se

23

se juega

reparten tres

cartas a cada uno y se pone la muestra

que indica el "rriunfo~.

Tiene un clerto parecido a la brisca

con la diferencia de que los
pueden comunicarse entre =
rapidas y que no se noten.

Los que

plerden el juego,

companeros

con sefas

pagan la

tanda de pulque a los ganadores y a los

mirones.

(SONIDQ AMBIENTE SUBE A PRIMER PLANO SE

MANTIENE) .

(SONIDO AMBIENTE BAJA Y DESAPARECE)
voz, QFF. LOCUTOR: La

competencia del pulque
cerveza y el vino,

obsoletas, las adulteraciones y la

frente a

desigual

la

las reglamentaciones



24
falta de higiene en la elaboracidn del
pulque y los curados en algunas
pulquerias sin control, y el desprecle
y la descriminacién de formas de vida y
tradiciones populares, estan
ocasionande la vitual desaparicién del

pulque.

HUSICA ENTRA EN PRIMER PLANO.

FADE OUT

CREDITOS
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PROYECTO DEL MAGUEY

(PRIMER TENTATIVA)

PRODUCCION:

Tlaxcala -2 dias 30-abril-90 l-mayo-90
Ridalgo -4 dias 2.3,4,5-mayo-90
Ixpiquilpan -2 dias 6,7,8-mayo-90
Pulquerias -2 dias 14,15-mayo-90

Aduana -1 dia 16-mayo-90
CALIF1CACION

La calificacién de todo el material serd en 4 dias, 17,18,21,22-mayo-90

POST/PRODUCCION:

Locucién -2 dias (2 guiones)
Musicalizacion -1 dia (2 programas)
Corte Directo -3 turnos (por programa)
Convergence -4 turnos (por programa)
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"Las Puntas de la Vida"
Locucién: 23-mayo-90
Musicalizacién: 24-mayo-90
Corte Directo: 28,29-mayo-90

Convergence: 30,31-mayo-90

"El Recreo de Mis Placeres”
Locucién: 25-mayo-90

Musicalizacién: 24-mayo-90
Corte Directo: 4,5-junio-90

Convergence: 6,7-junf{o-90

-166-



PREPRODUCCION HECHA

Investigaclén de campo completa

Lugares:
HIDALGO -Singuilucan
-El Cebadal
-Varal
-5anta Mar{s Tecajete
-Santo Tomds de los Magueyes
-San Antonio Tochatlace
-Tetlapayac
~Mazatepec
-Planta CONAZA en Tecajete
TLAXCALA -San Nicolds
ESTADO DE MEXICO ~AXapusco
-Planta COHAZA
-San Anteni{o Ometusco
-Hacienda de Xala
D.F. -Pulquerias (12 eatre el Edo. y D.F.)

-Aduana de Ticoman
-¥useo de Culturas Populares
-Investigacion biblio y hemerografica

-Jardin Botdnico
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TIEMPOS REALES DE PRODUCCION

Produccisn

Tlaxcala -3 dias 1,2,3-mayo-90
Edo, de Méxice -3 dfas 4,5,6-mayo-90
Hidalgo -2 dias 7,8-mayo-90
Pulquerias -2 dias 9,1l-mayo-90
Aduana -1 dia 12-mayo-90
Jardin Bot. -1 dia 30-mayo-90
Calificaciones

Calificacién de todo el material los dias 16,17 y 18 de mayo del 90

Postproduccion

Locucion 1 turno (2 programas)- 8 horas

Musicalizacidén 1 turno (2 programas)- B horas

Corte Directo 9 turnos (2 programas)~ 72 horas
programa 1.5 turnos - 40 horas
programa 2-4 turnos = 32 horas

Postproduceion 4 turnos (2 programas)-

programa 1-2 turnos = 16 horas
programa 2-2 turnos = 16 horas

correcciones programas 1 y 2 1 turno ~ 8 horas
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COORDINACION DE DIFUSION CULTURAL

Direccidén General de Televisisén Universitaria

SUBDIRECCION DE PRODUCCION

Serie__ CULTURA URBANA Género___DOCUMENTAL
Programa__*Llas Puntas de la Vida" “Hirame Blen” No.
Realizador,
Productor,

Fecha de transmisidén o entrega

Fecha de elaboracién del presup to

Sinopsis del programa
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Objetivos del programa

Observaciones Los_costos de producci{dén, corresponden al mes de pavo de

-170-



1 MATERIALES $ 1.327,300.09
11 SERVICIOS PROFESIONALES $ 7.200,000.00
11t GASTOS DE PRODUCCION $39,.81%,800,00
TOTAL PARCIAL $48,343,100,00
IMPREVISTOS (10%) $ 4,836,330,00

TOTAL GLOBAL $53.177.610,00

FECHA 4_de abril de 1990

PRODUCTOR REALIZADOR
SUBDIRECCION DE PRODUCCION COORD. DE SERV. PARA LA PRODUCCION

DIRECCION GENERAL

-171-



1

|Observaciones

I
i
1
1

Total
Parcial

|
1
|
1.

b~

23

m.m

a5
——=

ke

3

3

o

g
.o

o

&

-8

L]

§

1<

Q
2

1$40,000.00]$ 800,000.00 |

I !
| 20

Videocassette 3/4 | 20 min.

1$50,000.00|$ 400,000.00 |

1

!
I

|
1
8

1
i
I

{ 30 ain.

1
|

q1

30,000.00 |

1510,000.00}§

3

|
[
!
|
I

{ 60 min.
L 250

Videocassette 1/2 |

1

1

1

L 500

8,000.00

1$ 4,000.00]§

2
1

|
|

{ 30 ein.

Audio cassette

1

| 60 min.

S—

. a
a

o

) =]

(=3 o~

3 1

-
a
3
c
=
o
o
2
b
3
2

1§1,238,000.00 |

| SUBTOTAL

i

-
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|
H Total jObservaciones|
| x Hora |} Parcial | {
! ! 1
] 1 i
! I 1
| - d 1
! 1 |
! 1 1
! | !
{ 1 !
i i {
) | i
| 1 t
1 i !

jCant{dad | Precio

{ 16ma.
| 1 pul.

1

] 35mm.

1
| otros

Msrerial fflmico
y/o video tape
(transfers)

|
i

{SUBTOTAL
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Concepto Ti{tulo y/o noabre Precio

I
§
1

Observaciones

Libros EL PULQUE $13,900.00

EL MAGUEY Y EL PULQUE $14,000.00

EL MAGUEY "ARBOL DE LAS MARAVILLAS®

o

21,000.00

Discos

R

L_ bon e e o o o e s o B e i e e

-

SOV CHpE IR EpIUpI SNPIRpIDY SNNNPUCY VIppe ENPUSUI S

$49,300.00
\

|Haterial]
{Diverso |

|
!
1
|
i
!
|
|
!
|
|
I
l
!
|
|
|
1
i
1
!
!
|
1
|

Precio |
por | Total
Unidad | Parcial

Descripeidn Cantidad

Observaciones

|
[

A

i !

|

...._’__L__.___-.__...

|
1
|
! !
| |
{SUBTOTAL|

Total de materiales
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11 SERVICIOS PROFESIONALES (contratos free lance)

t | | |
{ Concepto ] St No | Nombre (s) | Honorarios |
) ! il i )
| 1 1 | i
{ Investigador 1 X 1 1$1,200,000.00j
1 1 1 1 Ik
| i 1 | |
{ Guionista ] X | 1$1,200,000.00]
i ! | 1] 1
I 1 | | |
| Reallzador | X i 1$2,200,000.00§
] 1 ) 1 i
i | i | |
| Asistente de realizacién | 1 | 1
1 1 1 1 )
{ { 1 I |
| Productor { X 1 1$2,000,000.00]
1 1 ] 1 i
| | | ! {
| Asistente de produccioén | | ] |
1 | | 1 !
i I | | |
| Actores 1 2 3 i i |
i 1 B 1] i
| | | | ]
| Conductores 1 2 | 1 I |
! ! 1 ! 1
| | | I |
| Locutores 1 2 I X i 1§ 300,000.00]
1 L L 1 i
! | | | I
| Musicalizador i X | 1$  300,000.00
4 ! A ! !
| | I | |
| Otros: | i | |
! ! 1 i !
1 ! { | |
) i | 1 1
! 1 1 ¢ i
l 1 | ! |
! | | i |
\ ! 1 1 !
1 { | | !
i | | ! 1
3 ! | 1 1
Total por servicios profesionales
$7,200,990,00
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111 CASTOS DE PRODUCCION
PREPRODUCCION
NGzero Altueatos Otro Gasto; Total
de (Marque con X) Espectifique por
Dfa | Mes | Perscoas 2 < [ GCasoliva | Concepto y Costo Dfs Observaciones
2 111 4 X 420,000 | peate/10,000 10,000 | (10,000 por cads comida)
25 11 4 X $20,000 | peate/10,000 10,000
26 1 11 & X 3 40,000
27 11 4 X $ 40,000
$
$
$
SUBTOTAL 220,000

-171~




PRCDUCCION:

AREA METROPOLITASA Y/O EN E£STUDIO

7 i Hosa &e | 1 T T ¥ TRANSTORTE |
| ! Llszado y | { Nisero Alieentos | Total -Minidus
i ] Fin de Staft | de (Mirque con X) | Casolins y por ~Camloneta Observactiones
1 Dfe | Mes Crabacién Wimero | Personas -3 [4 c Lubsicantes Dfa ~Otro (locaciones)
T
14 v $:30 & _16:00 6 X 3 60,000 | Camtoneta Adusns Ticomdn
15 ¥ 9:00 a 13:30 [ X $ 50,000 | Camtoneta Pulquerfas
16 v_110:00 a 13:00 3 b4 ) 60,000 | Camtoneta ] Jerdfn Moténice
T
) $
T
. $
s $
1 3 3
T
I . 4
Nmero
de Parciales
Horas rxt. Est.
SUBTOTAL !
180,000
T
1
|
-
OTROS CASTOS i
{
-
44 i
]
-
PRODUCCION |
|
-
1
i
—
|
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PRODUCCION:

EN PROVINCIA (EN CASO DE COPRCDUCCION)

T T T Nmero TRANSPORTE | VIATICOS [ Total
! | t de ~Yerrestre (Alimentos | Gasolina y Por
| Dfs | Xes Luger {es) | Staff | Personas | -afreo Bospedafe) | Lubricantes Dfs Observaciones
T T
30 1w EDO, MEX. 7 caafoaets $515,000 420,000 535,000
1 v 200, MEX. ? camionsta $515,000 420,000 $35,000
2 v__| uroaco 1 camioneta $513,000 420,000 535,000
3 v HIDALCO 7 cemioneta §515,000 420,000 $3%,000
A v H1DALGO 2 casfoneta $5135,000 $20,000 535,000
138 v H1DALLO 7 camionets $515,000 420,000 533,000
] [ v HIDALLO 7 camionets $515,000 $20,000 $35,000
7 v__| nipatco 1 camtoneta $313,000 420,000 335,000
8 v __| HIDALGO 1 caaioneta $105,000 420,000 125,000
3 $
] $
] 3
SUBTOTAL 44,408,000
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NECESIDADES TECNICAS

coscrrtToO DESCRXIPCION

~cassettes de 20 min, (20 ve)

~sistesa poridtil

-cinars ikegaal

smonltor

~1faparss (2]650)

~csbles (BNC y AC)

EQUIPQ ~extensiones

~bacerfas

~fuente

~eliminsdor

rcergador

“sun gun

PROFIC ~reflector de wol

~f{ilzres

~2 miles udlertios com irirple

stsimanes

~lavslter

-senteiser

-2 1fness

-sudffonos

ALQUILER B

QUIP0

SUBTUTAL
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OTROS

SUBTOTAL
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TOTAL DE GASTOS DE

PRODUCCION 4

SERVICIOS DE

PRODUCCION $35,010,800
TOTAL $39, 815,800



PR O G X A M A C 1 0 N

ALTIVIDAD FECHAS NOMBRES STAFF Y TECNICOS OBSERVACIONES
Crabacién Exieriores 30/1v/90-1/v/30 TLAXCALA
ylo Estuéio 2/v790-3/¥/90 BACIENDA DE HIDALGO Y EDO. DE NZX.
6IN/90-8/%/90 IXMIQUILPAN, HIDALGO

14y 35/V/90

PULQUERIAS, D. 7.

1
! 16/v190 ADUANA Y JARDIN BOTANICO UNAM
|
Callficacibn de 11790
Materizl 18/v/90
21/¥/%0
2319/90

Post-Producclébo "LAS PUNTAS DE LA VIDA™ “MIRAXE BI1EX®
A Corte BN/ A/N1/90
8190 $/v1/90
30/v/%0 6/N1/90
Coavergenca 31/V/90 1N1/90
Cablns de Avdto 23/v/90 23/9/90
Husfcalizacibo 24/V/90 24/9/90
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SERVICIOS DE PRODUCCION

Sistema portdtil 300 DLS/DIA 3,600 DLS
Post-produccidn 80 DLS/88 Hrs. 7,040 DLS
Cabina de audio 60 DLS/10 Hrs. 600 DLS
Coplados 196 DLS
Operadores de post-produccidén (&) 2,990,000 Pesos

TOTAL DLS.- 11,436 dls. x 2,800 pesos
- 32,020,800 pesos
+ 2,990,000 pesos

35,010,800

TOTAL ~ 35,010,800 pesos
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PLAN PREVIO DE GRABACION

TLAXCALA
SEC I1I

Capado

Picado

Raspa

Transportacién en burro

1 N X 1UC, 1A

Elaboracién del pulque

SEC V

INT/ EXT/HACTEN NOCHIUCA

Del tinacal al patio de la hacienda

SEC X

EXT/TLAXCALA/TARDE

LS de las casas de los peones, plcada de la azotea de la casa principal
SEC XI

INT-EXT/HACIENDA XOCHIVCA/MADRUGADA

Llegada de el camion sl tinacal, se estaciona y descargan los barriles para
llenarlos de pulque

SEC 1
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EXT/HACIENDA XOCHIUCA/AMANECER

Amanecer, el tlachiquero camina por las magueyeras, se detiene frente a un

maguey y sube en él con su acocote y raspador.

maduro.

IETLAPAYAC

SEC II (G 2 P. 2)

Mural de tlachiquero capando un maguey
SEC VII

Tinacal con murales, mural de tinacal
Intercortes

Exteriores e interiores hac{enda
IECAJETE

SEC IX (G 1 p. 9)

Entrevista con Bidlogo de CONAZA

SEC XV (G 1 p. 14)

Hacienda de Tecajete, exteriores e interiores
JOCHATLACO

SEC XVI (G 1 p. 15)

Intercortes de un maguey

Casco y calpaneria de la haclenda tomando 2 dngulos: uno de ellos por donde

se vean completas las casas de los trabajadores;

ruinas.

Tomas de las magueyeras
HMAZATEPEC

SEC XVII (G 1 p. 15)

Fachada con torreones, intercortes del interior.
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SEC VIII (@ 2 p. 8)

Interiores del tinacal

QUETUSCO

SEC IT (G 1 p. 1)

Anciano sentado sobre una piedra, esperando algo.
Efecto de las nubes pasando a gran velocidad.

Un &rbol solo sobre el llano.

lLa sombra de las nubes pasan a gran velocidad.

Par de ramas caen al suelo y se rompen.

SEC XXI1 (G 1 p. 17)

El anciano sentado en una pledra.

Un maguey solo en un llano.

SEC XIV (G 1 p. 13)

Estacién del tren.

Efecta del trem que aparece sobre la via,

SEC V1 (G 1 p. 19)

Fachada principal de la hacienda, capilla y tinacal.
SEC XIX (G 1 p. 16)

Desde la azotea del tinacal, se ven los campos &ridos.
SECVI (Gl P. 7)

Entrada al tinacal desde la puerta de hierro, vemos el edificio y sus
murales uno por uno.

SEC IX (G 2 p. B)

Interior del tinacal de la tlenda de raya, se ven todos los utensilios de

trabajo y el amblente del lugar.
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O N
SEC 11 (6 1 p. 1)
Arbol solo en llano, las sombras de las nubes pasan sobre &1 rdpidamente.
Par de ramas caen al suelo y se rompen.
SEC XXII (G 1 p. 17)
Maguey solo en el llano.
EL_CEBADAL
SEC VIII (G 1 p. 6)
Magueyes camino a la haclenda.
SEC VIII (G 1 p. 8)
Distintos cultivos: contracruz, tresbolille, terrazas
SEC XVII (G 1 p. 15)
Varias tomas sobre la fachada de 1la haclenda (la puerta de entrada, la
capilla, el tinacal, el patio).
Intercortes del interlor, cuadro de Porfirio Diaz.
VILLA MALOYA
SEC XX (G 1 p. 17)
Fachada interior de la hacienda en ruinas.
EL_BORREGQ. DE ORQ
SEC XI (G 1 p. 10 y 11)
Comida: barbacoa, mix{otes, gusanos, pulque.
SIN UCAN
SEC VII (G 1 p. 7)

Vivero de mecuates,
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TXMIQUILPAN

SEC1 (G 1lp. 1)

Tarde, camino a Ixmiquilpan.

Paisaje 4rido al atardecer.

SEC 1I1 (G 1 p. 3) i

Tarde carino a Ixmiquilpan, se ven magueyeras.

SEC VI (G 1 p. 6)

Camino a Ixmiquilpan, un maguey con flor e hijuelos.
SEC VII (G 1 p. 6)

Las semillas de la flor caen con el viento,

TIANGUIS DE IXMIQUILPAN

Tomas de las mantas que sirven de techo a los puestos, intercortes
varios puestos.

SEC XI1 (G 1 p. 12)

Sefloras en el mercado cargando ayates con su mecapal.
Puesto de ixtle.

EL CARDONAL

SEC XIT (G 1 p. 12 y 13)

Mujeres sacando ixtle de las pencas y tejiendo ayates, hacen casas
pencas, leda de maguey, vemos a un burro con lefa.
CARRETERA PACHUCA- IX4IQUILPAN

SEC XXI (G 1 p. 17)

Anuncio publicitario sobre la carretera en despoblado.
). F._ADUANA COMAN

SEC XI (G 2 p. 10)

Fachada donde esta el letrero de CONAZA.
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Andenes donde se observa ls actividad de compra-venta, descarga y traslado

de barriles y el trabajo de los inspectores de salubridad.
SEC XIT (G 2 p. 12)

Fachada de la pulquerfa "Mirame Blen”.

SEC XIIT (6 2 p. 12)

Fachada y letrerc de la pulqueris "El Cadén de Largo Alcance”.
SEC XIV (G 2 p. 12)

Fachada y letrero de la pulqueria “Contigo Hasta la Huerte=,
SEC XV (G 2 p. 1)

Fachada y letrerc de la pulqueria "Por ti Hasta Koderado soy".
SEC XVI (G 2 p. 12}

Fachade y letrero de 1a pulquerfa "Los Recuerdos del Porvenir".

SEC XVIL (G 2 p. 12)

Fachada y letrero de la pulqueria "La Postura Correcta Ante lo Previsto~,

SEC XVIII (G 2 p. 13)

Fachada y letrero de 1la pulqueris “El Amor Tranquilo”, towmas del {nterior

de las sigufentes pulquerias: “"La Tirina*, "El Tinacal", *la
vitrioleros con curados, barriles de pulque, wolcajetes con
decorados y ambiente.

» ot "

SEC XIX (6 2 p. 1l4)

Interior del departamento de mujeres.

Tomas de las repisas con vasos.

" NA"

SEC XX (G 2 p. 14)

Unica®

salsa,

Interior de la pulqueris, se ven vasos tipicos y vitrioleros de curados,
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SEC XXI (G 2 p. 15)

Varias tomas de vitrioleros con curados, el trabajo del jicarero y el
ambiente durante la botana (entrevista con el jicarero y clientes).
*1A_ELEGANTE"

SEC XXI1 (G 2 p. 16)

Interior de la pulqueria donde se verd el ambiente, la barra y los precios
de los curados,

- N -

SEC XXII1 (G 2 p. 16, 17 y 18)

Tomas del ambiente del lugar, tomas de sefores que estdn jugando la rayuela

y el rentoy.
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30-enero-90

31-enero-90

9-febrero-90

14-febrero-90

HEMORIA DE PREPRODUCCION

Reunién con Inv. Jorge Zavalets, del museo de Culturas
Populares. Se comparan  datos recabados, con la
investigacién de la  exposicién *El1  Arbol de las
Maravillas", montada por el pismo museo.

Se elabora lista de contactos para el scouting, se recorre
la exposicion del maguey y se solicita permiso para poder

grabarlo.

£l proyecto es presentado en forma al subdirector de
produccidén de TV UNAM, para formalizar la peticién de ayuda
téenica. Se llega a un acuverdo: entrega de gulones para

evaluacién.

Reunién con la direccién de TV UNAM; el proyecto de tesis
es explicado y se analizan las posibilidades de realizarlo
en la dependencia; las condiciones no sélo son los gulones,

sino un elaborado plan de produccidn,

Se entrega al Jefe de Produccién, un detellado informe de

cémo serian los programas, asi como la fecha tentativa de

su realizacleén.
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15-febrero-90

21-febrero-90

22-febrero-30

Se buscan los canales adecuados psra solicicar una cita con
el NMaestro Celorio, Director de la Coordinacién de Difusfdn
Cultural. UNAY para la realizaci¢n del proyecto de tesis.

El proyecto es llevado al Gobierno del Estado de Tlaxcala
el cual otorga, en caso de no ser realizado en TV UNAN, el
apoyo en equipo de televisidn.

Se hablée con el Goblerno del Estado de Hidalgo, El
proyecto les linteresa, por elle solici{tan una carta de
incensién por parte de TV UNAM, documento que contendria
1as necesidades requeridas; de esta manera, se evaluaria y
se buscarfia la forma de integrarlo en el presupuesto,
Reunidn con el Maestro Celorio, se explica el proyecto da
el maguey y el pulque, y las negativas de TV UNAM para
apoyarnos. El proyecto 1le parece {nteresante y exige
responsablilidad en 1los requisitos que pide TV UNAN
{guiones, plan de producclén, escaletas, presupuestos,

ete.).,

Se nos solicita presentarnos con la Direceclén de TV UNAM,
se aclaran diferenciss y se determinan requisitos, fechas y
apoyo técnico, asi como la redaccisn de una carta de
presentacidn del equipo, apoyada por TV UNAM, & posibles

co-productores.
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1*-marzo-%0

4-marzo-90

S5-marzo-90

6-marzo-90

7-warzo- 30

14 -marzo-90

Con la informacién recabada se termina el presupuesto, plan
de produccién, escaletas de programas, ruta de produccién y
listado de posibles co-productores, a los cuales se les

debe llevar carta solicitando apoyo.

Se inicia la primera secuencia del guién Las Puntas de la

Vida.

Se recogen cartas de apoyo, firmadas por Rosa Martha

Ferndndez, y se organiza su entrega inmediata.

Se solicita la ayuda al realizador y pgulonista Fernando
Montatio para aclarar las dudas técnlcas y de lenguaje

narrativo, acerca del guidén televisivo.

Se define el guién literario para el desarrollo de rtodas

las secuencias del primer gulén.

Se termina el primer tratamiento del guién °Las Puntas de
la Vida™ y de inmediato se entrega a la Direccién de TV
UNAM una copia, al igual que al asesor de guién (y al

Director de Tesis).
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15-marzo-90

19-marzo-90

En la Direccién General de Culturas Populares se presenta
el proyecto del Maguey Pulquero, acompadado con carta de
apoyo, escaletas, plan de produccién, presupuesto y guidn.
Para entonces 1la Subdireccidén de Difusion de Culturas
Populares enfrenta problemas laborales, por lo cual se
tienen que dejar solamente.

Mientras tanto se habla al Sindicato Minero para pedir
apoyo, concerniente en hospedaje, sin tener respuesta
alguna. Lo uismo se hace con la Comlsisn Nacional de Zonas
Aridas (CONAZA) quienes ven posiblilidades de apoyarnos.
Debido a los caombios internos de la Direccién General de
Television Universitaria, se tiene que volver a plantear el
proyecto de dos programas de televisién del wmaguey
pulquero, al nuevo subdirector de produccidén, Albine
Alvarez, qulen no se comprosete a nada sin la autorizacién
de 1a Directora de TV UNAM, a quien posteriormente verfia

para tratar nuestro proyecto.

Se viaja a Pachuca, Hidalgo, para entrevistarse con el
Director de Comunicacién Social, para saber sobre el apoyo
que se solicitd, quienes debido a lo tardado de la carta y
los cambios dentro de 1la dependencia Universitaria,

trevaloran el proyecto, prontoe darian respuesta.
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21-marzo-90

30-marzo-30

03-abril-90¢

04-abril-90

Se plantea a Jorge Chivez, de efectos especlales de TV
UNAM, la animacién que se necesita y la posibilidad de no
ser cobrada por tratarse de una tesis, El resultado es
positivo, la animacién se comenzaria hacer en su momento ¥y

sin ningun costo,

Se reestructura parte del primer trataniento del guién por
cuestién de ritmo. Junto con el asesor de guidén se
analizan las diversas posibilidades para mejorarlo. Para
entonces el equipo, visualiza mejor 1las alternativas
existentes. Ese mismo dia se elabora el documento de
necesidades de produccién, recursos y calendario de

grabacién tentativo.

Por orden de la Subdirecclén de Produccién se entrega
calendario de actividades a la Coordinacién de Servicies

para la Produccién.

Se concluye el gulén técnico, el definitivo, del programa

"Las Puntas de la Vida".

Se entrega presupuesto a la coordinacidn de servicios para
la produccién de TV UNAM, donde se desglosa el costo de
hospedaje, alimentacién, transporte y vidticos, solventados

por el grupo y coproductores, Se entregan copias de guiédn.
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10-abril-90

11-abril-90

19-abril-90

Se inicia el segundo guién con el noabre "Mirame Blen™ el
cual se modificé anterformente se habia decidido llamar *El
Recreo de Mis Placeres®,

El rirmo de trabajo en este guion, se hizo n4s rdpido ¥
fécil por la experiencia adquirida en la elaboracién del
primero, la dindnica es mds r4pida en cuanto a imagen y

discurso narrativo.

Otro de los obstdculos & los que debimos enfrentarnos fué
la falza de transporte para la produccién, para ello se
buscé ayuda en la Fundacidn Banamex, NISSAN, y la Direccion
General de Culturas Populares, no se logré obtener ninguna

ayuda.

Habla el Gobierno del Estado de Hidalgo para informarnos
que lamenta zucho el no poder ayudarnos en la grabacién
debido a2 lo tardado de los trdmites, lo cual provocé que no
entrara en el presupuesto anual. Por su parte, uno de los
dueos de haciendas pulqueras nos {nforma que nos apoya en
el hospedaje en su Hacienda Xochiuca, en Tlaxcala. El
dueflo de la Haclenda de Tochatlaco autoriza su grabacién;

as{ como el de la Haclenda de Tecajete.
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23-abril-90

24 -abril-90

25-abril-90

Cita con el administrador de la Hacienda de Ometusco para
formalizar la grabacién de la Haclenda y los wmurales del
Tinacal, a cacbio de una copla de los programas y material

bibliogrdfico referente a las Haclendas.

Obligados s resolver el problema del transporte se va a la
Direccidén General de Proteccién a la Comunidad, UNAX, para
solicitar un transporte., La jefatura de transporte nos
informa sobre los requisitos necesarios para obtenmer un
transporte, concerniente en una carta de la Directora de TV
UNAM, Rosa Martha Ferndndez solicitando el préstamo de un
vehiculo, especificando para que serfa utilizado, los dias
de grabacién, pago de vidticos, alimentacién y hospedaje

para el chofer, dirigido al Lic. Brigido Navarrete Fimbres.

Elaborada la carta de apoyo se entrega a la Direccidn
General de Protecciéon a la Comunidad y se comprometen a
informarnos lo mds rdpido posible.

De regreso a TV UNAM, se habla con el encargado en turno de
la Jefatura de' Produccién, quien da su apoyo y acepta las
fechas de grabacién (2 al 9 de mayo) asumiendo la
responsabilidad de arreglar los altimos detalles con la
Subdireccidén de Produccién. Ese mismc dfa, se concluye con

el sepgundo guién "Mirame Blen”.
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26-abril-90

27-abril-90

28-abril-90

Se entregan coplas del segundo guldn a TV UNAM, cuzpliendo
con ello el compromiso de no salir a grabar sin los guiones
terninados. También se entrega el segundo guién a Sergio

Vega, asesor de tesls y al fotégrafo que nos ayudara.

Se elabora la junta de produccién con el fordgrafo, Sergio
Franco. Se describen claramente las {mdgenes que se
requieren. Tanbién se observan fotografias de 1las
locaciones y se discute la manera de resolver cilertas
secuencias y se avisa que hasta el dia sigulente se
confirma la hora de salida del martes. El vehiculo es una
Cheyene (Chevrolet). Se elaboran todos los tramites
necesarios para que la Subdireccidn de Produccién autorice
la dotacién de cassettes y nos firme una serie de cartas de
produccion para el Municiplo de Ixmiquilpan y las
autoridades civiles. Se establece el horario de salida, y
se pilde al staff que cheque el equipo solicitado para

dejarlo guardado en bodega. Se elabora Break de grabacién.

Cono ultima actividad por confirmar se va a la Aduana de
Ticomén para informar a los duefios de las pulquerias
seleccionadas que de regreso de las locaciones en el
interior de la Repiblica se harian 1las grabaciones
correspondientes en sus pulquerias (los dias 9, 11 y 12 de

mayo).
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30-abril-90 Se elabora segundo break de grabacion, se checa equipo que
se usard y se entregan coplas de todos los memorénduas,
hojas de servicio, materisles y trémites a la jefatura de

produccién,
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EQUIPQ PRESTADO POR TELEVISION

UNIVERSITARIA

cdmara Ikeganmi

grabadora Sony 110
micréfone Senheiser
micréfonos Lavalier con caja
cable VIR

cable BNC

cables de audio

cables AC

0’'Conors tripie

col. 650 5/cort

PP 14 (pilas)

BP 90 (pllas)

estuches

aud{fonos DAM

monitor Sony c/ac

cargador para pp 14
cargador para BP 90

AC-500 cfac y ¢/4 pines
sun-gun completos

kit completo de i{luzinacion

pinzas de luz
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1 cafha
1 extensién de AC rude

1 HE-88

DEPARTAMENTO DE ILUMINACION

1 pinibruto de 6 unidades
1 cuarzo de ref. cazuela
1 cazuela

1 reflector Flood

6 extensiones de 10 mts.
1 extensiones de caimdn
1 hole

3 tripies de {luminacién



BREAK DOWR

ler. DIA/MARTES 1° DE MAYO

TLAXCALA

SEC 11 (G 1 p. 2)

* planos cerrades de magueyes, puntas, pencas, espinas.

SEC I11 (G 1 p. 3)

* punta de maguey que pincha una nube.

* una gota de agua cae sobre la penca.

SEC VI (G 1 p. 9)

* dar la sensacién de que las pencas crecen en forma de roseta.

* TD de una penca de maguey en donde se ve caer el agua al centro de la
penca.

* vemos la carnosidad de las pencas a través de un corte de penca.

SEC VII (G 1 p. 7)

3 hileras de magueyes con mecuates.

SECV (62 p. 7)

* hileras de magueyes con mecuates.

SECV (G2p. 7)

* {nterior del tinacal, exterlor de la hacienda y casas de los peones.

SEC IX (C 2 p. 9)

* panordmica de la hacienda y las casas de los peones y las magueyeras.
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SEC I (G 2p. 1)

* {nteriores de un maguey maduro.

2° DIA/MIERCOLES 2 DE MAYOQ

N £XDA DE

SECI (G2p. 1)

* agzanecer en las magueyeras, el tlachiquero camina por las magueyeras, se
detiene frente a un maguey, sube al maguey con su acocote y empieza a
raspar.

SEC ITI (G 2 p. 2 ¥ 3)

* proceso de capado de un maguey

*

proceso del picado de un maguey

*

proceso de la raspa de un zaguey

*

transportacién del aguamiel en burre a la haci{enda

*

entrevista a un tlachiquero, nos hablara de la selcccion de los magueyes,
de la raspa, de cémo se capan, y cémo se pican y de el por qué es tlachi-

quero.

3er. DIA/JUEVES 3 DE MAYO

SEC IV (G 2 p. 5, 4 y 6)

* elaboracién del pulque.
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+ céz20 se corta ple.

* cé20 se tienden puntas,

Ld

canto del "Alabado=.
* cémo se corren puntas, el payordomo zide el zguanlel y lo vacia a las ci-
nas con seailla.

* el nayordomo llena una vez mds las tinas hasta obtener el pulque ya feor-

mentado.

*

entrevistas con el mayordomo, quien nos dird qué es la semilla.

»

qué es despuntar, tender puntas, cortar puntas.

SEC X (G 2 p. 9y 10)
* llegada del camién a 1a hacienda, se estaciona, descarga, se llenan los

barriles de pulque y se vuelven a cargar en el camién.

4° DIA/VIERNES &4 DE MAYO

SEC IX (G 1l p. %)

* entrevista con el biélogo de CONAZA.

SEC XV (G 1 p. 14)

* hacienda de Tecajete, exteriores e interiores.
W) MAT

SEC XVII (G 1 p. 15)

* fachada con torreones, intercortes del interior.
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SEC VI (G 2 p. 8)

* {nterior del tinacal.

EN; £ Y

SEC XVI (G 1 p. 15)

* casco y calpaneria de la hacienda, wmurales, hacienda en ruinas, panordmi-

ca del valle.

5° DIA/SABADO 5 DE MAYO

SEC IT (G 1 p. 1)

* se ve un anciano sentado sobre una pledra en espera de algo.

*

efecto de nubes que pasan a gran velocidad,

*

4rbol sobre un llano, la sombra de las nubes pasan por él.

*

tomas de las ramas que caen, se rompen.

SEC XXII (G 1 p. 17)

* un anciano sentado en una piedra.
* un maguey solo en un llano.

SEC XVI (G 1 p. 195)

* fachada principal de la hacienda.

+ toma de el tinacal en ruinas y de la capilia.
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SEC XIX (G 1 p. 16)

* desde la azotea del tinacal, panorémica de los campos dridos.

SECV (G 2p. 7

* entrada al tinacal desde la puerta de hierro, se ve el edificio y sus mu-
rales uno por uno.

SEC VIII (G 2 p. 8)

* interior del tinacal de la hacienda de raya, se ven los utensilios de tra-
bajo y el ambiente del lugar.

SEC XIV (G 1 p. 1)

* estacion del tren, efecto del tren que aparece sobre la via,

* tren que se va.

6° DIA/DOMINGO 6 DE MAYO

EL BORREGO DE ORO

SEC XI (G 1 p. 10 y 11)

* comidas, barbacoa, mixiotes, gusanos, pulque.

SEC VII (G 1 p. 6)
* magueyes que se encuentran camino a la haclenda,
SEC VIII (G 1 p. B)

* tipos de cultivo, contracruz, tresbolillo y terrazas.
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SEC X¥IL (G L p. 15}

* tcmas cerradas de la fachada de la haclenda: puertas de entrada, la capl-

11a en ruinas, el tinmacal, el patlo, intercortes del inferier de la ha-

BAETENDA DT YTITR MaTow

SEC XX (G 1 p. 17)

* fachaca: intercortes de la haclenda en tuinas.

SEC VII (G 1 p. 7)

* vivero de mecuates.

CARRETEPA PACHUCA- INMIQUILPAN

SEC XXI (G 1 p. 17)

* anunclo publicitario sobre la carretera y llanos.
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7* DIA/LUNES 7 DE MAYO

TIANGUIS DE  IXMIOUJLPAN

SEC X (G 1 p. 10)

+ tonss de las mantas que sirven de techo a los puestos, intercortes de al-
Eunos puestos y genhle que conpra.

SEC XII (6 1 p. 12)

* sedora en el mercado cargando un ayate, un mecapal, puesto de ixtle, gente

tozando pulque.

SEC XIII (G 1l p. 12 y 13)

* pgujeres sacando {xtle de las pencas, otras mujeres tejen ayates.
* sefloras que construyen casas de pencas.

* montones de leda de las pencas de maguey

* burro cargando lena.

8° DIA/MARTES § DE MAYO

SEC VI (G 1 p. 6)

* un maguey con fler e hijuelos,
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SEC VI1 (G 1 p. 6)

* sexillas de la flor que caen con el viento.

SEC III (6 1 p. 3)

* tarde, camino a Ixmiquilpan, se ven caapos con wmagueyes.
SECI(C1p. 1)

* tarde; camino s Ixmiquilpan se ven palsajes dridos y el atardecer.

9°* DIA/MIERCOLES 9 DE MAYO

SEC XIX (G 2 p. 13)
* se captard el amblente, la botana, los pulques y curados de las pulque-

rias: "La Ti{tina™, “La Unlca” y "“La Elegante~.

1A TITINA®

SEC XXI (C 2 p. 14)

* vasos diferentes: tornillos, macetas, camiones, etc.

SEC XX11 (G 2 p. 15)

* tomas de curados, la botana, testimonlos de clientes.
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SEC XXIII (G 2 p. 18)

+ anbiente, venta de curados y pulque blanco.

10° DIA/VIERNES 11 DE MAYD

SEC XXII1 (G 2 p. 16, 17 y 18)

* en esa pulqueria se grabardn los juegos de las pulqueri{as gue antes se
practicaban: la rayuela y el rentoy.

SEC XVI, XVII, NVIII, XIX Y XX (6 2 p. 12 ¥y 13)

* exterioves de fachadas, varias.

11* DIA/SABADO 12 DE MAYO

AN HAN

SEC XII (G 2 p. 10 y 11)

* aduana, llegada de camiones.

+ macheteros cargando y descargando barriles con y sin pulque.

* {nspector de salubridad.

* compra-venta de pulque.

* entrevista al senor Laureano Sierra, introductor de pulque. El nos habla-

T4 del "lance", decadencia del consumo y venta.
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IDIN Y

S:C I1 (G 1 p. 2)
* Jarédin Botdnico, aspectos de maguey y Top.
SEC V (G 1 p. &)

* entrevista al M. en C. Abizai.
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2-MAYD-1990

6:00

10:00

10:30

12:00

17:30

18:30

El staff parte a grabar al caspo omagueyerc en compaiia del
Tlachiquero, Aristec Carzona quien mostraria el proceso de raspa y
extraccién del aguanfiel.

Se discute la posibilidad de volver a grabar al Tlachiquero,
debido a que no se ajusté a la velocidad de su trabajo de
extraceion, Se habla con Aristeo y se explica que la grabacion de
su trabajo se repetird en la tarde.

Se desplaza al cerro que estd junto a la Hacienda para hacer unas
panordmicas del lugar, los cerros aledatos, el casco de 1la
Haciends, las formas de cultive y por ultimo, se regresa al campo
magueyero para hacer tomas de proteccién de los magueyes.

Se habla de larga distancia a CONAZA, Ajapusco Estado de México,
para confirmar grabacién, y a Ixmiquilpan, Hidalgo, para avisar al
guia Maestro Adolfo Ploquinto, sobre la préxima llegada & la
comunidad Otom{,

Se parte a la Hacienda de Tetlapayac, para entrevistarse con el
propietarfo, Guadalupe Lépez Calderén, quien confirma el permiso
para grabar los murales que se encuentran en el Tinacal de 1a
Hacienda.

El staff sale a grabar, junto con el Tlachiquero, el proceso de
raspa y extracclén de aguamiel.

Se graba la llegada del camidén a la Haclenda, Se registran 1la
carga y descarga de barriles, asi como su transportacf{én rumbo a

los centros de consumo en la cludad.
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6:30

9:30

10:15

12:30

Terzinadas las actividades del dia, el staff {nforms sobre 1la
carga que recilben las pilas de la planta de luz (existe variacisn
de voltaje).

Se decide recargar los cinturones de sun-gun, las baterias de
cdpara y cassettera en una casa de Tlaxco. El staff se queda con

un par de baterias para el iniclo de actividades del dia sigulente.

9%

El equipo de grabacién sale a registrar las tomas del Tlachiquero
caninando por magueyeras, los magueyes muertos son utilizados como
lefa.

Produccién sale a recoger baterlas cargadas.

Se realiza entrevista a Tlachiquero. Debido a que las sombras del
micréfono eran muy notorias por la ubicacién del sol, no alcanzeé
el Boom a grabar los incidentales de una parte del trabajo del

Tlachiquero.

Se consigue en la Hacienda el cuchillo y la barreta adecuados para
el capado y picado del maguey.

Se graba todo el proceso de capado y picado del maguey.

Hientras se termina de grabar en el cazpo wmagueyero, en la
Hacienda se prepara el equipo de 1luminacién que se va a utilizar
en el Tinacal (se saca planta de luz, se arman l4omparas y se

tienden lineas).
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13:00

14:00

17:00

18:00

21:20

21:00

El equipo de grabacion llega al Tinacal y se procede a colocar la
fluainacién en el lugar adecuado. Ahi se graba el trabajo del
Mayordonmo, el canto del “Alabado", la medicién del aguamiel y la
entrevista al Mayordomo sobre la elaboracién del pulgue.

Las descargas de la planta de luz quema un transistor de la fuente
de poder, por lo tanto es necesario regresar a México por una.

Se wisita Tetlapayac y se contemplan las necesidades de
{luainacion.

Se parte al Hotel de Xala, Estado de México.

Llegada al Hotel Xala.

Se visita estacién Ometusco y a las 14:00 hrs. se regresa al Hotel
para esperar al staff,

Llega el equipo de grabacion al Hotel Xala.

En Tetlapayac se graba el casco de la Haclenda y los Murales que
estdn en su tinacal.

En el Cebadal se toman aspectos de su haclenda destruida y sus
campos.

En la Hacienda de Tecajete, debido a la lluvia sélo se lograren
algunas tomas exterlores, los interiores del Tinacal y su sala de

principios de siglo donde ests el retrate de Manuel Gonzdlez.
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7:00

8:00

10:00

16:30

17:30

21:00

$¢

Se parte a grabar la Hacienda da San Antonio Ometusco.

Se hacen los trdaftes necesarios con el encargado de la haclends v
se coxienza a grabar:

Exteriores del tinacal, fachada principal de la Haclends, tinacal
de la tienda de rava (interior y exterior).

Se graba el aoviziento de las nubes en el cielo y las soabras de
estas sobre un &rdol que se encuentra solo en un llano.

Terz{nads la grabacién en la azotea del tinacal el equipo se
traslada a la parte baja de la Haclends para grabar el efecto de
la penca cuando toca una nube, el viejo sentado en un llano drido,
¥y los efectos de razas que caen de un drbol.

Cozo ultima actividad se graban los surales del tinacal referentes
a la Reyna Xochitl, La Transportacidén de pulque, La Estacidn
Ozetusco, la Garita de Peralvillo, los Expendios de Pulque y La
Daza de las Cazelias.

Se regresa a cozer al Hotel de Xala y se cargan pilas de cdrmara y
cassetera.

Salida a la carretera México-Pirdmides, a visitar a Don Margarito
Flores, duefo del local el Borrego de Oro, que se grabard al dia
siguiente.

Se revisa el material y se observa que estd llero de drops y rayas
en su gran mayoria. Se procede a lizpiar con alcohol la grabadora
y el resultado es d¢ptimo, los drops ya no son tan notorios, pero

algunas rayas ya estaban en los cassettes.

«217-



6:MAY0:1990

7:00 Se realiza grabacién en el Borrego de Oro, durante las primeras
horas de trabajo se registran todas las actividades del
establecimlento; desde que se destapa el horno donde se hace la
barbacoa y el consomé, hasta la manera tradicional de anuncilar sus
productos y la forma en que se consume ahf.

11:00 Se graba la extraccién del mixiote y la corta de pencas para la
barbacoa.

12:00 Terminadas las labores en el Borrego de Oro, el staff se dirige a
la antigua estacién de Ometusco donde se graban exteriores de la
estacion y el tren

13:00 Por no considerar Imprevistos en la grabacién se agotan los

cassettes, esto obliga a trasladarse a México por material

9:45 Llegada a Ixmiquilpan, se arregla el apoyo de hospedaje vy
alimentacién con el Municipio de Ixmiquilpan y el Hotel Palacio,
asi como la ayuda por parte de la Academia Haahhu para el
recorrido de la zona y el trabajo de traduccién.

El equipo de produccién se encarga de grabar la secclén del ixtle,
la comida y la venta de pulque del mercado. Desafortunadamente la
comunidad Otomi en su mayoria, rechaza la presencla del equipo de

produccidén por sentirse utilizados y engafados, por experienclas
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14:00

15:30

6:00

10:00

14:30

sufridas con anterforidad, como 1lo hicleron otros equipos,
especificamente Televisa y el INI.

El Coordinador de la Academia Hfahnu, el Maestro Vicente Lara, se
ofrece a llevarnos al pueblo Boxhuada, en la sierra, para conocer
las casas de penca y platicar con las personas que trabajan el
ixtle.

La ayuda del Maestro lLara facilité el trabajo de scouting, 1la

poblacién nos aceptéd con rdapidez.

9

Salida del Hotel Palacio rumbo al pueblo Boxhuada; el asistente de
cdmara enferma y permanece en el Hotel; un {ntegrante de
produccién se compromete a asistirle al camardgrafo durante la
locacién. Una hora mis tarde se recoge al Maestro Vicente,

Se registran las tomas referentes a la casa de pencas de maguey,
interfor y exterior, los magueyes en terrazas, el raspado de la
penca para la extraccién del ixtle, el hilado del {ixtle con
malacate y el trabajo de telar de cintura y la entrevista del
maestro Vicente,

Se llega al Municiplo de San Francisco donde se graban magueyeras
a contraluz situados en un ejido.

Cuando se realizaban las Gltimas tomas aparecen dos ejldatarios
quienes no permiten grabar mis, si no se les da dinerc o se les
ensefla un papel autorizando la grabacién. Como no aceptan el

documento firmado por el Gobierno del Estado de Hidalgo por no
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20:30

saber leer, se les ofrece dinero para podernos retirar. El
retraso ocurrido en el lugar nos fmpide llegar & otra locacién que
querf{azos aprovechar. Oscurece y se inicia el regreso a México.

Llegada a TV UNAM, se descarga el equipo y se checa 1la
prograzacién del dia sigulente, para confirmar 1lamado (grabacisn

en Pulquerias).

10:00

11:30

14:00

Salida de TV UNANM.

Se llega a la pulquerfa "La Titina" ubicada en la Calzada de los
Misterios; ah{ se pgraban aspectos de su interior, la barra, el
ambiente, los vasos. Al principlo de la grabacién se comete el
error de no balancear a blancos (ajustar los niveles de camara),
lo cual nos obliga a regrabar algunos aspectos.

El equipo de grabacién comienza a grabar en la pulqueria "“La
Unica™, en Peralvillo. Ah{ se registran tomas exteriores e
interfores del lugar (fachada, el departamento de rmujeres, el
salén principal, la barra, el altar, la compra y venta de pulque,
los curados, la botana y el amblente). Debe menclonarse que
debido al ambiente de ese expendio el equipo de grabacién se
cohibi6é, torndndose agresive el trabajo para todos.

Enterados de la riqueza visual e histérica de una pulqueria de las
primeras décadas del siglo XX se graba el expendio llamado "Mis

Azmores®”, por Peralvillo; quedan grabadas las entradas principales
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15:00

9:00

del expendio, los vasos y jasrras que se usaban anteriorments y el
trabajo del jicarero,

Una vez concluida la grabacion en la pulqueria °MNis Amores™ el
staff se dirige a 1la udlctima locacién sedalada en el Break de
produccién, la pulqueria "El Amor Tranquilo®, donde se registra la
fachada del 1lugar, la barra donde se sirve el pulque, los
vitroleros con curados, el ambiente, asi como las entrevistas con
el jicarero referente a la elaboracién de los curados y los puntos
de vista de algunos clientes. Terminados todos los aspectos del

establecimiento el equipo de grabacién regresa a TV UNAM.

Salida de TV UNAM, se pasa a recoger al duefo de la pulqueria “El
Tinacal®, ubicada en Cuautepec, & la Aduana de pulque en Ticoman.
En ese expendio se tiene programado la grabacién de los juegos
conocidos, como la rayuela y el rentoy, juegos tipicos de las
pulquerias. Lo complicado de 1los Jjuegos obligé al staff a
tardarse aproximadamente & horas. A pesar de que no se resolvie
adecuadanente el rentoy por desconocer en su totalidad las
suertes, Yy porque no se aplicé bien el cambio de ejes en los
encuadres.

Antes de terminar la grabacién se registran tomas generales de la
gente que asiste & ese lugar, su altar y una entrevista mds sobre

la elaboracién de los curados.
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16:00

5:30

10:30

16:00

Como ultimo trabajo sefalado en el Break, nos dedicamos a grabar
las fachadas de las pulquerias "Mirame Bien". "El Centro de los

Amigos™ y "Voy mds a Hi®,

Reunién en TV UNAM, se arregla el equipo y se traslada a la Aduana
de Ticomdn, donde se grabard toda la actividad del lugar. Se
inicia con 1la grabacién de los andenes donde se ubican los
barriles de pulque, la carga y descarga de los camiones, 1los
arreglos de compra y venta entre productor e introductor, las
labores de los inspectores de salubridad, el derrame del pulque
malo en el andén y la entrevista con el introductor Laureano
Sierra.

Una vez acabada la grabacién en la Aduana el staff se dirige a la
carretera México-Pachuca para grabar los letreros en 1llanos,
necesarios para un programa; as{ como magueyes con floracién
detectados en esa zona,

Se regresa a TV UNAM y se descarga el equipo.

30:MAY0-1990

10:00

Se graba en el Jardin Botédnico de la UNAM los agaves existentes,
una entrevista con el Maestro Abizai Garcia. Terminado esto se

regresa a TV UNAM,
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P O S T-PRODUCCTION



v.Cc. =1

1] Magueyes en ringleras
46" Puntas de maguey, al fondo clielo
1102 Paneo derecha sobre ringleras, répido

20 26" Maguey fijo al fondo ciele

302~ Paneo sobre maguey

346" Paneo cerraco sobre espinas de maguey, hasta puntas
40220 TU paneo espinas, maguey-punta (seco)

506" Paneo a contraluz, puntas de maguey

5742 Toza 2

6°34" Toma cerrada, base maguey, forma roseta

7°20" TS espina de maguey semeja seno

7'32~ Canbio de foco entre 2 pencas, esplinas

8r02" TU sale de foco a espinas, hasta puntas

842" TU fuera de foco a espinas, mis ablerto

903" TU base de maguey, puntas cielo azul, nubes

10°33~ TD base maguey puntas, cielo azul

10°55"  Agua corriendo hacia la base del maguey (varias tomas)
12022 Paneo maguey solo con mecuate

1405 Fija de maguey con mecuate, contraluz

14'07" Hileras de mecuate, maguey madre

15°02" Mecuate solo, PD a maguey madre

15°92" 2B mecuates en hilera

15°31" Toma 2

16715 2B mecuate a madre

-224-



V.C. = 2 XOCHIUCA

20" Magueyes en hileras, se ven puntas
37 Puera de foco maguey solo
11227 Foco selectivo, puntas terminales de maguey en perspectiva

2°08" Picada, centro de maguey, P/hacla magueyes grandes (3 tonmas)
3’51 Tlachiquero cazinadno entre magueyes con burro

406" ZB nmeyolote maguey

500" ID puntas terminal, meyolote
5°'18" Espinas maguey semejando senos
&'02" Tlachiquero caninande, contrapicada, sube a raspar un maguey

{cinta doblada)

638" Raspa y tira la pulpa

7°'00" Tlachiquero termina de raspar, tapa el maguey y se va
7°13" 05 se ve su mano raspando el cajete y la tapa
729" Contra picada, acaba de raspar, tapa el cajete y con el acocote se

dirige a descargar en las castaias

§°20" 0S sobre los pies, camina y sube a raspar un maguey

Brao= Succiona aguamiel, CU la cara y acocote, raspa el cajete
9r0an Tlachiquero caminando de frente entre magueyeras, desaparece
9°32+ Raspando, luz de amanecer entre magueyes

10°00* Detalle de pies sobre pencas, caminando, luz de amanecer, sube a

otra penca.
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V.C. = 3 XOCHIUCA

- Tlachiquero de espaldas raspando, se dirige al burro a dejar

aguaziel, en una penca hace un tapdén pars la castana

346" PD hileras de magueyes de lado, sélo se ven magueyes en desorden
520" Magueyes en desorden, tosa abierta
6715 Hagueyes en desorden, toma ablerta ya se ven alineados

6'52° Fila ce la hacienda, al fondo se ven hileras de magueyes
7'16" PD magueyes, toma cerrada {drops y rayas)

7054 Hileras de magueyes

838" Hacienda fija, al fondo magueyes

926" 2B de magueyes a hacienda

107057 2B de magueyes a hacienda

10°36" 28 de magueyes a hacienda

11'07= 28 de magueyes a hacienda

11'36"  PD magueyeras desde pefascos

12'26" Fija de magueyeras

13'11" TV magueyeras alineadas, ringleras (movida)

13°48"  TU magueyeras alineadas, ringleras (movimiento rdpido)
14'33"  TU magueyeras allneadas

14'57"  TU magueyeras alineadas toma cerrada

15°45"  TD magueyeras alineadas toma cerrada

1545  Camién pasando entre magueyeras
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16°38"  Cerrada de hacienda, las vacas salen
17°18" Tlachiquero recogiendo pencas secas para leda, corta con su hacha
intercortes, contrapicada, CU

21'05" Maguey seco, mezontete junto a unc maduro
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140"
2103
4°00"

519"

7°15%
812~
9'06"
925"
10'03~
1028~
10°47"
12’05"

16°43"

17°40"

19:09~

V.C. = 4 XOCHIUCA

Hecuate, maguey maduro, mezontete

Tlachiquero caminando con lefla entre magueyeras

Tlachiquero capando magueyes, abriendo puerta, cortando pencas

Cortando el meyolote, abriendo el meyolote capado

Capando, contrapicada, cielo azul, nubes, quita el huevite con la

barreta

Capando, contrapicads, obtiene el huevito cortédndolo

Detalle del huevite sobre pencas

Maguey capado, fi{ja contrapicada, fondo azul (cielo)

Toma 2
PD hojas cortadas, suelo maguey capado
Marca un naguey con un cuchillo la fecha

TD PD carnosidad de la planta, corte transversal

Detalle del meyolote capado TU base hasta puntas, varias tomas

Picada TD puntas de maguey, meyolote capado, {intercortes,

maguey apuntando al clelo
Tlachiquero haciendo un vaso con una penca
aguamiel CU beblendo

Tlachiquero picando maguey
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18~

142

2712

306"
L8

605

910"

10100

11°04n
12412
1250

14°12%

V.C. = 3 XOCHIUCA

Picando el amaguey, quitando el meyolote con una barreta, forma el
cajete

Contrapicada, senor picando un maguey

Detalles del Sr. Aristeo formando cajete y tapa con el wmismo
meyolote la herida

Camién entrando en la hacienda, se estaciona

Bajando los barriles del caxzién

Subiendo los barriles llenos de pulque al camién

Tiachiquero entrando en la hacienda a dejar su aguaniel (baja luz)
Cazién partiendo de la hacienda

Tlachiquero cazinando a la orilla de magueyes, se sube a raspar de
espaldas ZI fuera de foco

Espinas semejando senos

TU espinas semejando senos

Espinas semejando senos

Entrevista con el Sr. Aristec (tlachiqueroc) sentado en maguey
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12

au

216"
232"
21407
3433
4v1g”

5'51”
612+
654"
7138

7143

909~

1009

1045~

110257

12034~
13*16"

v.C.

Intericer del tinacal,
pesan las castanas
Toma 2, pesan y miden

Intercortes las pesan

# 7 XOCHIUCA

el Sr., Agustin wmete al ctinacal castadas,

Toma 2 el Sr. Agustin rectifica

Miden el aguamiel
Vacian las castafas
Vacian otras castadas,
primera tina

Tina con zurrén

P1 se ve otra rina con espunma,

Tina de fibra de vidri{oc Don Agustin se ven dos tinas

Toma 2 mis cerrada

Toma cerrada de tina de

madera

P> a la

Heten un posillo a2 una tina, sirven pulque en 2 }icaras, MCU de

sefores tomandoe pulque

Toma 2 Sr. Aristeo

Sr. Agustin vacia pulque de uns tina con zurrén a otra 3 veces

canta el "Alabado”

Toma 2

Cubeta, Sr. Agustin baj}s la cubeta y vacia pulque de una tinaz a

otra 3 veces, sale de cuadro

HCU, Sr. Agustin que vacia las cubetas

2urrén de una tina
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13°35"  Zurrén de otra tina

1359 Tina de madera T/PD/ Sr. Agustin

14'28* Tinas FS

1527 Tinas FS/PD

15°55" Toma 2

16'29" Salida del tinacal parte de tina y Sr. en FS
16'34™ Toma 2 Pl de tinas

17°33"  Toma 3

18'10" Salida y tina, Sr. Agustin entra y se persigna, sale
18°58" Barriles, tinas, salida, PI

19'50"  Touma

29'31* Pl tinas toma 3
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20"
236"

3'12-

445"

5°15"

801"

945"

1014~
10°23=
10429~
10+38"
1051
11743~
1153"
12°18"

127 34"

V.C. = 8 XOGHIUCA/IXMIQUILPAN

Entrevista al Sr. Agustin Nartfnez Pastén

Planc amerfcano Sr. Agustin lava el colador ZI a manos 2B a é1
Manos, TU/CU regresa, sale del tinacal, sacude el colador 2I a
entrada al tinacal, sale de cuadro, se ven las casas de los peones
Se ven las casas de los peones y barriles LS, sale el Sr, Agustin
y sacude la manta o colador

Sr. Agustin lava una cubeta

Toma 2 sigue lavando la cubeta, la coloca en la pared, la cuelga

IXMIQUILPAN

Jévenes que amarran la fibra

TS Manos en la fibra amarrdndola

Sefiora de espaldas cargando un ayate

TS manos amarrando fibra

Sefora de espaldas camina cargande un ayate
Seflora con ayate, MS seflora, TD ayate

Toma 2

Otra sefiora ayate y fibras camina en el mercado
MS sefiora cargando ayate

Misma sefora compra chiles CU
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1327" LS mercado, mantas y gente

14r02= Senora cargando ayate

14732"  Seflora con niflos cargando ayates
15'17*  Sedor recoge fibras

15'31"  Sedora MCU carga ayate

15'55" Misma sefiora descarga

15'58"  Sefora canina en el mercado MS carga ayate
16'04"  Nifa con ayate

16'27°  Gente camina con ayate

17'00" Viejita recoge la fibra del montén
17'39" Sedora escogiendo fibra del montén

17'51" Mecates tirados
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V.C. » 9 TETLAPAYAC

17 BLS Haclenda Tetlapayac
43" Entrada a la Hacienda de Tetlapayac
1043 Haclienda Tetlapayac toga mds cerrada

227" Cslpaner{a Haclenda Tetlapayac, PD, toms 2

4031t Casco de la Hacienda

456" Magueyes, Hacienda al fondo

628" Foco selectivo magueyes y fachada de la Haciends

7°'08" Patio principal de la Haclenda ZB

7°39° Toma 2 mds cerrada ZI

843" Calpaneria

931" Aspectos de la Hacienda y personas

11702" FS calpaneria paneo

11740 Exterior del tinacal

11756 Jardin del interior de la Hacienda toma 2

13729  Tonmas del patio {nterior

14°33~  Pasillos de la Haclenda PD del jardin

15741" Contrapatio

16705 Detalles de las orillas de la Haci{enda techo

16149 Murales: =zona magueyera, general, planos cortos en campesinos,
calpanerfa y magueyes

20'21* Capaz6n de maguey, al fondo se ven volcanes, genral, planos cortes

de acciones de tlachiquero y capataz
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21

140"

3rue*

3*53»

8r12¢

§*35"

10°44"
11°00"
12°10"
13730
14°50"
15126"
1621~
177507

19713~

V.C. # 10 TETLAPAYAC/TECAJETE

Hural de la raspa: toma general, planos cortos de tlachiquero y
burros

Tlachiquero raspando

Mural mayor con tinas: general, tomas cerradas de personas en el
tinacal, murales del mural

Mural de transporte de barriles; movimientos (toma 2)

TECAJETE

Tinacal de Tecajete, aspectos de interior
Tina con pulque

Altar del tinacal

Piso y techo

Exterior del tinacal de Tecajete

Fachada de Tecajete Toma 2

Arquitectura de la Haclenda

Interfor de la Hacienda

Cuadro de Manuel Gonzalez

Toza del espejo

Toma del espejo buena
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1raze

2'14"

4r16"
507"

546"

13731~
17'32~
18127+
1909
19736
2003
20°46"
122"

2149~

V.C. = 11 OMETUSCO

Entrada al tinacal de Daetusco toma 2

Tinacal (exterlor) Ometusco

Arquitectura de 1la Haclenda de Ometusco, esculturas, nichos,
OrmAmentos, personas

Patio lateral, tinacal, herrerias

Panordzica de los alrededores de la Haclenda

Arboles de llano

{Dos cassettes) sierra y nubes, movizientos de nubes

Arboles de llano, se ve la sombra de las nubes {rayos) en el suelo
Otra toma en franja de luz en el centro

Toza con sol de frente

Toma con sol

Fachada principal de S.A. Ometusco (rayada)

Fachada de la tienda de raya y entrada de Ometusco

Fachada, toma mis ablerta (rayada)

Paneo a barda de la fachada de S.A. Ometusco

Paneo a tienda de raya

Tlachiquero con castadas, paneo
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V.C. » 12 OMETUSCO

18° Tinacal S.A. Ometusco (toma 2)

2°06" Patio principal, tinacal (arquitectura del lugar)
256" Contrapicada hacia el tinacal, se ven herrerias
307" Contrapicada, azotea con barandal

331" Panordmica del Valle de la Hacienda

4°10= Arboles de llano con sombras de nubes
4027 Sierra y nubes (dos cassettes)
7'09° Tinacal de la tienda de raya, hay burros afuera

7+38" Haclenda, nicho, caballo

748" Hombre y nitto sentados

816" Castanas

Br40" Tlachiquero descargando

910" Comida para el burro

931" Planos cortos de burro

10'00°  Caras de ninos

1030~  Contraluz

12'50" Animales

13744" Interior del tinacal de Ometusco
15'15"  Tina de pulque

15'54" Verificacidén del pulque por el mayordomo
16*48" Toma 2 mds cerrada (tinas ultimas)

17°'41" Tina con pulque (picada)
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18124
19107~
20424~

20°50°

Gente de tinacal (rayado)
Altar del tinacal, novimientos
Toas de la penca y nube X mala

Toza 2 mids cerrada
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144"
243"
3737
L'27*
5'28*
640"
733"
835
8 a4*
AR
911"
947"
1024~
10759~
11023~
11740
12415
12722+
12389
14106"
17°07~

1907~

V.C. » 13 OKETUSCO

Penca con nube

Don Salvador sentado en una piedra esperando
Mas cerrada

Toma 3 uwds cerradas

Toma & (pila)

Tona 5

Toza & (drops)

Efecto de ramas que caen

Toma 2

Caen rasas al piso (drops)

Toma 2

Una vara rota

Una rama y polve

Haguey solo al fondo montanas

FS de maguey (drops)

Mezontete (picada)

Recorrido por mezontete seco

Picada en FS

Fl a mezontete

Murales de tipacal (drops) 21 primer mural
Mural dos recorridos y plano general

Mural tres TID, recorrido, intercortes {drops y rayas)

Mural 4 toma general, Iintercortes, recorridos (pocos drops)
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V.C. » 14 OMETUSCO/BORREGO DE ORO

21* Murales de Osetusco: wural 5 planc genersl, recorridos e
intercortes

24 Intercortes del mural 5

4'QL TD, plana general del oural 6, intercortes y recorrido

EL BORREGO DE ORO

£'12 Tomas de comida en el borrego de oro, barbacoa, como se saca, se
barre y guarda para servir

1023 Barbacca en horno (picada) se guarda en el huascal

11748* Pedazos de carne coclida

1243  Se cubre con pencas la caja de carme

14112 Consoné

16+10* Puesto de conlda, mujeres cocinando (toma 2)

17125% Mujer con platillos mexicanos, recorrido por mixiotes

19/20* Nujer sirve mixfote

19144 Corida en comal, mixiotes, cebollitas, cecina, queso
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V.C. # 15 EL BORREGO DE ORO

18° Personas coaiendo aixiote, pulque a mesa
143" Sirven el pulque

1'53* Toman pulque

2'09" La mujer ofrece su comida

246" Mujer prepara mixiote

4'56" Extraccidn del mixiote

4'57* Gusano de tierra en penca de maguey

5'32° Don Margarito quita el mixiote, planos cortos
7129 Corta penca y saca mixiote

812" Caracol detenido en penca

953" Toma cerrada de espinas de penca

10°58"  Maguey

11'54" Corta penca para barbacoa
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12°59=
13431
14°19"
15°56"
16'08"
17'14"
19113~

22°22"

ESTACION DEL TREN ER OMETUSCO

Estacién de tren en San Niguel Ometusce

Letrero y andén, tomas mis cerradas

Magueyes sembrados y capados del Cebadal

Toma 2 planos pedios de magueyes capados

Magueyeras, puntas de maguey

Haclenda de el Cebadal, planos generales, movinientos e intercortes
Intercortes, interior destruido de el Cebadal

Interior de la tienda de El Cebadal, retrato de Porfirio Dfaz
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21"

1°54"
2°50"
4'03"
422"
5713~
5'33
6'11"
625"
BS54

9°29

955"
10°19"
11’29
12136
1329
13'50"
141427
14 24"
15'58"
1831

1844"

V.C. » 16 ESTACION DE OMETUSCQ, EL CEBADAL

Estacién de ferrocarril en San Antonio Ometusco
Llegada del tren

Pasa el tren delante de la cdaara

Estacion del tren, toma fija

Magueyera LS, al fondo se ve la Hacienda El Cebadal
Maguey seco y del otro lade se ve un maguey maduro FS§
Plano general de magueyeras, PD

Toma mds cerrada de las mismas magueyeras

Magueyeras en el Cebadal, LS

Ringleras de magueyes

LS de un valle con wmagueyeras, Se Ve pasar un tren entre esas
magueyeras

Foco selectivo de pencas a tren

La cdmara sigue al ferrocarril que pasa por el Valle
FS de magueyes, magueyes con hijuelos (2 tomas)
Hijuelos en ringleras (2 tomas)

Magueyes en FS

FS de varios magueyes sembrados con hijuelos (3 tomas)
Magueyeras en las cuales se nota la forma de cultivo de contracruz
F$ de magueyes juntos

Contracruz en FS, PI y PD

IS5 de magueyes

Magueyales

-245-



1916
19°48*
20°35"
21°20"

2144

Contracruz de frente

Hijuelos en picada (3 toomas)
Hileras de magueyes pan, contracruz
Tlachiquero con burrc entre magueyes

Tlachiquero llega a construccién
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2750*
4403"
41227
513"
5733
611"
6725"
854"
9129
9°55"
1019
1129~
12136"
13129*
131507
140427
424"
15758~
18°31%

18°44~

V.C, # 17 EL CEBABAL

Estacién ferroviaria de Ometusco, llegads del tren
Pasa el tren

Estaci{on sola

Magueyera sl fondo Hacienda Xala

Maguey seco y maguey maduro

Magueyeras paneo toma 2

Tomas cerradas de magueyeras

Magueyeras en el Cebadal (toma 2 y 4)
Ringleras de magueyeras

Pasa el tren por valle 4ride

Foco de pencas & tren

Sigue c. & ferrocarril por magueyes

F$ de magueyes, magueyes con hijuelos toma 2
Hijuelos en ringleras toma 2

Magueyes en FS

Movimlentos de magueyes sembrados con hijuelos toma 3

Magueyera en contracru:z

FS magueyes juntos

Contracruz de frente en FS panecs toma 1
TS magueyes

Magueyales
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19716*
1948~
2035~
21°20"

21744

Contracruz de frente

Hijuelos en picada toma 3

Hileras de magueyes paneo contracruz
Tlachiquero con burro entre magueyes

Tlachiquero llega a construccién
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V.C. = 17 - CEBADAL

17" Raiz de un maguey en borde de tierrs (principio rayado y drops)
33 FS de maguey en borde de tierra

1°20* Raiz y parte inferior del aaguey

167" Tierra TU & FS de maguey a ¢ ontraluz TD del nismo

2'28* Raiz en tierrs ZP a FS

2'56" TV a ZB de caguey

338" Toma 2 con iglesia al fondo

4'12% Toma 3

453" Toza & con iglesia al fondo

5'57* Toma S

6°'58" Toza 6
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18°

40"
128"
4°31"
5010
603"
850"
10°28*
10°44"
11409
120227
12745
14r01"
15705"

19716"

V.C. » 18 MERCADO DE IXMIQUILPAN

TS @anos que escogen fibras, TU hasta MS de sefiora Pl sedores de
espaldas en el mercado

M5 de sefora con rebozo toms pulque en jicara roja

NS de sedoras y setores bebiendo pulque en jicaras

Ji{cara, vasos, sefor con acocote

Sefiora con zacates, canasta, nifo cargando

MS senoras sirviendo y tomando pulque

Sedora hilando

Sefor cargando mecates

Cajén con barbacoa y pencas

Sefiora couiendo barbacoa, pencas con bardacoa

Sefiora vendlendo zacates, mecates, mecapales, canastitas

Sedoras con su mecapal, platicando con senora que vende barbacoa
Seflora prepara ayate

Sedor vendiendo barbacoa con pencas

Senor sirviendo y tomande pulgque
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120"
27427
3°55"
4710
5'20"

6°49"

726"
828"
9°19"
10703
11°06"
1131
12735
13720

13742

14°05"
1433
14°58"
15°30"

20° 31"

V.C. = 19 MNERCADO DE IXMIQUILPAN

Jicars con pulque

Senores vendiencdo y tomando pulque

Mecates, escobetas, sefora que vende

Seflora vendiendo zacates

Sedoras con ayates caninando en el mercado

Setora vendlendo mecates, escobetas

Setor vendiendo escobetas, cestos, mecapales, mismo setor
pulque

Mantas del mercado, PI-PD

Sedor recogiendo puesto

Gente en el mercado, mantas

Mantas PD

Casa de pencas FS (drops)

Seflora dando de comer a pollos, al fondo magueyes fuera de foco
Niswa setora en MS

Sefiora se mete a su casa de pencas FS de casa

toza

Estructura de varas de la casa de pencas, el sedor se mete a su

casa. Al fondo magueyes y flor
Estructura de casa y cass de pencas
Flor ZB a seior con casa

Nebilna y wmontes

Cerros con neblina

Cielo, neblina y cerros
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23"

59"

2100
2735~
318"
3135
410"
4137~

5'13"

6'06"
631"
655"
7149"
7058~
8'3o~
916"
950"

10357

11°05%

1410

V.C. » 20 IXMIQUILPAN

NMontadas con neblina

Casa de pencas, nifa afuera

Perro arriba de la case

TS parte superior del techo de la casa de pencas

Pencas en TS

Pencas de techo TD

Pencas de techo TD y TS

Casa de pencas, psredes y parte del techo PD

Sefora con bebé & contraluz desde adentro de la casa. ZI/HCU/CU
fuera de foco

Senora a contraluz desde adentro de la casa

Nina jugando

Nina jugando afuera de la casa

TS de techo

TS de manos de seora que estd coslendo

Toma 2

Plantas Pl hasta senora cosiendo

Sefor acomoda pencas para el techo FS/planc americano

Ples, TU a sedor acomodando pencas, pencas en la estructura de la
casa

Pencas en el piso, sedor llega y las quita, las raya, las dobla
con los ples

Sefor acomoda las pencas en la estructurs
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14447 TS manos, pencas

15'35"  MNCU de sedior y penca

15°52" MS de sedor que acomoda pencas

18104* FS de casa y setor al fondo los cerros, el sefior acomoda pencas
1918~ FS de cass y sefor poniendo pencas ZB a casa

20°16~ Interior del techo de la casa de pencas, nifios jugando

2050 Toma 2
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21"
2713
2740
312
347"
4’03
40257
4raln
5716
536"
613
&34
7raln
8‘00"
840"
8’57
948"
10156
11027~
12+11°

12:27"

13715

V.C. 21 DXMIQUILPAN

€U sefiora que enclends la leAs y hace tortilla 2B/planc americsnc

Misma sefiora haclendo tortillas

Flor de maguey a concraluz TD/rafces

Toza 2

Quiote ID rafz

Tona 2

Cerros y casa de pencas

Hileras de magueyes al fondo cerros (drops)

FS de magueyes (movida)

Sedor acomodando las fibras en tendedero

FS magueyes ZB a sefior

Sefor machacando las pencas

Par de pences PD penca machacada

Toza 2

TU sedor

Penca machacada. el sedor la levanta y la pone en tronce
TS penca gue estd limpiando

TS tibra

Carnosidad PD de fibra

TS manos con olla de agua, la vactan a la penca que
limpléindose

Setior lleva la fibra a tender, el sefior sale de cuadro

Sefora hincada prepara el hilado
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712»'00' TS de hilado (accidén da variar)

14'07" CU de senora TS manos

15°02° Hilo

15'18* Palos con los que tele y sedora preparando hilado
157457 Cueros colgados en el techo

15'58" Manos que cuentas hilos ZB

16°24" Casa con magueyes PD casa de pencas
16749 Toza 2

17°29* Hilado

17'50" Manos y cara sefiora preparando el hilado
18°29"  Toma 2

18*49~ Miszma sefora tejiendo FS

19709~  Tej)ido PD/TS manos

1846 TS manos en tejido

20'13" TS manos en tejido

20°'46"  Manos en telar

2101l  Pencas toma 1

2122 Pencas toma 2

-255- -



V.C. = 22 IXMIQUILPAN

6" Nube y penca

(2% Sedlora hilando top S ZI tejido

1r00* TS Manos con punta de maguey seprando hilos
2°02° Top shot de sefora

2°31" TS de tejido

3e22- Maderas para el tejido

3034 Top shot de sefora TU de manta
4'50° Toma 2 manta TU y TD

5°457 Toma 3 manta TD a sefora tejiendo TS
636" Sedora sacando hilos y enredindolos
7'00° Toma 2

8rs9" Cerros PFD, magueyes

9'31* Flor TU

947" Toma 2

10103~ FS de flor

10715  Flor TU

11'06"  Flor TS

11127  Entrevista sefor Vicente lara

19’00  Magueyes TD
15'02"  lecrero de precios ZB y PI, jicarero y gente
1528 Nicho 2B, TD gente

16°00" Toma 2
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1626 Vaso con pulque blanco, sefor que lo toma

1640  Sr. en MS toma pulque

17°18" Sr. toza pulque en jarra

18'02* sr. junto a un barril

1834® Vaso con pulque blanco

18741 Cubeta en mesa sefores tomando pulque blanco, lo sacan de la cubeta
19'32*  Cacerola de verdolagas, Sr. MS come y toma pulque

21'32" Viejito tomando pulque y coniendo

21'55"  Sentor toma pulque MCU
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gs
1015"
136"
2'00"
2023

2046"

3434
350"
4'14-
Lra9e
5°16"
Sraar
6'05"
630"
706"
721"
736

8'09*

V.C. # 23 PULQUERIAS

Cerros PD nagueyeras PI
Magueyes y cerros
Magueyes en llano
Hagueyes en FS
Hagueyes en llano

FS maguueyes en contraluz

PULQUERIA

Nicho, tomas cerradas, falta de luz (falté tirar a blancos)
Sefior lavando vaso

Nicho y curados

Nicho

Curados

Sefior lavando vaso

Vaso PD

Barriles blancos con rojo

Settor sirviende pulque TS manos
Tora 2

Towa 3

Barriles y vaso con pulque blanco PD
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B'23*
8733~
9°06"
9'26"
9'52"
12°15"
12°21"
12'42"
13'03"
130140
13r30"
14°00"

1408

Barriles PD

Parrilla con cacerola, ZB sefior, se hace un taco
Manos sacan tortillas, y se hacen un taco de salsa PD/ZB/MS
Curados sefor sirve uno TD lo mueve, lo prepara
Seflor sentado tomando (falta luz) sedor cantando
Sefior tosa vaso de pulque blanco

Toma 2

Senor lava vasos en plano americano PD

Jicarero

Curados TD barriles

Sirve un vaso de pulque blanco

Barril, vaso de pldstico

Vaso vacio con residuos de pulque, sefior lavando vasos
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5%
1°33
1v59*
242
326"
401"
440"
50339
&43"
712"
739"
g2z
824"
838"
B'52-
913"
1032
11042
12°00"
12+39"
12155

13126

V.C. = 24 PULQUERIA °LA UNICA®

Lecrero del departanento de oujsres, sale nufer

letrero de La Unica

letrero 2B fachada

Jicarero desde el departamento de mujeres

Mujeres tomando pulque

Sefioras PD hasts ver jicarero desde el departanmento de mujeres
Seflora que s{rve y toma

Jicarero, sirve jarra y se la lleva al departamento de nujeres
€U mujer que bebe

Cubeta, mueven el curado, lo preparan

Jicsrero, prepara un curado de avena

Toma 2, lo llevs al departanento de pujeres, tujer de amarillo
Viejito comiendo verdolagas

Sefor coriendo y bebiendo

Toma 2

Sefior confienda y bebiendo

HCU de setor comiendo y beblendo

Sefor sirve curados de alfalfa y siguen comiendo

Sentor tomando pulque

HCU sefor tomando pulgque blanco

Sefor comiendo y tomando pulque

Sefores comiendo y tomando pulque

Sedores comiendo y tomando pulque
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13°56"
140110
14°28"
14751

15°13"

16°19~
17°00"
17731
17'52"
18r48"

19719~

Cuadro de tlachlquero PULQUERIA *MIS AMORES®

Cuadro de vaclado de barriles a cueros

Cuadro PD de los tres cuadros

Toma 2

Sedor entra a pulquer{a vacia piden pulque bdlanco, jicarero
sirve y se los lleva

Senor caminando y tomando pulque bilanco

Jicarerc preparando pulque, sirve uno de avens, ¢l en MS
Yoma 2

Sefor le llevan una jarra de pulgue

Vaso y jarra en la mesa, el viejito se lo toma

Vasos vaclos PD se ven a través del espejo PI
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18*
4=
51"
1°264"
2'33%
3°03"
329"
41 00"
5°05¢
5°30°
621"
7'31"
834"
10°52"
11°38"
124027
12277
1329+
167247
14758"
1859~
19°31"

20°17"

V.C. # 25 PULQUERIA °MIS AMORES®

Jarras y vasos en pulqueria

Toma 2

Techo y espejo

Espejo y jicarero

Sirven pulque

Contraluz entrada

Letrero "Mis Amores®

Fachada pulqueria

Sefora entra en pulqueria

Salida mujer del departamento de mujeres
Interior, pulquerfia

Utencilios de trabajo

Jarras y vasos de pulque (drops y rayas)
Sirven curados

Curados y barriles

Cerrado, tapones de vitrioleros ZB
Amblente pulqueria

Cubera de pulque

Interior de pulqueria

Entrevista al que hace curados (llenos de drops y rayas)
Tomas cerradas de curados (letreros)
Anbiente

Segunda entrevista a gente que consume
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8'50"

906"

928"
951"
10’05
10°52*
1059~

ra1-

12°09"

12713

13108~

13726~

V.C. = 26 PULQUERIA "EL AMOR TRANQUILO Y EL TINACAL"

Toma fija, nombre de la pulquerfa: El Amor Tranquile

Toma 2 TD & puertas 21 a puertas (variacién de luz), las puertas se
abren

Toma 3

Toma &

Toma 5 (variacion de luz) las puertas se clerran

Las puertas de la pulqueria se abren y clerran

Suelo TU a MCU de sefor de amarillo que se presta a tirar

Mano con trozo de cal que marca con una linea el plso TU/ZI/MS de

seflor de amarillo que tira dos veces sale de cuadre por la

izquierda entra por la derecha un sefor de camisa blanca y con

bigote ZI/MS tira dos veces sale por la {zquierda, seior de rojo

en MS entra por la drecha y tira dos veces sale por la izquierda,

entra por la derecha sefor gordito de camisa blanca CU mano tira

dos veces, sale por la lzquierda

Setlor de amarillo en plano americano tira una vez alguien le

regresa la moneda y é1 la recibe

Sevor de amarillo de pie en plano americano brinda con otros gque

estdn sentados en una mesa tira dos veces, sefor de bigote en

planc americano tira dos veces, sefor gordito en plano americano

tira dos veces se agacha por su moneda y sale

CU de senor gordito camisa blanca

MCU de sefor de camisa roja, varios seflores pasan
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13°29"
13r42"
13r58*

14706

14132°

14r42"

15023~
15°43"
15+58*
16°08"
16’19~

16°29°

1744"

1839~

19r12"

MCU de setior de canlsa roja

HCU de sefior de canisa amarilla que ve pasar una moneda

Dos senores en HS sentados ven de frente el juego

HCU sefior de bigote camisa blanca estd frente y abuchean a otre al
final estd un poco fuera de foco

MCU del mismo sefor que se presta a tirar

TS vaso con pulque ZB a sefores que brindan estdn de ple, plano
americano de seftor de amarillo tira dos veces lo mismo hace el
sefor de blanco con bigote ZI/CU

TS vasos de pulque mano TU seftor que se lo toma TD a vasos

Mano del sedor de camisa roja que tira dos veces

Brazo de seftor de camisa blanca tira dos veces

Brazo del sefor de camisa amarilla tira dos veces (fuera de foco)
Mesa (fuera de foco) mano del sefor gordito que tira dos veces

TS de madera de la rayuels uns moneda es aventada una mano entra y
la retira siguen cayendo monedas y las siguen quitando una de
ellas entra al agujero

MCU sefior de amarillo tira sale y entra el seior de bigote quien a
su vez sale ahora entra el de camisa roja tira y también sale
entra el de el sedor gordito tira y sale

MS del sefor gordito que avienta monedas al aire las cacha con la
frente coloca en los ojos y tira sin ver

Plato con comida manos con tortilla se prepara a comer TU/CU de

sefores comiendo y tomando pulque
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20°29"

21'19"

22'08°

La cdmara estd atrds del setor de blanco gque tira sale entra el
sefior de smrillo quien a su vez sale y entra el sefor de bigote
sale y entra el sefor de rojo sale y entra el sefor gordito tira
Madera de la rayuela moneda que cae en la uadera y después cae al
suelo seflores que entran por sus monedas y las sacan

NS de sefior de amarillo de frente a la cdmara tira una moneda y
después sefior bigote entra y tira una moneda a la cdmara (la

cdmara est4 picada)
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20"
59°
207"
3106°
353
437"
504"
545"
6738
8750
9°32°
111"
12°11-
13¢05"
13427
15'02"
15°20"

15457

17+12"
1852~

19r19*

V.C. # 27 PULQUERIA *EL TIRACAL®

RAYUELA Y RENTOY

TU senores jugando rayuela

Las monedas caen &l lente

Plano americano sedor tira de frente a la camara
Tona 2

LS pulquer{a, al fondo partida de rentoy

Toza 2 ZI a partida

Torma 3

Toma 4

CU de manos con cartas, caras, jugadores

Cartas, ZB a jugadores

Cartas, CU a jugadores, manos

Cartas, manos CU

M5 jugador duenio de pulquerfa

MS senor gordito

Manos, mesa, MS jugadores

0S sefor Laureano, se ve la mesa y el jugador de enfrente
0S seitor Laureano, mesa jugador de enfrente
Atrds del sefor Laureano, jugadores, cartas, manos, gesto
Jugador de enfrente

Manos, cartas, vaso de pulque

Hanos, gesto del sedor de bigote

Mesa, juego en la mesa, vaso de pulque, cartas
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V.C. # 28 PULQUERIA "EL TINACAL", RENTOY

17" TS de seflor jugando rentoy

155+ Toma 2 partida de rentoy, ZI a cartas del centro, vasos Yy cartas
sueltas 2B a toda la mesa vacia

6711" Entrevista a sefor en la pulqueria El Tinacal, cémo se hacen los
curados explica los juegos

10°46" TS vasos con curados 2B a sefor

1126  Sirven un curado de jitomate

12:20" CU tomando pulque blanco

12'45  CU tomando pulque, curado de jitomate

13'00* TS manos lavando vasos

13733"  CU de sefor que lava los vasos

13149 Botes de curados TU a latas TD de botes, jicarero agita los curados

1453 Jicarero sirve vasos de pulque blanco

15'05~ Toma 2

15'21" Letrero "Mirame Bien"

16'34" FS de fachada "La Vencedora"

17'11* FS fachada "El Centro de los Amigos”

1725"  Letrero ZB y TD de puertas

17'47  Jicarero y sefora sentados en la puerta TU a letrero TD sedor
comiendo

18'25" MS de sefior y seflora con taco tomando pulque, TU letrero

18'43"  letrero TD a seflores
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19105
19430°
20725

20°52°

Tosa 2 TD y TU de letrero a sefores sentados
Z1 a sedor, letrero TU y 1D
Puertas y TU a letrero *Doy nmis a of*, TD

Letrero TD puerta TU paneo de letrero
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V.C. # 29 ADUANA

pR-M Aduana paneo a la drecha de un andén a otro
59 Seflar que vac{a pulqua de un barril a un bote
142" Sefor en NS que prueba el pulque

1055 Otro seftor en N5 que cata el pulque

204" Sefior que saca el vasito y lo toma

2°21" Sedlor que llena recibos

2139 Barril

247" Llenan datos

2’55~ TS de manos que llenan un barril y lo tapan
333" Joven que le hecha azicsr a un barril

3759 Cargan un camién

408" Acopodan barriles en un camion

4ra6" MS del sedlor catando

5102 Otro sefor catando pulque

507" Otro sefor catando pulque

5718" El pulque cae al suelo

5'28" FS de seftor catando 2 barriles de pulque, otro sefior llena un bote
de pulque

6'01" Botes llendndose

6°17" Sefor llena barril

6'30" Toma 2

700~ Butrro con bates de pldstico (garrafones) se plerde

7:20% Burro
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7033~
813
9°25*
9’37~
949"
10713"
12139"
1258~

167137
147307
153102*
15132~
16704"
17'05"
17°13~
17'37"
18122~

19106~

20°04"

2147

Safior vacisnde pulque & un barril

Llenande garrafones (mamilas)

Tapén de un barril hecho de penca de naguey

Top shot del sefor que escribe

LS del andén

Joven que clasifica barriles y sefior catando pulque

Tabla y CU de joven que anotsa

Frascos y sefior de salubridad, inspector llena frascos, sale
cuadro

Frascos

de

Bajan un barril de un camién para subirle a otro, cierran el camion

TS destapan un barril y lo catan, después ellos en HS

Piso, cae el pulque 3 veces

Camion azul que llega y se estaclona, descarga barriles

Suben un barril sl camién

LS de andén

FS de sedor ZB/LS del andén

Camiones que llegan

Mueven un barril lleno, atrds un par de sedores vacian pulque
un barril que estén cargando

TS de recibo 2B/FS de dos seflores, atrds un machetero mueve
barril, lo sube a un camién

T$ de recibo
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V.C. # 30 ADUARA

11~ Burro comiendo paneo a la derecha, senores que descargan y cargan
un capidn

124" FS sefior en andén paneo a la derecha camién se va

156" CU manos con comprobante

2'18" FS senor atrds de barriles

2'25" HS sefior a FS anotando

24427 Sefores que tiran pulque de un barril ZI a chorro PI suelo PD
senores 21 a chorro, TU a sefior ZI a chorro que cae &l piso TU a
orificio TD a chorro ZB a FS§ seitor con barr{l

4'15" Inspector en FS pasa sobre el andén

4ra4m Se dirige al laboratorio

5°18* MS sefior catando pulque contraluz, llega otro seflor
556" Plano americano de serfiores en compra-venta

6°39" Cargan el mismo camién

709" Machetero cerrando camidn cargado, ZB a barriles
71547 Seflores que preparan rampa para subir barriles
819" Macheteros suben barriles al camién, lo acomodan

856" Suben otro barril
941" TS tapan un barril y lo suben
10745" Suben otro barril

10°56"  Suben otro barril

«271-



11103
12'33"
12547

1845

Sefor Laureano en lance

Grita en MCU plano americano

Entrevista a sedor Laureano

Dichos (muy rayado)
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514°
5129
546"
6122
646"
6°59"
716"
732
FALY A
809"
Br43"
310716
11°50"
13-21~

1601

V.C. » 31 CARRETERA

Caxién en LS que sale de la aduana

Paneo a la {zquierda de salida de la aduana, carién que va a salir
Canion que llega con barriles y canién rojo sale

Caxi{ones estacionados

Panordeica de llano con magueyeras Pl/ anuncle d{ Coca Cala
Toxa 2 més lento

anuncio (pasan camiones)

Flor TS

Flor TS

Flor TS

Flor TS

Estanbres

Flor

Flor con estambres

Hosquito en la flor

Estanbres

ZB de estambres a flor

Foco selective de estambres

Maguey TU flor a TD a maguey

Touwa 2

Maguey PD a ca)ete seco, PI maguey TU a flor ida y wvuelta
Penca TU

Penca TU ida y wvuelta
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15700  Fuera de foco de penca TU
15°36® Espinas de maguey

16°00" Espinas de maguey

16'18" Espinas de naguey

16741  Toma 2

17+02" Penca con espinas TU
17'24®  Penca TU punta y atrds, espinas, foco selectivo
18708 Penca TU

18’31~ Espinas

18154~ Toma 2

15711 Ton; 3

19'31°  Toma &4

16752 Toma 5

20°18* Toma 6

20'43"  Paneo entre pencas

21°30"  Puntas TU

21°30" Pencas ZB

21'50" Toma 2
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GUION DE EDICIOX

PROGRAMA # 1

"LAS PUNTAS DE LA VIDA®

Ve TIEMPO . DESCRIPCION DR TOMAS _ _  EFECTO

Zac/15'13" Toma 2 ZB de luna/atardecer de palsaje Disolvencia

Zac/15°25" Atardecer toma fija

13/2743° Don Salvador sentado en una pledra toma 2
11/5°57" Paisajes con nubes 6 tomas entra una a una
hasta la ultina toma Disolvencia

11/13°30 Ultima toma de paisaje con nubes, en ella se Ultica disoclvep

percibe tode nublado cia. Incidental
de viento
13/7:33" Ramas de 4rbol, ulcima toma Slow
13/9'04" Mismas ramas caen al cuelo, ultima toma
1379447 Las ramas se rompen Incildental de
vara rota
1/8*15" TU de pencas y espinas

S5/12°'11" Senos, PD, plano detalle
1/7°37 Foco selectivo de pencas
171055~ Toma fija de pencas

1/46" PD de puntas con back de cielo Fade
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ve_TIEMPO DESCRIPCION DE TOMAS EFECTO

23/72°46" Contraluz de magueyes Titule
2371715 Paisaje con magueyes Fade
2372723 Magueyes en suelo tepetstoso

174*51 TU de centro de magueyes a puntas Disolvencia
21/21122* Penca con lluvia toma 2 Incidental de

trueno, slow
32/73'06" Entrevistas con M. en C. Ab{zatl Gsrcia
3317728 15 de flor de maguey
33/8°'56" Toma cerrada de flor con pdjaro

3379100 TU de flor de maguey

3371105 TS de agave cabo, ZB/FS Disolvencia
33717737 ZB/TU de agave estriata Disolvencia
33/18°46"  FS de agave filifera Disolvencia
34740827 Top shot agave cupriata Pisolvencia
3477758 TU pencas agave americanae marginata

1774103 PD de borde de tlerra con ra{z de raguey

1/18°09" Toma 2 TU de pencas Disolvencia
1/700°57* Puntas de maguey, toma flla Disolvencia
1/11°38" Agua que cae al centro del maguey

L/11°11" Maguey capade, se ve la carnosidad, PI sobre

pencas partidas Fade
22/10°12"  FS de flor, toma fija
22710°45* TU de flor con pdjaros Disolvencia

2174703~ TD de flor hasta maguey acsbado
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31/5°29"

1/19713"
3/3040"
31771357
31/8'26"
3t/11¢01"
16/15°02"
1/12'50"

2/00°18*

16/19746"
16/15721"
16/6'33*
16/5'16"
1/15°48"

3/6'08"

16/14°45"

DESCRIPCIQN DE TOMAS REECTQ

TS de flores y semillas. TD a flor con mos-

quito

FS/PD de magueyes con mecuates

PD wmagueyes a contraluz con hijuelos

CU flor con jicotille

CU y foco selectivo de estambres de flor

TD de flor a raiz

ZB de hijuelos a FS de madre

FS de maguey con mecuate al lado derecho

Perspectiva de magueyes, PD de maguey grande

a puntas chicas

2B de hijuelos a madre

FS de madre a hijuelos chicos

1S/PD de magueyeras

LS de magueyeras

LS de hileras de hijuelos tirados, que no es-

tén plantados, ZB al lado donde estdn magueye-

ras mds grandes

LS/PD de magueyeras

FS/PD hileras Fast del paneo
esquema anima-

clén
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NC TIEMPO

DESCRIPCIQN DE TOHAS

EFECTO

16/21'04
3/8°38"

3713725
371352
3/13720"
22/21°04
22/20°39

19/8120"

8/13°30°
8/10°7 00"
8/12735"

18/5735"

8/20'16"

18/2°57*

19/1°11"

1476712

14/7100"

FS/PI de hileras

BLS de haclienda, atrds hay ringleras

PD de ringleras en escuadra, panordmica
Ringleras juntas y separadas

Panordmica TU de ringleras

BLS de ladera con ringleras

LS/TD de ringleras del mismo lugar

Picada de mantas con PD, atr4s se ve la igle-
sia

Mantas y gente a nivel de cdrmara

Chavos haciendo pacas de ixtle

Sefiora de vestido azil en MS compra chiles
Sefiora de espaldas en FS carga a su bebé en
una manta de ixtle, ZB

Sefiora de vestido rosa en FS vende escobetas
Sefiora de rojo en MS toma pulque en una jicara
roja, 2B

Gente en FS, comen en el mercado

Mano del Senor Margarito, plano detalle de su
mano que levanta una ldmina del horno de la
barbacoa

Setiora e hijo, sacan las pencas de maguey del

horno plano americano
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NG _TIRMPQ

15/1°53"

8/21°25"
8/17437"
19/6730*

B/12°38°

19/6°18*
8/20°58°
21/6132"
21/6758"
21/8°57"
21/8733"

21/9°57"

21/11738"
22/6° 47"
22774 04"
22/8° 39"

21/13715"

DESCRIPCION DE TOMAS EFECTO

Seftora le da el jarro de pulque a otro sedor
que est4 con su hijo comiendo Fade
PD de fibra a sefora en MS que escoge fibras
Sefiora de frente escoge fibra, sedora en MS
Sedora en MS carga un banco en un ayate
Cdzara en picads a puesto de mecapales y ces-
tos

Seflotra cargando canasto con escobetas

Toma fije de puesto con wecates y otros

Setor machacando fibras TS

TS pencas, un maso golpea la penca

TS pencas y maso que golpea la penca

MCU de sefor que levanta la penca y sale de
cuadro

TS fibra desecha, mano que quita los restos
con una wadera, TU a CU

Picada, sefor limpia la fibrs Slow
Sefiora sacando hilos, manos, 28 use

Setiora MCU saca hiles, TS manos e hilo 2B
Sefora MCU saca was hilo de una zadela
Sedora hincada prepara el hilade FS, toma

lateral



21/13'52

21/1400"

21/17'29*

217197 06"

22/00°40

22/100"

22/3' 22"

22/5°45%

22/12°59"

19/14'05°

2071447

20/12'05"
20/11°'05"

20/14°10"

~— - . . DESCRIPCIONDE TOMAS = _

TS h{lado y wmarco derecho, la mano de la se-
fiora golpea el marco e hilo

TS del marce izquierdo, se ve la madeja hecha
TS de hilado, TD

Seora sentada de frente, empleza a hilar, la
mano derecha pefna al hilado ZB

Camara en el suelo, TU plano cerrado de sefora
Sedora separa hilos con una punta de maguey
seca, TS plcada

TS madera entra sobre los hilos con direccién
a la fzquierda, se tensa el hilado

05 de la setora, tejiendo, TU de hilado a man-
ta, toma 3

Entrevista al coordinador de la Acadenia
Highnu maestro Vicente Lara

Casa de pencas en FS, a la {zquierda animales
TS pencas en el suelo. Entra a cuadro el due-
fio de la casa en FS, jala las pencas y las
vuelve a tirar

Seor raya las pencas, las dobla PD

TS de pies del sriior pisa las pencas dos veces
FS de sefor que acomoda pencas en una estruc-
tura el duedo estd de frente y entra por la

izquierda
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20/16'00"

20/16°20"

20/1'00"
20/4°10"
20/20"50*
21/21°00"
3/17°18°

3/19'00"

4y1r40n

15/12°59"
16/1°54"
13,/19716"

13/21°47°

16/1°46"
16/2'09"
16/9°21"

107127307

10/12°50"

DESCRIPCION DE TOMAS

TS manos acomodan pencas en estructura, el
contracazpo (toza desde atras)

PD sobre pencas puestas en estructura, el se-
for hace el amarre de las pencas

Casa en FS, nifa parada en la puerta

TD del techo de la casa

Interfor de la casa, techo, TD toma 2

Sefora haciendo fogén, sopla a la lumbre
Sefor Aristeo corta leda, golpea dos veces
Sedor Aristeo se atora, vuelve a golpear, le-
vanta la lefa y avienta el hacha

TS de manos del sefor Aristeo que azarran la
letta, la levanta, la carga y se aleja
Estacion del tren

El tren se acerca

Mural del tren TU

FS de 1a estacién del letrero, tren a la iz-
quierda del mural

Mural del tren ZI a la estacioén

FS tren que va de salida por la derecha

1S del tren que atraviess magueyerss

Fachada del tinacal en Tecajete ZB a fachada
cogpleta PD

PD de fachada interior, se ve el pasillo
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NC_TIEMPO DESCRIPCION DE TOMAS EFECTO

10/1421 Fachada TF, 21 a puerta con fondo en negro
10/19'58*  Cuadro de Manuel Gonzdlez a través del espefo
ZB
10/16'06" Interlor de la sala en Tecajete, TF
10/06°28*  Foco selectivo de puntas de maguey con back de
ls hacienda de Tecajete
97428 Plamo general del casco de la hacienda de Te-
tlapayac, PD
9/11°140% TF del tinacal, puerta, FS en Tetlapayac
9/13'10" Patio, escaleras, iglesla, FS/TS Tetlapayac
9/8'48" Calpaneria LS/PD en Tetlapayac
15/18°28" 15 fachada e Cebadal TF magueyes a primer pla-
no, la hacienda a segundo plano
15/17'07" LS de Cebadal, fachada en perspectiva
15/21'00" 21 a cuadro de Parfirle Diaz en Cebadal Wiper, inciden-
tal de disparo

15/18'49° PD {nterlor del patio del Cebadsl FS de la

haclenda en rulnas Disolvencia
3/9'38" TF magueyes acabados en FS. LS/ZB/BLS Disolvencla
3/7716" FS/PD de magueyeras
2/6°Q7" FS magueyes en contrapicada
ve 1477 Cine verdad, glorieta con sutos en México,

PD de edificios

-283-



_VC TIENPO DESCRIPCION DE TOMAS —EFECTO

ve 1473 Cine verdad, autos, llueve al fondo hay un
letrero de cerveza
ve 1476 Cine verdad, Paseo de la Reforma, Angel de la
Independencia Fade
127330 Entrada a San Antonio Ometusco desde el techo
LS de la entrada
15/15°00" LS de dos magueyes capados en el Cebadal TF
17/17°51" 2B empezado, panordmica de otros cultivos Disolvencia
17/10°28" PI de letrero de Coca-Cola en la carretera
BLS Slow
ve 1284 Rancheros sentados a la mesa toman cerveza MCU
18/00°40" NS mujer sirviendo pulque
187713~ CU de sefor tomando pulque
21/3'00" Hilera de magueyes a contraluz Di{solvencia
13/6'02" Don Salvador toma 2, en MCU sentado en una
pledra, la zona se ve 4rida
13/10'30~ Maguey solo en primer plano, fondo 4rido Freeze, Vira a

blanco y negro
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GUION DE EDICIOR

PROGRAMA # 2

"HIRAME BIEN"
_NC _TIENPO DESCRIPCION DE TOMAS - EFECTO
2/1%26" LS magueyeras con neblina, hay un burro Disolvencia in-

cldental de aves

2/10°22" Plano detalle de pies. Sefor Agustin que cami

na hacla enfrente, nos da la espalda se ve el

raspador; da 5 pasos
2/13°'20" Sefor Agustin de espaldas en planc americano

camina entre magueyes, a la derecha de cuadro,

lleva el acocote en una mano
5/10'35" FS de sefor Aristeo, viene entre magueyes sube

a un maguey, lo destapa Z1/CU de sedor Aristeo

que va a chupar, fuera de foco Freeze titulo
2/71'18" Fuera de foco a foco de FS de maguey
179°07" TU/TS de pencas de magucy
273410 PD de pencas de maguey y TU
2/4122" TS punta terminal, direccidn a la izquierda Disolvencia

972011 Mural Tetlapayac, TS de tlachiquero
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NC TIEMPO

9/21°12°
4/2133¢

473°27"

L/4705"

4/ur25e

473133

476029

4y7+25¢

4/6745°

4/7°36"

5750

4/9'36"

5/371°

5/750*

DESCRIPCION DE TOMAS EFECTO

TU nismo nural plano cerrado tlachiquero

FS sefior Aristeo llega con barreta, corta pen-

cas ZI1/MS sefor Aristeo Disolvencia
S seflor Aristeo de espaldas

Picads setor Aristeo corta el meyalote, ZI

manos

Puntas del centro seflor Aristeo las desprende Disolvencia
Manos sefor Aristeo corta pencas TU, se ve

como se abren puertas

Barreta que quita el meyolote, detalle Z1

FS tlachiqueto separa el meyolote

Plano detalle, la barreta entra al meyolote

plano arericano del sedor Aristeo que quita

pencas amarillas y las avienta

Setor Aristeo de espaldas saca el huevito con

1a barreta Z1/TU rapido Disolvencia
Plano detalle de barreta que plca el centro

del caguey ZB seftor Aristeo avienta la barreta

Senor Aristeo limpla el huevito, baja del ma- Disolvencia
guey capado, sale del cuadro por la izquierda Fade/corte
Sefior Aristeo plca el maguey TS de barreta en

el centro del maguey

Plano cerrado en top shot de la barreta pican-

do maguey
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V¢ TIENPQ DESCRIPCION DE TOMAS =~ EFRCTO

5/2'01" FS del naguey en primer plano, sefior Aristeo
pica el meyolote en contrapicada, pica 6 ve-
ces, ZB

5/2'31" Picada del cajete, limpia el cajete con la ba-
rreta, plano detalle

2/7'00" CU Aristeo de perfil, ve a la derecha del cua-
dro, TD al maguey picado, lo est4 tapando Disolvencia

2/14'11 CU seftor Aristeo chupa, TD a cajete, mano del
seilor Aristeo que raspa

2/10°49" FS seflor Aristeo de perfil raspa y saca la ma-
teria gelat{nosa, ve a la izquierda del cua-
dro, el burro estd en frente. Sedor Aristeo

va a otro maguey, el burro se voltea

2/8'44" MCU de senor Aristeo que termina de chupar ve
a la derecha de cuadro se endereza Split de audio
277139 Hano del senor Aristeo que cubre con una pile-

dra el cajete sale de cuadro

3/13°45" Sertor Aristeo vacia su acocote a la castaia
que estd en el burro

2/13°55" Plano detalle del chorro ZI a mano TU/CU setor
Aristeo que chupa el dedo sale por la i{zquierda

2/15°40" Magueyes al final de su produccién
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¥C TIENPG

2/15°00"

5/15°25"

4,/18'18"

4/18°21*

2/9°04"

2/10° 32

6/7°24°

5/8100"

7/18°10"

7/6°12°

7/6'00°

7/7°19°

e DEGCRIPCION DE TOMAS

EFECTO

LS senor Aristeo vac{a el aguamiel a su casta-
fia que estd en el burro tapa la castana y sale
de cuadro con tods y burro

FS de setior Aristeo sentado en un maguey capa-
do entrevista

Picada del cajete mano con xoma que saca el
aguaniel

CU del sefior Aristeo tomando aguaniel

Sefior Aristeo en plano americanc camina entre
magueyes cargs el acocote para vaclarlo a la
castafia

MS de seftor Aristec vacia el acocote a la cas-
tana se desparrama con el raspador quita la
espuza sobrante y tapa la castafia

MS entrevista al sedor Aristeo

Senor Aristeo que llega al tinacal estd llo-
viendo

Sedor Agustin llega al tinacal se persigna
voltea y caaina de frente

Settor Agustin entra en planc azericano se
asoma a una de las tinas de fibra de vidric
TS de tina de fibra de vidrio con pulque
Sedor Agustin en plano americano cazina a la

{zquierda revisa la segunda tina
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VC TIEMPQ

7/13°35"
7/6'12"

7/11'25"

T7/12°34°

7/10'57"

1/10°30"

7/1'00"

1/3'51"

DESCRIPCION DE TOMAS EFECTO

Tina de maders en plcada con zurrén

Sefior Agustin plano azericano revisa la se-

gunda y sale de cuadro

Seflor Agustin entra de espaldas tooa la cubeta

que esté colgada 1la baja ZB/LS del tinacal.

El sefor Agustin zete la cubeta a una tina y

1la vactia a otra Disolvencla
NS del sefor Agustin que termina de vaclar la

cubeta voltea de frente

Plano detalle de cubeta que se sumerge en una

tina y la vacia a otra tina Disolvencia
Sefor Agustin en MS/plcada vacia la cubeta a

otra tina y cants el "Alabado® ZI/MCU del se-

fior Agustin-FI audio que estd de espaldas Disolvencia
Seflor Aristeo y otro sedor entran al tinacal

con una castana cargando la dejan en la bas-

cula ZI a manos del sefior de rojo quien mide

las castafas detalles del cilindro manos pe-

sa-aguaniel miden las castadas

Settor Aristeo y de rojo vacian la castada a

1a tina sedor Agustin cuela el aguamiel ZI

PD se ven las tinas Disolvencia
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7/4'20°

7/6°40%

6/7'36"

7/9'15"

12/17 45"

12/17+02%

12/13444"

1/17° 34"

7/20°01°

11753

12/1°45"

13712739

13/12746°

EFECTO

Los 3 vacian la castada estdn en plano ameri-
cano termina TS del colador sefor Agustin lo
sacude 2B a tina con zurrén

PD del zurrén de la tina

Entrevista del sefor Agustin

Heten un posillo a la tina para servir en una
Jicara sedor Aristeo toma pulque

Plano detalle de chalupa TS mano del senor de
azul que pueve el pulque en S.A. Ometusco
Plano americano del sedor de azul que reviss
las tinas con la chalupa 21/PD

Plano americano del setor de azul que sirve
pulque &l de camisa roja ZI/MCU del seior de
rojo que toma pulque TD a liquido que cae al
suelo

¥S del sefior que estd recargado dentro del
tinacal con pulque en la Hacienda de Xochiuca
TS/P1 de la tina llena de agua hasta 1la puer-
ta del tinacal

FS de entrada 5.A. Ometusco es la puerta de
hierro

FS de entrada al tinacal S.A. Ometusco

P1 de tienda de pago a mural

FS primer mural (Xochitl)
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13/14106"
13/17°07°
13/18°

13/19°07°
13/19°22°

1372100

13/20°04"

16/31°

1473 Las

16/2°37°

14/3°17"

1474107

14/5°16*

1073150

10/4°53

DESCRIPCION DE TUMaS EFECTO

FS mwural Garita de Peralville

¥S personajes & caballo PI (aismo)

Plano corto volcanes 25 expendio TD

PD/FS flesta hay gente (intercortes)
Intercortes ce honbres en FS jugando rayuela
Plano general estacidn Ometusco llegads del
trYen

F5 cantina y personajes (intercortes)

Primer mural IZB de sol & plano general de la
estacion

Tozs abierts de una parte de la estacidn, se
lee despacio, hay burros jalando barriles
Toma cerrada, FS de 4 seiores comiends tacos
{zismo)

Carreta llevando barr{les, hacia 1a derecha un
Jinete a caballo

Mural de la Damsa de las Camelias TD/LS de
mural

PD/FS hombre lleva barriles en carreta
Mural con murales toma abierta

PD mural con murales, va de jovenes a mayor-

domo con castana vaclando Fade
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10/10°44"

10/9°35*

10711100~

10/10'50"

12/16°00"

12/17°41"

5/3106"

5/3710"

/648"

5/5°00"

5/5°20"

RESCRIPCION DE TOMAS

EFECTO

Mayordomo en Tecajete, entra por la izquierda
se persigna en el altar del tinacal y sale
por la derecha

Mayordomo en FS saca una cubeta con pulque de
una tina, se dirige a otra tina

Pies de mayordomo que camina a la derecha

TS de cubeta en picada, se vacfa a la tina

FS setor de azul en S.A., Ometusco, camina en-
tre tinas

PI de tina de plel con pulque, una mano entra
por la izquierda con un posillo, sirve una
Jicara

Camién azul que llega al tinacal de Ometusco
Camioén azul que se estaclona frente a la pla-
taforma del tinacal

Plano americano, machetero saca del camién un
barril vacio, lo avienta a su companerc
Puerta trasera del camién, machetero de azul
con blanco saca otro barril y lo avienta
Machetero de azul con blanco est4 de espal-
das, saca otro barril y se lo dd a su amigo
de blanco. PI se ven los barriles que ruedan

en el patie
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_VC TIEHPO

5/6'05"

5/6°10"

5/9°10"

29/16°04"

29/9°49"

28/5'50"

29/12'56"

29/14708"

30/2°50"

30/3°57"

30/13725%

30/11/03"

3075142

DESCRIPCION DE_TOMAS

Puerta del tinacal, macheteros sacan barriles
llenos, los suben por la rampa

Interior del camién. Los macheteros meten un
barril lleno de frente

Camién azul ya cargado sale de la hacienda
Camién azul llega a la aduana por la derecha
Plano general andén, barriles y gente cani-
nando

FS 2 personas entre barriles, uno corto y
otro vierte pulque en un embudo ZI a catador
en MS/PI

TS muestras de pulque con pipeta, el inspector
saca con la pipeta varias muestras

TS de pipeta en frascos, el inspector recoge
la charola, se va sobre el andén, la cémara
los sigue P1

FS de sedores que tiran pulque

TS y TD de chorro que cae al suelo

Entrevista del sefor Laureano

Toma abierta del sedor Laureano en el anden
que grita ofreciendo el producte

Sefor gordito en plano americano cata el pul-
que, el estd en contraluz, sefior de camisa

blanca
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YO T1EMPO

29/1140°

29/5°18"

30/6°45°

30/6'08"
30/16°05"
287151 21"

28718 08"

26/1°00"
0095

28/20°25%

26/10°00"

25/12405*

23/6°05"

2379¢06"

e DESCRIRCION DE TOMAS

Sefor gordito de chaleco café en MS cats el
pulque estd de frente ID

M5 del setor gordito de camisa blanca canoso
estd de frente a la cdnara y cata el pulque TD
al suelo donde se hace el alacrdn

2 sefiores y un nifo suben barriles a un ca-
»ién 21

Plano americano de 2 févenes de compra-venta
Entrevista al sedor Laureano

PD de letrero y fachada "Mirame Blen"

TD letrero, seflora y sefor comiendo en pulque-
ria "El Centro de los Aaigos”

Plano corto letrero a ZB fachada "La Unica”
Stock fachada de pulqueria "El Gran Combate™
Plano corto letrero a ZB a fachada "Doy mis

a wi”

TD letrero a 21 puertas de madera, se abren en
la pulquerfa "El Amor Tranquilo™

Plano detalle, se destapa un vitriolero

TS vasos de pulque blanco

Plano corto de manos de un }icarero que pre-

para un taco con salsa, el estd en MS
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~—EEKCTO

Audio del sefor

Laureanec

Disolvencia

Fade

Fade
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23/10°00"

23/15°28"

23/18° 30"

26/37

26/2023"

24/6°16"

23/16°00"
25/13° 28"

25/51°

23/19°35"

MS de personas sentadas alrededor de una mesa
se nota el ambiente, pulqueria "La Titina® PI
gente canta Z1 a cantante

Plano general de pulquerfia "La Unica®, varias
personas estdn sentadas tomando pulque plati-
cando, PI

MS de hombre de camisa guinda tomando, al fon-
do se ve un hombre de camisa verde que tamblén
toma pulque

TS de letrero que dice: Departamento de muje-
res TD de puerta de la pulqueria “"La Unica",
sale una mujer con babero

Departamento de wujeres, se ve MS del jicarero
que sirve pulque a una mujer

BCU de mujer tomando pulque ZB/HCU

TS del altar. TD a barriles y utensilios

TS jicarero vaciando con cubeta el pulque de
un barril a otro, se ven instrumentos de tra-
bajo ZB

Techo ornamentado ZB se ven vasos y jarras a
través del espejo se ve al jicarero

CU seflor que toma pulque en jarra
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28/14'53%

28/12720"

25/18'59"

26/712%

24710732~

2/1°42%

23/19'32"

23/19'40"

26/8422+

26/10°32"

26/11°17"

——ee——DESCRIPCION DE TOMAS

EFECTO

TS jicarero que sirve vaso de pulque, solo se
ven manos, un barril y la barra donde ponen
los vasos

0S hombre camisa de rayas tiene una jarra en
la mano y toma un vaso con pulque

Plano corto de letrero de curados en los vi-
tricleros. PD

S de jicarero que llena una jarra con curado
de avena, lo prepara en la barra ZI a manos
que lo preparan y lo dejan en la barra

TS de manos que sirven de una cubeta a un vaso
un curado de alfalfa

MCU de senor con gorra blanca, toma en jarra
un curado de fresa

TS de carola con guisado de verdolagas, sirven
un plato

MS sedor sentado a la mesa comiendo el gulsado
MCU viejito con overol y cachucha, come

MS de sefores sentados a la mesa, uno llega y
pone una cubeta con pulgue, la gente taquea y
beben

TS mano que pinta en el suelo una linea con
un trozo de cal, ZB/FS de sefor amarillo con

gorra quien lanza una moneda, tira 2 veces
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26/20°30

26/20°28*

26/13'56"

26/16'58"

26/18¢33"

26/21'18"

26/12°08"

26/22°01%

26/12°15"

27/4'08"

RESCRIPCION DE TOMAS —EFECTO

MS del mismo sefior que estd de espaldas tiran-
do una moneda a una madera que estd al fondo
de pulqueria. Seflor de camisa blanca tira una
moneda y se retira

Setor de camisa blanca en plano americano se
va, el sefor de camisa roja se prepars a tirar
CU de brazo que tira una moneda, al fondo se-
flores sentados en MS

TS de madera con circulo en medio, entran ma-
nos y retiran monedas

MCU sefor gordito camisa blanca que lanza mo-
nedas y las cacha con los ojos, sin ver se
prepara a tirar

Moneda que cae en el circule de la madera
Plano americano de sefores brindando y otros
sentados a una mesa, Sefor de amarillo se
prepara a tirar

Sedor de amarillo de frente a la cimara lanza
una moneda, viene de frente y cubre casi todo
el cuadro Disolvencia
Plano americano sefior gordito de camisa blan-
ca se presta a tirar, le atina al agujero

LS de pulquerfa "El Tinacal", sedores sentados

a 1a mesa Z1 al fondo de la pulqueria
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28/17'

27/11°31°

27/7°16"

27/13706"

28/1°55"

28/2'00"

Picada MS de sefiores sentados a la mesa jugan-
do cartas

CU perfil de sefior de bigote y MCU seflor gor-
dito guifa un ojo

MS de 4 personas ZI a cartas sobre la mesa en
la mesa. TU/MS de sedor Laureano, después de
que tira una carta

MCU de 2 seflores, el gordito lanza una carta
se pega en el costade

TS de carta sobre la mesa, manos brindan de-
jan los vasos y salen

Mesa con los vasos que estdn en la misma po-

sicién, ZB a toda la mesa con sillas
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16 2l 18

Hayo-19%0

22-mayo-1990

23-payo-1990

24-mayo-1990

28-mayo-1990

3l-mayo-1950

1*-junic-1990

4-junio-1990

Se elaboran calificaciones de los materiales grabados

Se graba locuciémn con Eugenio Castillo en TV UNAM

Se inicia el montaje y la edicién del programa “las

Puntas de la Vida". Por algunas fallas de la méquina

editora sélo se hacen 2 minutos. Se utiliza la cabina

de audio para transferir misica.

Sin ningin contratiempo se realizan 5 minutos del primer

programa.

Seleccién de tomas para elaborar secuencia completa de

las partes del maguey, se avanzan 8 minutos,

Después de una evaluacién de la edicidén realizada, se

opta por rchacer una buena parte del primer corte.

Se edita la extensa entrevista de Abizal Garcia, y se

ubica en el espacio en que corresponde,

Se avanzan 9 minutos en la edicién del primer programa.
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5-junio-1990

7-3junie-1990

12-Junio-1990

14-junio-1990

18- junio-1590

20-3junio-1990

21-3unfa-1990

Una vez aclaradas las dudas con el asesor de guidn sobre
la estructura del programa se modifica la ultima parte
del programa “Las Puntas de la Vida®. Se revisa guién
de edicidén y se agregan algunos datos (tiempos y numeros

de cassetttes).

Inicio del montaje y la edicidén del programa “Mi{rame

Bien" (primer corte) se hacen 4 minutos en ese dfa.

Se enumeran tomas del proceso de trabajo del tlachiquero

y se arma secuencia. Se hacen 9 minutos de programa.

Se rehacen dos nminutos de la edicién del dia anterior
para mejorar el ritmo del video. El guién de edicién

sufre cambios.

Nuevamente se rehacen dos minutos del programa, es ouy
larga la secuencia y el ritmo cae. Inmediatamente se

modifica el gulén de edicidn,

A lo largo de este dia se realiza el armado de pistas de

audlo.
Se elaboran 4 minutos del programa "Mirame Bien". La
mdquina editora comienza a fallar, se suspende el

servicio.
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27-junio-1990

26- Junio-1990

9-3ulio-1990

10-julio-19%0

11-julie-1990

13-julio-1990

19-julio-19%0

Se edita la ultima secuencia del segundo programa.

Es necesarlo rehacer 1la Gltima parte del programa
*Miranme Bien". El  guién de edicién tambdlén es

nodificado.

Con el guion de edicién corregldo se entra a la sala de
post-produccién para concluir el armado del programa

"Las Puntas de la Vida=,

Al final del armado del primer programa se detecta el
exceso de chroma en las ultimas secuenciss (8 minutoes).
Reportado el suceso, el jefe de operadores rehacs los 8

minutos que estaban saturados.

Se termina de armar el prograra “"Las Puntas de la
Vida®. El master a lo largo de su elaboracién sufrie
cambios que no estaban previstos en el gulén de

edicién. Se inicia el armado del programa "Mirame Bien®,
Se termina la animacién de los programas del maguey.

A pesar de algunos problemas técnicos en
post-produccidn, casi se termina el armado del programa
*Mirame Blen™.

Para entonces el guldn de ediclén también ha sufrido
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20- julio-1990

27-julio-1990

3-agosto-1990

20-agosto-1990

28-agosto-1990

modificaciones como el del primer programsa, debido a los
ritmos que le dan las disolvenclias y los efectos (slow,

fast.).

Minutos antes de que se termine de armar el programa
"Mirame Bien™, por error técnico se borra video y
audio. Es necesario rehacer las ultimas dos secuenclas
del master,

Por dltimo se hacen pistas de incidentales y audios para
mezclarse posteriormente, como se hize en el programa

anterior.

En la cabina de audio se graban las plezas seleccionadas

para musicalizar los programas.

Se musicalizan en post-produccién el programa "Mirame

Blen™ y "Las Puntas de la Vida".

Se entregan coplas de los videos a Serglo Vega, director

de tesis.

Una vez analizados los programas por el equipo de

produccién se decide proyectarlos a cuatro realizadores

de TV UNAM,
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6-septienbre-1990

7-septiexbre-1990

1l-septiembre-1990

El resultado de las observaciones fué positivo, todos
coincidieron en que habia un exceso de misica y una
saturacién de {incidentales, locucidén y wmisica mal
Jerarquizaca.

Inrediatamente se solicita tiempo de cabina de audio

post-produccién para corregir los programas.

Se graban nuevas misicas para los programas.
Se ordena su lugar dentro de los videos para darle mejor

ritmo.

Se corrige la misica de los dos programas. También se
modificaron 3 tomas del programa "Las Puntas de la Vida®
y 2 del video “Mirame Blen".

Debido a que la miquina de post-produccién dada parte de
la cinta del canal 1 de audic del programa “*Mirame

Bien™, se solicita nuevo tiempo.

Se hacen coplas para el Sub-Director de produccién de TV
UNAM gquien los evaluard, para su futura transmisién al
alre después de acreditado el examen profesional.

Se hace una copla nueva en Beta para nuestro directer de

tesis,
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CONCLUSIONES

La idea fué hacer una tesis que no se quedara enlatada y
empolvada en la biblioteca , y mdxime si es una tesis de Ciencias de la
Comunfcacién. Seria una contradiccidén que un alumno de ésta carrera no se
planteara, comofin ultimo de su trabajo de titulacién, su salids a la luz

publica.

Tal vez no sea muy comin y sencillo (que no lo es) realizar un
trabajo de tal envergadura. Pero si un profesionista no realiza un trabajo
profesional, jamis podré asumir su compromiso ante la sociedad.
Precisamente, la tesils es una buena oportunidad para iniciarse en el caxpo

de trabajo, en el mercado profesional.

Hay que tomar en cuenta que sélo es el inicio, el primer trabajo
serfo y de calidad, es decir, como se exige no en la escuela, sino en el

med{o, en este caso el televisivo.

Es as{ como nos enmbarcamos en el proyecto de realizar dos
documentales que salieran al aire, mediante TV-UNAM y otros posibles medios
alternat{vos. Al principioc, se pensé que serfia fdcll y con esta actitud
emprendimos la investigacién sobre el tema y solicitamos el apoyo
necesario. La ayuda que requerfamos nos fué negada en las instituciones
que pensamos les interesaria el tema. Los principales argumentos
tendientes a negarnos el apoyo fueron de cardcter burocrdtico, econdmico

(nc habia dinero) y falta de confianza.



A fin de cuentas, y daspués de habsr concertado el spoyo con
TV-UNAM terminamos haclendo los programas por cuenta propia. La condleisn
de Television Universitaria psra ayudarnos fué la de exigir los minimos de
calidad profesional en el proyecto y gulones, asi como su posible salida al
aire, sfexpre ¥ cuande estuvieran al nivel de los que se hacen en dicha

Institucion.

Bajo esta determinsnte se hicieron el proyecto y los guionss con
las caracteristicas sollcitadss. A la hora de comenzar a escribirlos nos
dimos cuenta gue lo que ssbiamos de guidn era minimo. Tuvimos que aprender
sobre la marcha y con ayuda de gente conocedora del tema. De hecho, aqui
aprendimos lo que debimos conocer en ls escuels. La estructura y conflicte
drasdtico del guién y la necesfdad de visualizar lo que se quiere decir, de
ir wzontando estas imdgenes para darles un sentido especifico, 1la
importancia fundamental de la misfca y sonidos, etc. Cosas tan basicas no

las sabfawos.

Hubo también aprendizaje en la grabacidn de las Iimigenes y en su
edicién. En esta hltima erspa, se evidencid 1la poca experiencla gque
tentamos en la  realizacién de videos y programss televisivos,
especificamente documentales. En este tipo de programas es muy diffeil
controlsr las situaciones reales, e lmposible las naturales. Sin enbargo,
gracias a que los guiones eran flexibles y bilen definidos se pudleron

sslvar 1a mayoria de las tomas.



De hecho, no fué sino hasta la edicién y montaje que salieron a
la luz cantidad de errores y deficienclas en la grabacisén de los programas,
por ejemplo, cuando se editaba la secuencia de la extraccién del aguamiel
del programa 2, hubo problemas por falta de sonido en algunas tomas. El
error se debié a que los canales de audio estaban cerrados y no fueron
revisados antes de encender la videograbadora de la cdmara. En otras
secuencias, por efemplo, no se varié le suficiente en los emplazamientos de
cdmara, lo que provocéd menor dindmica en la accién, poca riqueza a nivel de
lenguaje visual, etc. Con la localizacién de los errores y aclertos, vimos
lo que habfa que hacer y lo que no a la hora de realizar los programas
televisivos, El aprendizaje fué extenso y rico. Afianzamos los
conocimientos minimos adquiridos en la facultad y nos enriquecimos con la
nueva experiencia, que nos ayudé a confrontar ctambién el conocimiento

acadénico.

Otro aspecto importante en el aprendizaje que tuvimos con la
realizacién de los programas, fué el contacto con la gente involucrada en
el problema que tratamos, el maguey pulquero y sus lmplicaciones econémicas
sociales y culturales. El primer acercamiento en el mercado de Ixmiquilpan
no fué facil, pues la gente era otom{ y no hablaban espafiol. Vimos que la
necesidad de un documenalista por conocer profundamente el tema y la gente
que aborda, es escencfal. Sin este conocimiento previo se corre el riesgo
de chocar con la gente u ofenderla por no entender su forma de vida, sus
gustos y tradiciones, {nclusive el propio documentalista puede sentirse
agredido o violentado s{ no estd preparado para enfrentarse con

situaciones y gente distinta a él. Por ejemplo, la vez que se grabd en las



pulquerias, al equipo de produccién le costé trabajo adaptarse al anbiente
por su inseguridad. Sin embargo minutos después la concurrencia ayuds a

que el staff entrard en confiancza,

Otra parte fundazental en el aprendizaje que se tuvo con la
realizacién de los programas, fue la relacién que se tuvo entre los
{ntegrantes del equipo de trabajo; se logré la coordinacién ¥
especificacién de funciones que habian de realizar cada quien, lo cual no
evité la participacién de todos en cada una de las tareas a desarrollar.
Tal vez esto se logré, trabajar en equipo y sin problemas, porque es una

tesis que se disfruté en su realizacién de principio a fin.

El hacer una tesis teérico-prdctica, implicaba hacer uso de todos
los conocimientos adquiridos en la carrera. Por ello, en la parte escrita
describimos todo el proceso que conlleva a dos videos: la investigacidn de
la que partimos para hacer las escalestas y posteriormente, los guiones; el
plan de produccién, break de pgrabacioén, calificaciones y gulones de
edicion. Se anexaron todos estos documentos con el fin de que el
estudiante de comunicacién especificamente, o de cualquier otra 4rea, tenga
una idea completa de cdémo hacer un video profesionalmente y m4as aun si

puede ver el producto acabado.

Consideramos que esta es una aportacion didictica, que de acuerdo
a nuestra experiencia en el campo escolar y profesional, quisimos

transmitir.
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ACOCOTE:

Calabozo hueco con el que se extrae el aguamlel del cajete del
maguey. Este Instrumento estd perforado en ambos extremos y se le adapta
en l1a punta mds delgada un casquillo de cuerno de res. Para extraer el
aguamiel el tlachiquero hace succién por el agujeto del lado mds ancho,
colocando un dedo en el orificlo inferior, a manera de v4lvula, para

impedir que el aguamiel se escape.

AGUAMIEL:
Liquido azucarado que producen los magueyes después de ser

castrados y plcados.

AUDIO:
Con este nombre se {dentifica 1la sendal sonora una vez

transformada en sefal eléctrica.

AYATE:
Tejido de hilos de ixtle. En ocasicnes se emplea como cedazo o

coladera para la "semilla™ y el aguamiel.

BALANCE DE BLANCO:

Ajuste de los clrcuitos electrénicos de una cdmara que adapta la
temperatura de coler del tubo al tipo de luz dominante en la escena, Debe
realizarse cada vez que se alteren las condiciones luminicas o las fuentes

de luz,

BARRAS DE COLOR:
Sefal de video para pruebas y ajuste de monitores que presenta
una serie de barras verticales de color: blanca, amarilla, cyan, verde,

magenta, rojo, azul y negro.



BARRETA:
Barra de fierro con un extremo puntiagudo y otro aplanade y con
filo; axhos extremos estdn calzados con a&cero. Se utilizan para el

arranque ¥y limpia del maguey.

BROADCAST:

Se dice de toda la tecnologia video que reane el estandar de
calidad minima exi{gible para su teledifusion, Por extensién, calidad
profesional,

CAJETE O TAZA:
Cavidad formada mediante la “pleazén™, para que en ella se reGna

el aguamiel que emana de las pencas.

CARA:

La parte de la planta mds accesible para su explotacisn.

CAREAR:

Buscar en el nmaguey la cara o parte mds accesi{ble para que el
tlachiquero pueda hacer la castracidén, 1la extraccion del aguamiel y 1la
raspa, corrande las pencas longitudinalmente lo menss posible para dejar
expedita la entrada. Algunas veces basta con quitarle las espinas y una

tira angosta de las pencas.

CASTARAS:
Recipiente de wmadera de encimo utilizada para transportar el
aguamiel al tinacal. También se cmplean para la conduccién del pulque o

lomo de bestia.

CASTRACLON O CAPAZON:
Operacién que consiste en destruir el pedinculo floral al maguey

que estd en sazdn para que produzca aguamiel.



CASSEITE:
Caja de pldstico cerrada que contiene dos carretes en su interior
sobre los que va enrrollada la cinta magnética. Son de carga rdpida y se

aplican a los formatos super 8 mm. 1/2" y 3/4",

CF.BAR:
También se denomina "dar de comer®. Agregar aguamiel fresca a la

“semilla” para su multiplicacién.

CUADRO:
Cobertura coapleta de una imagen de TV (equivalente a lo que en
cine seria un fotograma).

CUBO:
Medida de madera de encino con arco de flerro y asa, con
capacidad de 25 litros.

CHINICUIL:

Del ndhuatl chocuili, chichiltic, “"colorado™ y ocuilin, "gusano”;
gusano colorade, Se le conoce también como chilocuil, tecol y pgusano
colorado. Es un gusano que perfora las pinas o mezontetes de las especies
de magueyes conocldas como chichimetl, cimarrén, causando serior dafos a
las magueyeras. procede de una pariposa nocturna de color oscuro, que
deposita sus huevecillos en la parte gruesa de las pencas, de donde nacen
las larvas que perforan las pinas. Estos gusanos son de color rojo, miden

de 4 a 5 centimetros de longitud por 5 milimetros de dlametro.

DERRAMAR:
Tirar el pulque descompuesto, los aguamieles llovidos y vaclar

los magueyes en los que ha caido agua de lluvis.

EDICION (ELECTRONICA):
Proceso de transferencia de imdgenes por conmutacién electrénica

de una cinta grabada a otra que se grabard durante el proceso.



ENCUADRE:

Designa el marco o cuadro de una imagen.

ESCURRIR:

Se dice "dejar escurrir"™ un maguey, cuando después de arrancado
se deja tirado en el suelo unos meses hasta que se le planta. Taumblén
cuando se deja un maguey después de castrado unos cinco o sels meses, hasta

que se efectua la "picazeén”.

FADE:
Se denomina de este modo el procedimiento mediante el cual una
imagen aparece partiendo de la oscuridad gradualmente o bien desapareciendo

paulatinamente hacia el negro (se funde).

FLASH-BACK:
Palabra compuesta que {dentifica una narracién audiovisual que

supone una vuelta al pasado.

GENERACION:
Forma de indicar el numero de coplas (o generaciones) de una
sefal original. La calidad se va degradando en funcién del nimero de

peneraclones.

GRABACION MAGNETICA:
Proceso mediante el cual una sefal eléctrica puede ser reglstrada

en una cinta magnética que se desplaza a velocidad uniforme.

INSERT:
Modo de edicién en el que el wmagnetoscoplo puede grabar imagen
y/o sonido, pero respetando {ntacta la pista de {impulsos previamente

grabada en la cinta.

IXTLE:

Fibra que contienen las hojas del naguey.



JICARA:

Reciplente circular hecha con la parte inferior del fruto ya seco
de una calabaza especial. Tamblén se denonina as{ a la batea circular de
nadera de poco fondo, utilizada para beber pulque.

LIAVE:
Penca del meyolote que queda del lado del castrador y se corte al

efectuar la castracion.

MAGUEY:

Palabra de origen taine. Nonbre con el que los habitantes de
Hafv{ designaban a los agaves locales, que fueron las primeras plantas del
género que conocieron los espafioles a su llegada a América. La palabra

maguey vine a susticuir al metl nshuarl.

HAGUEY AL HILO:

Se dice del maguey que estd en “"sazén" o en su punto para caparse.

MASTER:
Designa la primera copia de un programa obten{da después de su

ed{taje y de los trabajos de post-produccién.

MAYORDOMO DEL TINACAL:
Encargado de la elaboracidn del pulque y de la vigllancia y
direccién de los tlachiqueros.

HECUATES:
Del nsahuatl wmeceatl "gemelo®, Yemas inferiores (plantitas) que

nacen alrededor de la planta madre. H{juelos del wmaguey.

MECOUIL:
Del mnshuatl wmeocuillin, met}l, ™maguey® y ocuilin, “gusano™,
gussno de maguey. Se le conoce también como gusano blance. Esta larva

{teria sgavis) es menos perjudiclal que el chinfcuil. Procede de wuna



mariposa, es de color blanco sucio y su cuerpo estd compuesto de doce
segmentos, salpicados de puntos pardos de los que nacen unos pelos cortos
cuy sutiles. Las mariposas depositan sus huevecillos en las pencas en los
meses de octubre y noviembre; en la primavera nacen los gusanillos que
perforan las pencas, abriendo galerias para alimentarse y vivir. En los
meses de abril y mayo llegan a su miximo desarrollo y entonces se extraen
para consumirlos y venderlos, los que escapan se transforman en ninfas o
crisdlidas de junic a agosto y en mariposas de agosto a septiembre. Los
gusanos fritos en manteca o mantequilla o molidos en salsa picante,

constituyen un platillo delicfoso para los que gustan de ello.

METL:

Palabra nahuatl con que se designa al maguey.

MEYOLOTE:
Del nahuatl meolotli; metl "maguey"; yolotli, "corazén™; corazén

del maguey. Se da este nombre a la yema central o cogollo del maguey.

MEZONTETE:

También conocido como "banco™; tallo o tronco de la planta.

HIXIOTE:

Tela gruesa, de consistenci{a de pergamino, que recubre las
pencas. Se usé antiguamente como papel y ahora se emplea como envoltura
para la venta de los gusanos del maguey, para el platillo tipico del mismo
nombre o para conservar frescos los alimentos que el campesino se lleva a

la milpa.

MONTAJE:
Proceso encaminade a ordenar los distintos planos y secuencias
que componen la totalidad del programa. En el campo del video y la TV se

utiliza mds su sinénimo editaje.



OMNIDIRECCIONAL:
Dicese del micréfono que es sensible al sonido que le llega en

todas direccionas.

OFF:
Expresion que indica que la persona que habla lo hace desde fuera

de la escena o del encuadre de la cAmara.

PENCA:

La hoja u hojas que nacen del mezontete del maguey,

PICAR:
Picar el wmaguey. Formar la cavidad donde se deposita el
aguaniel. La "picazén” provoca una irritacién en los vasos de las pencas

motivando la afluencia de savia hacla el cajete.

PIRA:
Parte del mezontete del maguey que queda bajo tierra y de donde

brotan las rafces. En algunas zonas también se llama asi al mezontete.

PISTA:
Parte del ancho total de una cinta magnética donde se graba toda

la informacién.

POSTPRODUCCION:
Todas las operaciones técnicas que, partiendo del materfal

grabado, conducen a la obtencién del master de un prograns.

PREPRODUCCION:
Toda la fase de preparacién previa al inicio de la grabacién de

un programa.



PRODUCCION:
La fase de produccién abarca desde el primer al udltimo dia de
grabacion.

PULQUE:
Bebida de bajo contenido alecohdélico, obtenida por la fermentacisn
del aguamiel,

QUEBRAR:

Capar prematuramente un maguey.

QUEBRADOR :

Es una barra de madera de encino de unos 85 centimetros de largo
y 5 centimetros de dismetro. Sus dos extremos estdn cortados en chaflédn
como los formones. Se utiliza para quebrar la base de las pencas en el

capado del maguey.

QUIOTE:
Del nahuatl quiotl. Tallo bohordo floral.

RASPAR:

Mantener 1a afluencia de aguamiel quitando la parte reseca,
escaro o sarro que se forma en la boca de los vasos saviosos del cajete y
que es una especie de cicatrizacién formada después del corte o raspa.
Esta operacién se hace con el raspador y requiere cierta expasriencia para
no cortar mds de lo debido.

RASPADOR:

Llamado también cucharilla u ocaxtle. Es un instrumento de forma
eliptica con un doblez en toda su orilla como de 12 milimetros: forma, con
el cuerpo hacla adentro, un 4ngule agudo; es muy cortante y estd provisto

de un mango corto de madera.



SALTAR EL MAGUEY:

Se dice asi cuando la planta desarrolla su quiote.

SECUENCIA:
Plano o sucesion de planos que definen una unidad narrativa

conceptual.

SEMILLA:
Ple o "x{naxtli®. También llanmado “"nana®, "madre” o "tronco”.

Cultiva de levadura para fermentacién del aguaniel.

TALLADO:
Desfibracién y obtencién de las fibras de las pencas.
TANDA:
Cantidad de magueyes que se asignan a un tlachiquero para su
raspa.
TINACAL:

Es el local donde estdn colocadas las tinas de fermentacién del

aguamiel para la elaboracién del pulque.

TINAS:
Recipiente para la fermentacién del aguamiel con capacidad de 800

a 1500 litros, elaboradas de madera de encino o de fibra de vidrio.

TLACHIQUE:
Nombre que se da a los pulques que no han terminado su

fermentacidén y que tienen sabor dulce.

TLACHIQUERO:
Operario encargado de la recoleccioén del aguamiel y de la raspa

de los magueyes.



TORO:

Armazén o parco de 1 metro 50 centimetros por 1 metro 40
centimetros, donde se clava un cuero vacuno sin curtir, preparado con
cal. El pelo debe quedar hacia adentro y al proceder a hacer la tina, se

rasura.

VIAJE:
Salida del pulque del tinacal.

ZURRON:

Capa espesa que se forma sobre el aguamiel ya fermentado.
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